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CAST |. SPOLOCNE USTANOVENIA

Kapitola 1. Uvod

1.

V ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Europskej unie (d’alej len ,,zmluva®) sa
stanovuje, ze ,,[alk nie je zmluvami ustanovené inak, pomoc poskytovana
v akejkol'vek forme clenskym Staitom alebo zo Statnych prostriedkov, ktora
narasa hospodarsku sutaz alebo hrozi naruSenim hospodarskej stt'aze tym, ze
zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitel'na
S vnutornym trhom, pokial’ ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi.* Hoci sa
v zmluve stanovuje zasada zdkazu Statnej pomoci, V urcitych pripadoch moze
byt takato pomoc na zaklade c¢lanku 107 ods.2 a3 zmluvy zluditelna
s vnatornym trhom.
V stlade s ¢lankom 107 ods. 2 pism.b) zmluvy je Statna pomoc urena na
ndhradu $kod sposobenych prirodnymi katastrofami alebo mimoriadnymi
udalostami Vv odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva zlucitelna
s vnatornym trhom.
V sulade s ¢lankom 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy mdze Komisia povazovat’ Statnu
pomoc na podporu hospodarskeho rozvoja odvetvi pol'nohospodarstva a lesného
hospodarstva a vidieckych oblasti za =zlucitelnt s vnatornym trhom za
predpokladu, Ze nepriaznivo neovplyvni podmienky obchodu.
V stlade s ¢lankom 42 zmluvy sa pravidla hospodarskej sutaze uplatiiuji na
vyrobu aobchod s pol'nohospodarskymi vyrobkami len Vv rozsahu, aky urcia
Europsky parlament a Rada.
V tychto usmerneniach Komisia stanovuje kritéria na identifikaciu oblasti, ktoré
spifiajii podmienky ¢&lanku 107 ods. 3 zmluvy amoézu byt povazované za
zlucite'né s vnitornym trhom. Pokial’ ide 0 pomoc poskytnuta podla ¢lanku 107
ods. 2 pism. b), vtychto usmerneniach sa stanovuji podmienky, na zéklade
ktorych je opatrenie predstavujice pomoc na ndhradu 8§kdd spdsobenych
prirodnymi  katastrofami  alebo  mimoriadnymi  udalostami  zlucitelné
s vnatornym trhom.
Statna pomoc na podporu hospodarskeho rozvoja odvetvi polnohospodarstva
a lesného hospodarstva a vidieckych oblasti je sucastou SirSej spolo¢nej
polnohospodarskej politiky (d’alej len ,,SPP“). V ramci SPP poskytuje Unia
finan¢ntt podporu odvetviam pol'nohospodarstva alesného hospodarstva
a vidieckym oblastiam. Ked’Ze hospodarske Uc¢inky $tatnej pomoci sa nemenia
v zavislosti od toho, & je pomoc (hoci len &iastoéne) financovana Uniou alebo &i
je financovana iba clenskym Statom, Komisia zastdva ndzor, Ze medzi jej
politikou v oblasti kontroly Statnej pomoci a podporou poskytovanou na zaklade
vlastnej spolo¢nej polnohospodarskej politiky Unie by mali v zisade panovat’
stlad a jednotnost’. Preto pri uplatiiovani a vyklade pravidiel uvedenych v tychto
usmerneniach, ktoré sa tykaju osobitnych schém pomoci, Komisia prihliada na
pravidla SPP.
Pre otazky tykajtce sa Statnej pomoci v sUvislosti so SPP majd osobitny vyznam
tieto akty Unie:

a) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) & 1144/2014

o0 informacénych a propagacnych akcidch tykajucich sa pol'nohospodarskych



b)

d)

vyrobkov uskuto¢iiovanych na vnatornom trhu av tretich Kkrajinach
a 0 zruseni nariadenia Rady (ES) ¢&. 3/20081;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 228/2013 z 13. marca
2013 o osobitnych opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva Vv prospech
najvzdialenej§ich regionov Unie a o0 zrufeni nariadenia Rady (ES) ¢&.
247/20067 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013
z 13. marca 2013 o osobitnych opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva
Vv prospech mensich ostrovov Vv Egejskom mori ao zruSeni nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)® &. 1405/2006;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) XXX z XXX, ktorym sa
stanovuju pravidla tykajuce sa strategickych planov, ktoré maja zostavit
Clenské Staty vramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (strategické
plany SPP) aktoré su financované z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho
zaruéného fondu (EPZF) az Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV), aktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) & 1307/2013° (dalej len [,nariadenie o strategickych
planoch®));

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady XXX z XXX o financovani,
riadeni a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky, ktorym sa
zruSuje nariadenie (EU) ¢. 1306/2013°;

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara spolofna organizacia trhov
s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuju nariadenia Rady
(EHS) ¢. 922/72, (EHS) &. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007".

SPP je zalozena na dvoch pilieroch (EPZF a EPFRV), ktoré spolo¢ne tvoria
podstatu podpory polnohospodarov v Unii, ako aj zaklady fungujiceho
udrzatel'ného pol'nohospodarstva v ramci celej Unie.

V sulade s ¢lankom 39 0ds. 1 zmluvy ma SPP za ciel zvysit produktivitu
pol'nohospodarstva, zabezpecit' primeranii zivotni uroven polnohospodarov,
stabilizovat’ trhy a zabezpeCit' riadne zasobovanie spotrebitelov za primerané
ceny. V sUlade s ¢lankom 39 o0ds. 2 zmluvy treba pri vypracovavani spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky a osobitnych metdd na jej uplatiiovanie prihliadat’:

a)

b)
c)

na zvlastnu povahu polnohospodarskej Cinnosti vyplyvajucu zo socidlnej
Struktary pol'nohospodarstva azo Strukturalnych a prirodnych rozdielov
medzi réznymi pol'nohospodarskymi oblast’ami;

na nevyhnutnost’ postupného vykonavania prisluSnych zmien;

na skutocnost, Ze polnohospodarstvo predstavuje V Clenskych Statoch
odvetvie Uzko spaté s celym hospodarstvom.

~N o o0~ W N P

U.v. EU L 317, 4.11.2014, s. 56.

U.v. EU L 78, 20.3.2013, s. 23.

U.v. EU L 78, 20.3.2013, s. 41.

U.v. EU L 78, 20.3.2013, s. 41.

(odkaz na uradny vestnik [eSte neprijaté]).

(odkaz na tradny vestnik [eSte neprijaté]).
U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671.



10.

Scielom dalej zlepSovat udrzatelny rozvoj polnohospodarstva, potravin
a vidieckych oblasti sa ciele tykajlce sa SPP po roku 2020 zameriavaju na
podporu inteligentného, konkurencieschopného, odolného a diverzifikovaného
odvetvia polnohospodarstva, ktorym sa zaru¢i dlhodoba potravinova
bezpecnost’, na prispievanie k dosahovaniu environmentélnych a klimatickych
cielov Unie ana posiliiovanie socioekonomickej $truktury vidieckych oblasti.
Tieto vSeobecné ciele st doplnené o prierezovy ciel'’ modernizovat’ odvetvie
prostrednictvom podpory aspoloéného vyuzivania poznatkov, inovacii
a digitalizacie v poI'nohospodarstve a vo vidieckych oblastiach a podnecovania
ich zavadzania. VSeobecné ciele SPP sa sleduju prostrednictvom dosahovania
tychto Specifickych ciel'ov:

a) podporit’ hospodarsky udrzatelny pol'nohospodarsky prijem a odolnost
odvetvia polnohospodarstva na celom tizemi Unie s cielom zvysit dlhodobu
potravinovi bezpec¢nost’ a polnohospodarsku rozmanitost, ako aj zabezpecit
hospodarsku udrzatelnost’ polnohospodarskej vyroby v Unii;

b) posilnit’ trhova orientaciu a zvysit konkurencieschopnost’
pol'nohospodarskych podnikov, ato z kratkodobého aj dlhodobého hladiska,
vratane intenzivnejSieho zamerania na vyskum, technologie a digitalizéciu;

c) zlepsit’ postavenie polnohospodarov v hodnotovom ret’azci;

d) prispiet’ k zmierneniu zmeny klimy a k adaptacii na fu, ato aj zniZzovanim
emisii sklenikovych plynov azvySovanim sekvestracie uhlika, a presadzovat
udrzatel'nt energiu;

e) podporit’ udrzateny rozvoj a efektivny manazment prirodnych zdrojov, ako
st voda, péda a vzduch, a to aj znizenim zavislosti od chemikalii;

f) prispiet’ k zastaveniu a zvrateniu straty biodiverzity, zlepsit ekosystémové
sluzby a zachovat’ biotopy a krajinné oblasti;

g) ziskavat audrzat si mladych pol'nohospodarov ainych novych
pol'nohospodarov a ul'ah¢it’ udrzatel'ny rozvoj podnikania na vidieku;

h) podporit zamestnanost, rast, rodovil rovnost vratane U asti Zien
V pol'nohospodarstve, socialne zaclenenie a miestny rozvoj vo vidieckych
oblastiach  vratane obehového biohospodarstva audrzatelného lesného
hospodarstva;

i) zlepsit’ reakciu polnohospodarstva Unie na poziadavky spoloénosti tykajice
sa potravin azdravia vratane poziadaviek na kvalitné, bezpetné avyzivné
potraviny vyrobené udrZatelnym sposobom, poziadaviek tykajucich sa zniZenia
plytvania potravinami, ako aj poZiadaviek na zlepSenie Zivotnych podmienok
zvierat a boj proti antimikrobidlnym rezistenciam.

Kapitola 2. Rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

2.1.

11.

12.

Ucinok SPP na rozsah uplatiiovania

V sulade s c¢lankom 42 zmluvy, pokial’ ide 0 pol'nohospodarske vyrobky
uvedené v prilohe | k zmluve, sa pravidla tykajice sa §tatnej pomoci stanovené
Vv ¢lankoch 107 az 109 zmluvy uplatiuji len Vrozsahu uréenom Eurdpskym
parlamentom a Radou.

Podl'a ¢lanku 131 ods. 1 nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch]
a ¢lanku 211 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa pravidla 3tatnej pomoci
moézu uplatiovat’ na vyrobu polnohospodarskych vyrobkov a obchod
s nimi. Existuji v8ak rézne vynimky z tejto vSeobecnej zasady, ktoré su okrem
iného stanovené v ¢lanku 23 nariadenia (EU) &. 228/2013, &lanku 17 nariadenia



13.

14.

15.

16.

2.2.

17.

18.

19.

20.

(EU) &.229/2013, &lanku 131 ods. 2 nariadenia (EU) & XXX [nariadenie
o strategickych planoch], ¢&lanku 211 ods.2 nariadenia (EU) & 1308/2013
a ¢lanku 27 nariadenia (EU) ¢&. 1144/2014.

Pokial' ide o0 podporu poskytovani podla nariadenia XXX [nariadenie
o strategickych planoch], v ¢lanku 131 ods.2 uvedeného nariadenia sa
stanovuje, ze pravidla Statnej pomoci sa neuplatiiuju na podporu poskytovanu
¢lenskymi Statmi podl'a uvedeného nariadenia a v sulade s nim, ani na dodato¢né
vnutrostatne financovanie vV ramci posobnosti ¢lanku 42 zmluvy.

Preto sa pravidla Statnej pomoci neuplatinuju na spolufinancovanie podpory
rozvoja vidieka (v pripade casti financovania z EPFRV, ako aj v pripade Casti
vnutroStatneho financovania), ani na dodato¢né vnutrostatne financovanie
poskytnuté K takejto podpore navySe, pokial sa predmetna intervencia tyka
pol'nohospodarskej ¢innosti patriacej do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 42 zmluvy
a je sucast'ou strategického planu SPP.

Pravidld Stitnej pomoci sa vSak Vplnom rozsahu uplatiuji na vSetky
spolufinancované intervencie (v pripade casti financovania z EPFRV, ako aj
VvV pripade Casti vnutroStatneho financovania) ana dodatocné vnutrostatne
financovanie takychto intervencii, ktoré nepatria do rozsahu p6sobnosti
¢lanku 42 zmluvy, ale patria do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) & XXX
[nariadenie o strategickych planoch], t. j. v tychto pripadoch: a) intervencie na
podporu ¢innosti vo vidieckych oblastiach a b) intervencie v odvetvi lesného
hospodarstva.

Pravidld Statnej pomoci sa uplatiiuji, ak ma ¢lensky §tat v imysle financovat’
opatrenie, ktoré je koncipované do zna¢nej miery Vv slade s podmienkami urcitej
intervencie v zaujme rozvoja vidieka (,,opatrenie podobné opatreniu na rozvoj
vidieka®), vyluéne z vnutroStatnych zdrojov (teda bez akéhokol'vek
spolufinancovania z EPFRYV), a to bez ohl'adu na to, ¢i dané opatrenie patri do
rozsahu pdosobnosti ¢lanku 42 zmluvy.

Rozsah uplatiiovania

Komisia uplatni tieto usmernenia na schémy pomoci a v pripade individualnej
pomoci.

Tieto usmernenia sa uplatiluji na S$tatnu pomoc pre polnohospodarsku
prvovyrobu, spracovanie pol'nohospodarskych vyrobkov, ktorého vysledkom je
iny pol'nohospodarsky vyrobok, a pre odbyt pol'nohospodarskych vyrobkov.

Na zaklade vSeobecnych uvah uvedenych v oddiele 2.1 tejto Casti je S cielom
zabezpecit' sulad s politikou rozvoja vidieka a podporit’” dodrziavanie pravidiel
Statnej pomoci vhodné zahrnut’ aj niektoré intervencie v zaujme rozvoja vidieka,
ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 42 zmluvy, a to bez ohl'adu na to, ¢i
su  spolufinancované  z EPFRV  alebo prostrednictvom  dodato¢ného
vnutroStatneho financovania, ako aj opatrenia podobné opatreniam na rozvoj
vidieka financované vylu¢ne z vnutro$tatnych finanénych prostriedkov. Okrem
odvetvia pol'nohospodarstva sa preto Vv tychto usmerneniach stanovuju kritéria
zlu¢itelnosti pre S$tatnu pomoc Vv odvetvi lesného hospodarstva a pomoc
podnikom pdsobiacim vo vidieckych oblastiach, ktoré inak nepatria do rozsahu
posobnosti ¢lanku 42 zmluvy.

Komisia bude pri analyze Statnej pomoci ajej zlucitenosti so vSeobecnymi
zasadami poskytovania S$titnej pomoci prihliadat v ¢o najvdcSej miere na



21.

22.

23.

podmienky stanovené v nariadeni (EU) & XXX [nariadenie o strategickych
planoch] a v jeho delegovanych a vykonavacich aktoch.
Do rozsahu p6sobnosti tychto usmerneni patria tieto kategorie pomoci:
a)  opatrenia Vv odvetvi pol'nohospodarstva, ktoré st financované vyhradne
z vnutro$tatnych prostriedkov a medzi ktoreé patria:

1) opatrenia podobné opatreniam na rozvoj vidieka, ktoré nepatria do
ramca strategickych planov SPP (Cast’ Il oddiel 1.1);

i) iné opatrenia ako opatrenia uvedené v bode i), ktoré nepatria do
rozsahu posobnosti nariadenia (EU) &. XXX [nariadenie o strategickych
planoch], ako sU niektoré opatrenia tykajuce sa riadenia rizik
a krizového riadenia, pomoc v odvetvi chovu hospodarskych zvierat
a urcité propagac¢né opatrenia (Cast’ 11 oddiely 1.2 a 1.3);

b)  pomoc v odvetvi lesného hospodarstva (¢ast’ Il kapitola 2), ktord sa moze:

1) poskytnit’ ako cast’ strategického planu SPP alebo ako dodatocné
vnutro$tatne financovanie takejto intervencie vV zaujme rozvoja vidieka;
alebo

i) financovat’ vyluéne z vnitrostatnych zdrojov;

c) pomoc podnikom pdsobiacim vo vidieckych oblastiach, ktora sa modze
poskytnut’:

i) ako intervencia zahrnutd do  strategického planu  SPP

aspolufinancovand z EPFRV  podla nariadenia (EU) & XXX
[nariadenie o strategickych planoch] a v stlade s nim, ak je opatrenie
Statnej pomoci podlichajice notifikacii zhodné s intervenciou
v strategickom plane SPP (Cast’ Il kapitola 3); alebo
i) ako dodato¢né vnutroStatne financovanie suvisiace S intervenciou
v ramci strategického planu SPP (Cast’ 11 kapitola 3).
Tieto usmernenia sa uplatiiuju na pomoc MSP a Vv zasade aj vel’kym podnikom.
Velké podniky vSak byvaji menej postihnuté zlyhaniami trhu nez MSP.
V pripade velkych podnikov posobiacich V odvetviach pol'nohospodarstva
a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach okrem toho existuje vacsia
pravdepodobnost’, Ze sa stanu vyznamnymi hra¢mi na trhu, a preto v osobitnych
pripadoch moéze pomoc poskytnutd velkym podnikom obzvlast narusit’
hospodarsku sutaz aobchod na vnatornom trhu. KedZze pomoc poskytnuta
vel’kym podnikom Vv odvetviach polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach ainym velkym podnikom moze potencidlne sposobit’
podobné narusenie hospodarskej sutaze, pravidla Statnej pomoci tykajuce sa
velkych podnikov uvedené vtychto usmerneniach su zosuladené so
vSeobecnymi pravidlami pre poskytovanie S$tatnej pomoci a podliehaju
spoloénym zasadam posudzovania stanovenym V kapitole 3 tejto Casti. Pokial’
ide o opatrenia pomoci tykajuce sa odvetvia chovu hospodarskych zvierat, ktoré
nepatria do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) & XXX [nariadenie
o strategickych planoch], Komisia trva na svojom predchadzajucom stanovisku,
ze vel'ké podniky by mali byt schopné financovat’ si ndklady na tieto opatrenia
samy. Preto sa pomoc v odvetvi chovu hospodarskych zvierat obmedzuje na
MSP.
Podniky v tazkostiach st vylu¢ené zrozsahu pésobnosti tychto usmerneni
okrem vynimiek stanovenych v tomto bode. Komisia sa domnieva, ze podnik,
ktory sa nachddza vo financnych tazkostiach, nemozno vzhl'adom na ohrozenie

10



24,

25.

jeho zédkladnej existencie povazovat’ za vhodny nastroj na podporu inych cielov
verejnej politiky, a to dovtedy, kym sa nezabezpeci jeho Zivotaschopnost’. Preto
ak je prijemca pomoci vo finan¢nych tazkostiach v zmysle bodu (32) ods. 63,
pomoc sa posUdi v sulade susmerneniami o $tatnej pomoci na zachranu
a restrukturalizaciu firiem v tazkostiach®. Zasada neposkytovania $tatnej pomoci
podnikom vo finanénych tazkostiach sa vSak nevzt'ahuje na pomoc tykajucu sa
kompenzacie $kod spdsobenych prirodnymi katastrofami a mimoriadnymi
udalostami uvedenu Vv Casti Il oddieloch 1.2.1.1 a2.1.3, pokial’ je zlucitel'na
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 2 pism.b) zmluvy. Ak finanéné
tazkosti podniku pdsobiaceho V odvetviach polnohospodarstva a lesného
hospodarstva nastali v désledku rizikovej udalosti uvedenej v Casti ll
oddieloch 1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.5, 2.1.3, 2.8.1 alebo 2.8.5 pomoc na
kompenzaciu ndkladov na prevenciu alebo ndhradu strat alebo $kod sposobenych
takymito rizikovymi udalostami a na pokrytie nakladov na eradikaciu $kodcov
rastlin sa moéze poskytnut’ v silade s tymito usmerneniami a moze byt’ zlucitel'na
s vnatornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy. Okrem toho by sa
z dévodov ochrany verejného zdravia a nidzovej situacie nemalo prihliadat’ na
hospodarsku situdciu podniku pri  poskytovani pomoci na odstranenie
a likvidaciu mftvych hospodarskych zvierat, ako sa stanovuje V casti ll
oddiele 1.2.1.4, apomoci na preventivne, kontrolné a eradika¢né opatrenia
v pripade chor6b zvierat, ako je uvedené v ¢asti Il oddiele 1.2.1.3 bodoch (371)
a(372). Okrem toho sa tato zasada neuplatiiuje na informacné akcie uvedené
v Casti Il oddieloch 1.1.10.1 a 2.4 a na propagacné opatrenia vSeobecnej povahy
stanovene v Casti Il oddiele 1.3.2.

Pomoc v prospech pol'nohospodarskych vyrobkov v zmysle prilohy 1 k Dohode
WTO o0 pol'nohospodarstve, ktora predstavuje vyvoznu subvenciu podla
vymedzenia v uvedenej dohode, je zrozsahu pdsobnosti tychto usmerneni
vynatd. Podobne je z rozsahu podsobnosti tychto usmerneni vynata aj pomoc
v prospech takychto vyrobkov, ktora predstavuje finanénii podporu vyvozu
poskytovanu vladou alebo Statnym organom Vv rozsahu pésobnosti ministerského
rozhodnutia prijattho vo WTO 19. decembra 2015 o hospodarskej sttazi
v oblasti vyvozu®, ak nie je vsulade s prislusnymi poziadavkami odseku 15
uvedeného rozhodnutia tykajucimi sa maximalnej lehoty splatnosti
a samofinancovania.

Pri posudzovani pomoci poskytnutej podniku, voci ktorému sa narokuje vratenie
pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola pomoc
oznacena za neopravnenu a nezluciteI'nt s vnitornym trhom, Komisia zohl'adni
vysku pomoci, ktora sa eite ma vymoct®. To sa nevztahuje na pomoc na
nahradu $kod sposobenych prirodnymi katastrofami a mimoriadnymi udalost’ami
podrla ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) zmluvy.

8

Oznamenie Komisie s ndzvom Usmernenia o $tatnej pomoci na zachranu a retrukturaliziciu

nefinanénych podnikov v tazkostiach (U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1).

9
10

WT/MIN(15)/45 — WT/L/980.
Pozri v tejto suvislosti spojené veci T-244/93 a T-486/93, TWD Textilwerke Deggendorf

GmbH/Komisia, EU:T:1995:160, bod 56.
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26.

27.

2.3.

28.

Clenskym §titom sa pripomina, Ze systém financovania, napriklad
parafiSkdlnymi danami, by sa mal notifikovat’ v pripade, ze tento systém tvori
neoddelitelnu sti¢ast’ opatrenia pomocit?.
Komisia individualne posudi kazdé opatrenie pomoci, na ktoré sa nevztahuji
tieto usmernenia ani d’alSie prislusné pravidla Statnej pomoci, ato priamo na
zaklade ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) a ¢lanku 107 ods. 3 zmluvy a s prihliadnutim
na pravidla stanovené v ¢lankoch 107, 108 a 109 zmluvy, SPP a podl'a moznosti
analogicky k tymto usmerneniam. Clenské $taty notifikujice §tatnu pomoc, na
ktori sa nevzt'ahuju tieto usmernenia, budi musiet’ preukdzat, ze predmetna
$tatna pomoc splia spoloéné zasady posudzovania, ako sa stanovuje v Kapitole 3
tejto Casti. Komisia také opatrenia schvali len vtedy, ak pozitivny prinos
k rozvoju odvetvia jasne prevazuje nad rizikami narusenia hospodarskej sutaze
na vnutornom trhu a u¢inkom na obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Horizontdlne predpisy andstroje pomoci vztahujiice sa na odvetvia

polnohospodarstva a lesného hospodarstva a na vidiecke oblasti
V zaujme racionalizacie pravidiel $tatnej pomoci a v dosledku podobnosti medzi
podnikmi pdsobiacimi v odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva
a vo vidieckych oblastiach a inymi podnikmi s v pripade odvetvi, na ktoré sa
vztahuji tieto usmernenia, V zasade uplatnitelné vSeobecné néstroje Statnej
pomoci, Vktorych sa stanovuju kritéria zlu€itelnosti pomoci. Ide najma
0 usmernenia o $tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu nefinanénych
podnikov Vv tazkostiach'?, ramec pre §tatnu pomoc na vyskum, Vyvoj
a inovécie®, usmernenia o §tatnej pomoci V oblasti klimy, ochrany Zivotného
prostredia a energetiky na rok 20224 pravidld $tatnej pomoci na zavadzanie
Sirokopasmovych sieti'®, usmernenia o $tatnej pomoci na podporu rizikovych
finanénych investiciil®, oznamenie Komisie snazvom Kritéria pre analyzu
zlucitelnosti $tatnej pomoci na podporu vzdelavania podliehajucej individudlne;j
notifikaénej povinnostil’, 0zndmenie Komisie s nazvom Kritéria pre analyzu
zlucitelnosti Statnej pomoci pre zamestnavanie znevyhodnenych pracovnikov
apracovnikov so zdravotnym postihnutim podliehajucej individuélnej
notifikatnej povinnostil® apravne akty suvisiace so sluzbami vseobecného
hospodarskeho zaujmu?®.

11

Pozri okrem iného: vec T-275/11 Télévision francaise 1 (TF1)/Komisia, EU:T:2013:535, body 41 — 44;

vec C-174/02 Streekgewest Westelijk Noord-Brabant, EU:C:2005:10, bod 26; vec T-533/10 DTS Distribuidora
de Televisién Digital/Komisia, EU:T:2014:629, body 50 — 52; vec C-200/06 Essent Netwerk Noord BV,

EU:C:20
12

13
14
15
16
17
18
19

08:413, bod 90.

U.v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1.

U.v.EU C 198, 27.6.2014, s. 1.

[odkaz na dradny vestnik].

U.v. EU C 25, 26.1.2013, s. 1.

U.v.EU C 19, 22.1.2014, s. 4.

U.v. EU C 188, 11.8.2009, s. 1.

U.v. EU C 188, 11.8.2009, s. 6.

Pozri rozhodnutie Komisie z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani

Euro6pskej tnie na Statnu pomoc vo forme ndhrady za sluZzbu vo verejnom zaujme udel’'ovanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 7, 11.1.2012, s. 3)
a ramec Eurdpskej unie pre $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme (U. v. EU C 8,
11.1.2012, s. 15).
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29. Ak sa vtychto usmerneniach nestanovuju osobitné pravidla, horizontalne
nastroje uvedené v bode (28) sa uplatiiuju na vyrobu, spracovanie a odbyt
pol'nohospodarskych vyrobkov. V tychto usmerneniach sa stanovuji osobitné
opatrenia pomoci V oblasti zivotného prostredia, ako je pomoc tykajuca sa
agroenvironmentalno-klimatickych zavazkov a zavazkov tykajdcich sa dobrych
zivotnych podmienok zvierat (Cast’ Il oddiely 1.1.4 a 1.1.5), pomoc tykajuca sa
osobitnych  znevyhodneni jednotlivych oblasti  vyplyvajucich  z uréitych
povinnych poziadaviek (¢ast’ Il oddiel 1.1.6) a pomoc tykajlca sa ekologického
pol'nohospodarstva (¢ast’ 11 oddiel 1.1.8). Pomoc tykajuca sa investicii ur¢enych
na environmentalne ciele v oblasti pol'nohospodarskej prvovyroby sa hodnoti
podla pravidiel uvedenych v Castill oddiele 1.1.1.1. Pomoc na ochranu
zivotného prostredia Vv prospech podnikov poésobiacich v oblasti spracovania
pol'nohospodarskych vyrobkov a odbytu pol'nohospodarskych vyrobkov mozno
povazovat' za zluditel'nu S vnutornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c)
zmluvy, ak spliia podmienky uvedené v usmerneniach o $tatnej pomoci v oblasti
klimy, ochrany zivotného prostredia aenergetiky na rok 2022. Pomoc na
investicie do Uspor energie, biopaliva a do energie z obnovitenych zdrojov je
vyhata z rozsahu posobnosti Casti Il kapitol 2 a 3, ked’Zze takato pomoc by mala
byt vsulade susmerneniami o Statnej pomoci Vv oblasti klimy, ochrany
zivotného prostredia a energetiky na rok 2022, ato okrem pripadov, ked’ je
oslobodena od notifikacnej povinnosti. Pomoc na investicie spojené
s pol'nohospodarskou  prvovyrobou Vv sUvislosti svyrobou  energie
Z obnovitel'nych zdrojov alebo vyrobou biopaliv V polnohospodarskych
podnikoch vSak moze patrit do rozsahu poOsobnosti tychto usmerneni za
predpokladu, Ze takato vyroba nepresahuje priemernu ro¢nu spotrebu paliva
alebo energie dotknutého pol'nohospodarskeho podniku (¢ast’ 11 oddiel 1.1.1.1).

30. Vzhladom na S$pecifikd tohto odvetvia sa usmernenia o regionalnej Statnej
pomoci?® neuplatiiuja na pomoc pri vyrobe vyrobkov z polnohospodarske;j
prvovyroby. Uplatiiuju sa vSak na spracovanie pol'nohospodarskych vyrobkov
a odbyt pol'nohospodarskych vyrobkov Vvrozsahu stanovenom v tychto
usmerneniach.

3L Na podniky pdsobiace v odvetvi lesného hospodarstva alebo vo vidieckych
oblastiach sa mdzu vztahovat vSeobecné pravidla S$titnej pomoci, ako aj
konkrétnejSie ustanovenia uvedené v tychto usmerneniach. Pomoc pre podniky
posobiace v odvetvi lesného hospodarstva alebo vo vidieckych oblastiach sa
pripadne moze povazovat za zlucitel'nu aj za podmienok vSeobecnych pravidiel
Statnej pomoci Unie (najmi usmerneni 0 regiondlnej §tatnej pomoci, rAmca pre
Staitnu pomoc na vyskum, vyvoj ainovacie ausmerneni o Stitnej pomoci
v oblasti klimy, ochrany zivotného prostredia aenergetiky na rok 2022)
a v sulade s nimi.

2.4. Vymedzenie pojmov
32. Na ucely tychto usmerneni:
1.  ,aktivny polnohospodar” je pol'nohospodar v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) &. XXX [nariadenie o strategickych planoch];
2.  ,,pomoc ad hoc* je pomoc, ktora sa neposkytuje na zaklade schémy pomoci;
2 U.v. EU C 153, 29.4.2021, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

,hepriazniva poveternostna udalost, ktor mozno prirovnat’ K prirodnej
katastrofe su nepriaznivé poveternostné podmienky, ako je mraz, burky
a krupobitie, ndmraza, silny alebo dlhotrvajuci dazd’ alebo velké sucho, ktoré
zni¢ia viac ako 30 % priemernej produkcie vypocitanej za predchadzajice
obdobie troch rokov alebo na zéklade trojro¢ného priemeru za predchadzajuce
,,poradenstvo® je uplné poradenstvo poskytované v ramci jednej atej istej
zmluvy;

,polnohospodarska  Cinnost“  je  vyroba,  spracovanic  aodbyt
pol'nohospodarskych vyrobkov;

,,po'nohospodarska plocha® je kazda plocha v sulade s ¢lankom 4 nariadenia
(EU) [nariadenie o strategickych planoch];

,,polnohospodarsky podnik“ je jednotka pozostavajuca z pddy, priestorov
a zariadeni pouzivanych na pol'nohospodarsku prvovyrobu;
,,polnohospodarsky vyrobok® st vyrobky uvedené v prilohel kzmluve
svynimkou produktov rybolovu aakvakultiry uvedenych v prilohe |
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/2013%%;

,,odvetvie polnohospodarstva® su vsetky podniky pdsobiace Vv prvovyrobe,
spracovani a odbyte pol'nohospodarskych vyrobkov;

,,agrolesnicke systémy* st systémy vyuZzivania pody, v rdmci ktorych sa na tej
istej pdde spaja pestovanie stromov a pol'nohospodarstvo;

,,pomoc* je kazdé opatrenie, ktoré spina vietky kritéria stanovené v ¢lanku 107
ods. 1 zmluvy;

»intenzita pomoci“ je hrubd vyska pomoci vyjadrend ako percento
opravnenych nékladov pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov;

»schéma pomoci® je kazdy akt, na zdklade ktorého mozno bez toho, aby boli
potrebné d’alSie vykonavacie opatrenia, poskytnut’ individualnu pomoc
podnikom vymedzenym v danom akte vSeobecnym a abstraktnym sposobom
a kazdy akt, na zaklade ktorého moZno pomoc, ktord nie je viazand na
konkrétny projekt, poskytnit’ jednému alebo niekol’kym podnikom na neurcité
obdobie a/alebo v neurcenej vyske;

,trhovy odstup® je situacie, ked’ sa podmienky transakcie medzi zmluvnymi
stranami neliSia od tych, ktoré by boli stanovené medzi nezévislymi podnikmi,
pri¢om neobsahuji ziadny prvok koluzie. Za transakciu spifajiicu zasadu
trhového odstupu sa povazuje akakol'vek transakcia, ktorej predchadzal
otvoreny, transparentny a bezpodmiene¢ny postup;

,opatrenia biologickej bezpe¢nosti“ st riadiace a fyzické opatrenia, ktorych
cielom je znizit’ riziko zavleCenia, rozvoja a rozsirenia chorob do, z a v ramci:
a) populacie zvierat alebo b) zariadenia, pasma, kompartmentu, dopravnych
prostriedkov alebo akéhokol'vek iného zariadenia, inych priestorov alebo iného
miesta;

,plemennd kniha“ je plemenna kniha v zmysle ustanoveni ¢lanku 2 ods. 12
nariadenia (EU) 2016/1012;

A Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/2013 o spoloénej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009
a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000 (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 1).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

,.strategicky plan SPP* je strategicky plan SPP stanoveny Vv ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) ¢&. XX [nariadenie o strategickych planoch];
»investicné prace* su prace, ktoré uskutociiuje samotny pol'nohospodar alebo
jeho pracovnici a ktoré vytvaraju majetok;

»schémy uhlikového polnohospodarstva® st schémy pomoci na vylepSené
postupy obhospodarovania pédy, ktoré vedd k sekvestracii uhlika do Zivej
biomasy, mftvej organickej hmoty a do pod zlepSenim zachytdvania oxidu
uhlic¢itého a/alebo znizenim uvolfiovania oxidu uhli¢itého do atmosféry;
,katastrofickd udalost™ je nepredvidana udalost’ biotického alebo abiotického
charakteru sposobena 'udskym konanim, ktora vedie k vyznamnému naruSeniu
lesnych $truktar, v désledku ¢oho méze dojst k vyznamnym hospodarskym
Skodam v odvetvi lesného hospodarstva;

»Kklaster” je zoskupenie nezavislych podnikov vratane zacinajicich, malych,
strednych avelkych podnikov, ako aj poradnych subjektov a/alebo
vyskumnych  organizacii, ktoré sa  zameriavaju na  stimulaciu
ekonomickej/inovacnej ¢innosti podporou intenzivnych interakcii, spoloénym
vyuzivanim zariadeni avymenou poznatkov a odbornych znalosti, ako aj
efektivnym prispievanim k prenosu znalosti, vytvaraniu sieti a Sireniu
informécii medzi podnikmi v klastri;

,kontrolné a eradikacné opatrenia® su opatrenia tykajice sa chordb zvierat,
v pripade ktorych prislusny organ oficialne uznal ohnisko choroby, alebo
Skodcov rastlin, pripadne invaznych nepdvodnych druhov, v pripade ktorych
prislus$ny orgéan oficidlne uznal ich pritomnost’;

,,den poskytnutia pomoci‘ je datum, ked’ je prijemcovi priznané zakonné pravo
prijat’ pomoc V sulade s uplatnitel'nym vnutrostatnym pravnym poriadkom;
»~environmentdlna nehoda®“ je Specifické zneCistenie, kontamindcia alebo
zhorSenie kvality Zivotného prostredia, ktoré sa vyskytne Vv suvislosti so
Specifickou udalostou ama obmedzeny geograficky rozsah av dbsledku
ktorého dojde k zniceniu viac ako 30 % priemernej ro¢nej produkcie podniku
posobiaceno v odvetvi polnohospodarstva za predchadzajice trojro¢né
obdobie alebo na zdklade trojro¢ného priemeru za predchadzajuce patrocné
environmentalne rizika, ktoré nesuvisia so Specifickou udalostou, ako je
napriklad zmena klimy alebo znecistenie ovzdusSia;

,plan hodnotenia“ je dokument obsahujici najmenej tieto minimélne prvky:
ucely schémy pomoci, ktord sa ma hodnotit’, hodnotiace otazky, ukazovatele
vysledkov, planovanu metodiku na uskuto¢nenie hodnotenia, poZiadavky na
zhromazd’ovanie udajov, navrhovany ¢asovy harmonogram hodnotenia vratane
datumu predloZenia zaverec¢nej hodnotiacej spravy, opis nezavislého orgéanu,
ktory uskutociiuje hodnotenie, alebo kritérid, ktoré sa pouZiji na jeho vyber,
a sposoby zabezpecenia zverejnenia hodnotenia;

,mftve hospodarske zvieratd™ si zvieratd usmrtené eutanaziou S kone¢nou
diagn6zou alebo bez nej alebo zvieratqd, ktoré uhynuli vratane
mritvonarodenych alebo nenarodenych zvierat Vv priestoroch
pol'nohospodarskeho podniku alebo Vv inych priestoroch, alebo pocas prepravy,
ale neboli zabité na l'udsku spotrebu;
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217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

,Iychlorastuce stromy“ su rychlo rastice lesné dreviny, v pripade ktorych
minimalny ¢as pred vyrubom nesmie byt krat$i ako 8 rokov a maximalny cas
pred vyrubom nesmie presiahnut’ 20 rokov;

,hasledna fiskalna schéma* je schéma vo forme danového zvyhodnenia, ktora
je upravenou verziou predchadzajicej existujucej schémy vo forme dafnového
zvyhodnenia a ktora ju nahréadza;

,biopalivo na baze potravinarskych a krmovinarskych plodin“ je biopalivo
vyrdbané z plodin bohatych na S$krob, cukornatych plodin alebo olejnin
vypestovanych na pol'nohospodarskej pdde ako hlavnd plodina okrem
zvyskov, odpadu a lignocelulézového materialu a doc¢asnych plodin, ako st
medziplodiny akrycie plodiny, pod podmienkou, Ze pouZivanie takychto
docasnych plodin nevyvoldva dopyt po dalSej pode, ako sa to vymedzuje
v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2018/2001%2;

,,potraviny* st potraviny, ktoré nie st pol'nohospodarskymi vyrobkami a ktoré
st uvedené v prilohe | k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012%;

,les“ je poda s plochou viac ako 0,5 hektara so stromami vy$§imi ako 5 metrov
a s korunovym zépojom viac ako 10% alebo so stromami schopnymi
dosiahnut’ tieto prahové hodnoty in situ, ktorej stcast'ou nie je poda, ktora sa
pouziva prevazne ako polnohospodarska alebo mestska poda. Clensky 3tat
alebo region sa moze rozhodnut' uplatiiovat’ iné vymedzenie pojmu les na
zéklade existujucich vnutrostatnych pravnych predpisov alebo inventarneho
systému. Clenské 3taty alebo regiony musia takéto vymedzenie pojmu uviest
v notifikacii av pripade, Ze sa vztahuje na intervenciu v zaujme rozvoja
vidieka, malo by byt uvedené v strategickom plane SPP;

»ekvivalent hrubého grantu® je vySka pomoci, ak bola prijemcovi poskytnuta
formou grantu, a to pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov;
»individualna pomoc* je pomoc ad hoc a poskytnutie pomoci jednotlivym
prijemcom na zaklade schémy pomoci;

,hehmotny majetok* je majetok, ktory nema fyzicku alebo finanénii podobu,
ako napriklad patentové prava, licencie, know-how alebo iné dusevné
vlastnictvo;

»invazny nepdvodny druh vzbudzujici obavy ¢lenského $tatu“ je invazny
nepdvodny druh, ako sa vymedzuje v ¢&lanku 3 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 1143/2014;

~invazny nepovodny druh vzbudzujuci obavy Unie“ je invazny nepdvodny
druh, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1143/2014%;

2 Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o0 podpore vyuzivania
energie z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch
kvality pre ponohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) &. 1143/2014 z 22. oktébra 2014 o prevencii
a manazmente introdukcie a §irenia invaznych nepévodnych druhov (U. v. EU L 317, 4.11.2014, s. 35).
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

,investicie na dosiahnutie stladu s normou Unie“ st investicie uskuto¢iiované
scielom dodrziavat normu Unie po uplynuti prechodného obdobia
stanoveného v pravnych predpisoch Unie;
,velké podniky“ st podniky, ktoré nespiiiajai kritéria stanovené v prilohe |
k nariadeniu  (EU) [nové nariadenie o skupinovej vynimke v odvetvi
pol'nohospodarstval;
,miestne trhy* su:
a) trhy v okruhu 75 km od pol'nohospodarskeho podniku povodu
vyrobku, v ktorom sa musia uskuto¢fiovat’ cCinnosti suvisiace SO
spracovanim a predajom koneénému spotrebitel'ovi; alebo
b) trhy, v pripade ktorych ¢lenské Staty stanovuju presvedéivé
alternativne vymedzenie;
,,odbyt pol'nohospodérskych vyrobkov® je prechovavanie alebo vystavovanie
vyrobku na ucely jeho predaja, pontikanie vyrobku na predaj, jeho dodanie
alebo akykol'vek iny spdsob umiestiiovania vyrobku na trh, s vynimkou prvého
predaja od prvovyrobcu obchodnikom alebo spracovatelom a akejkol'vek
¢innosti, ktorou sa vyrobok pripravuje na takyto prvy predaj. Predaj od
prvovyrobcu kone¢nym spotrebitel'om sa povazuje za odbyt, ak sa uskuto¢ni
V osobitnych priestoroch vyhradenych na tento ucel;
,vzajomny fond“ je systém akreditovany ¢lenskym Statom v sulade s jeho
vnutro$tatnymi  pravnymi predpismi pre zdruzenych pol'nohospodarov
scielom poistit sa, pomocou ktorého sa zdruzenym pol'nohospodarom
vyplacaji kompenzacné platby za hospodarske straty;
,neproduktivne investicie“ su investicie, ktoré neveda k vyznamnému nérastu
hodnoty alebo ziskovosti podniku;
»Ind mnepriazniva poveternostna udalost®™ si nepriaznivé poveternostné
podmienky, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v bode (32) ods. 3;
,hajvzdialenejSie regiony™ su regiony uvedené v prvom odseku ¢lanku 349
zmluvy;
,§kodca rastlin“ je karanténny $kodca Unie uvedeny v zozname karanténnych
skodcov Unie podla ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
2016/2031%° a skodcovia, na ktorych sa vztahujii opatrenia prijaté podla
¢lanku 30 uvedeného nariadenia;
»preventivne opatrenia® si opatrenia tykajlice sa choroby zvierat, Skodcu
rastlin alebo invazneho nepdvodného druhu, ktory/-a sa este nevyskytol/-la;
,,pol'nohospodarska prvovyroba“ je vyroba vyrobkov rastlinnej a Zivocisnej
vyroby uvedenych v prilohe | k zmluve bez toho, aby doslo k akejkol'vek
d’alSej operacii, ktorou by sa zmenila povaha takychto vyrobkov;
»spracovanie polnohospodarskych vyrobkov* je akékol'vek pdsobenie na
pol'nohospodarsky vyrobok, vysledkom ktorého je takisto polnohospodarsky
vyrobok, s vynimkou pol'nohospodarskych ¢innosti potrebnych na pripravu
zivoc¢isneho alebo rastlinného vyrobku na prvy predaj;

% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych
opatreniach proti §kodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013,
(EU) ¢&. 652/2014 a (EU) &. 1143/2014 a zrusuju smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS,
98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (U. v. EU L 317, 23.11.2016, s. 4).
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49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

»Spracovanie pol'nohospodarskych vyrobkov na nepol'nohospodarske vyrobky*
je kazdé poOsobenie na polnohospodarsky vyrobok, vysledkom ktorého je
vyrobok, ktory nie je polnohospodarskym vyrobkom,;

,chranené zviera“ je kazdé zviera chranené pravnymi predpismi Unie alebo
vnutroStatnymi pravnymi predpismi vratane zivocisSnych druhov, pre ktoré sa
vo vnutroStatnych pravnych predpisoch stanovujd osobitné pravidla na
zachovanie populacie;

,,vratny preddavok* je Giver na projekt, ktory sa poskytne v jednej splatke alebo
vo viacerych splatkach a ktorého podmienky Ghrady zavisia od vysledku
projektu;

,,organizacia venujuca sa vyskumu a Sireniu poznatkov je subjekt (ako su
univerzity alebo vyskumné Ustavy, agentlry technologického transferu,
sprostredkovatelia v oblasti inovacii, fyzické a/alebo virtualne spolupracujlce
subjekty zamerané na vyskum) bez ohladu na jeho pravne postavenie
(verejnopravny alebo sukromnopravny subjekt) alebo spdsob financovania,
ktor¢ho primarnym cielom je nezdvisle vykonavat zdkladny vyskum,
priemyselny vyskum alebo experimentalny vyvoj, ako sa vymedzuje v ramci
pre Statnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie, alebo vo velkej miere Sirit
vysledky takychto ¢innosti prostrednictvom vyuc€ovania, publika¢nej Cinnosti
alebo prenosu znalosti. Ak takyto subjekt vykonava aj hospodarske ¢innosti,
financovanie, néklady a prijmy z hospodarskych ¢innosti sa musia Gcétovat
osobitne. Podniky, ktoré mozu ovplyviiovat' takyto subjekt, napriklad
V postaveni akcionarov alebo ¢lenov, nesmii mat prednostny pristup
k vyskumnym kapacitdm daného subjektu, ani k vysledkom, ku ktorym dospel;
,kratky dodavatel'sky ret'azec je dodavatel'sky ret'azec s obmedzenym poctom
hospodarskych subjektov, ktoré sa zaviazali spolupracovat, rozvijat miestne
hospodarstvo a vytvarat’ tizke geografické a socialne vztahy medzi vyrobcami,
spracovatel'mi a spotrebitel'mi;

minfrastruktara malého rozsahu“ je infrastruktdra sopravnenymi nékladmi
obmedzenymi na 2 miliény EUR,;

,»maly hospodarsky subjekt” je mikropodnik podl'a vymedzenia v odporti¢ani
Komisie 2003/361%° alebo fyzicka osoba, ktord v ¢ase predlozenia ziadosti
0 pomoc nevykonava hospodarsku ¢innost’;

»mensie ostrovy V Egejskom mori“ st menSie ostrovy uvedené Vv ¢lanku 1
ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013%7;

»MSP* alebo ,mikropodniky, malé¢ a stredné podniky* st podniky, ktoré
spinaja kritéria stanovené v prilohe | k nariadeniu Komisie (EU) &. [nové
nariadenie o skupinovej vynimke v odvetvi pol'nohospodarstva]?;

26

Odportcanie Komisie zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov

(U.v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36). )
z Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych

opatreniach v oblasti polnohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori a 0 zruseni nariadenia
Rady (ES) €. 1405/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, s. 41).

28

Nariadenie Komisie (EU) &. ... ... 2022, ktorym sa uréité kategorie pomoci v odvetviach

pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuju za zlu¢iteIné s vnatornym
trhom pri uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie a ktorym sa zruSuje nariadenie
Komisie (ES) ¢. 702/2014 (odkaz na Uradny vestnik).
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

,zacatie prac na projekte alebo cCinnosti“ je bud’ zaciatok cCinnosti alebo
stavebnych prac tykajucich sa investicie, alebo prvy pravny zéavazok
k objednaniu zariadenia alebo vyuzitiu sluzieb, alebo akykol'vek iny zavizok,
na zaklade ktorého je projekt alebo Cinnost’ nezvratnd, podl'a toho, ¢o nastane
skor. Nakup pozemku apripravné prace, ako je ziskanie povoleni
a vypracovanie S$tadii uskutoCnitelnosti, sa nepokladd za zacatie prac alebo
¢innosti. Za zacatie prac na projekte alebo Cinnosti sa povazuje nakup pody
uvedeny v bode (150) pism.a) av bode (497) pism.c), pri ktorom sa
opravnené néaklady v savislosti s kipou pddy rovnaju 100 % opravnenych
investicnych nakladov;

,,dotované sluzby* sti forma pomoci, ktora sa poskytuje koneénému prijemcovi
nepriamo v podobe vecného plnenia a vyplaca sa poskytovatel'ovi predmetnej
sluzby alebo ¢innosti. V tychto pripadoch sa spolo¢né zasady posudzovania
a osobitné podmienky tychto usmerneni uplatituji na kone¢ného prijemcu;
,udrzate'né obhospodarovanie lesov* je spravovanie a vyuZzivanie lesnej pody
takym spdsobom a v takej miere, aby sa zachovala ich biologicka diverzita,
produktivita, regenera¢na kapacita, zivotaschopnost aich potencidl plnit
v sucasnosti aj Vv hbudlcnosti  zodpovedajuce ekologické, hospodarske
a socidlne funkcie na miestnej, narodnej acelosvetovej Urovni aaby sa
neposkodzovali iné ekosystémy;

,hmotny majetok” je majetok pozostavajuci z pozemkov, budov a zavodov,
strojov a zariadent;

Htransakéné naklady“ su d’alSie naklady spojené s plnenim z&vézku, ktoré sa
vSak nedaji priamo pripisat’ jeho realizcii ani nie su zahrnuté do ndkladov
alebo uslého prijmu, ktoré sa nahradzaji priamo a ktoré moZno vypocitat’ na
zéklade Standardnych nékladov;

,haklady na test prenosnej spongiformnej encefalopatie (TSE) a bovinnej
spongiformnej encefalopatie (BSE)* su vSetky nédklady vratane ndkladov na
testovacie supravy, odoberanie, prepravu, testovanie, uskladiiovanie a znicenie
vzoriek potrebnych na vzorkovanie a laboratdrne testy vykondvané v sulade
s kapitolou C prilohy X k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001%;

,.podnik v tazkostiach® je podnik spifiajici kritéria stanovené v usmerneniach
Komisie o0 S§tatnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu nefinanénych
podnikov v tazkostiach®;

,norma Unie“ je zavizna norma stanovena Vv pravnych predpisoch Unie,
Vv ktorej sa urcuje uroven, ktorti jednotlivé podniky musia dosiahnut’, ato
najma v oblasti zivotného prostredia, hygieny a dobrych zivotnych podmienok
zvierat. Normy alebo ciele stanovené na Grovni Unie, ktoré st zavazné pre
Clenske Staty, nie vSak pre jednotlivé podniky, sa preto nepovazuju za normy
Unie;

2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z 22. maja 2001, ktorym sa stanovuj(
pravidla prevencie, kontroly a eradikécie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii (U. v. ES L 147,

31.5.2001, s. 1).

30 Oznémenie Komisie s ndzvom Usmernenia 0 tatnej pomoci na zichranu a restrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach (U. v. EU C 249, 31.7.2014, s. 1).
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2.5.

33.

34.

66.

67.

,,mlady pol'nohospodar* je poInohospodar v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. e)

nariadenia (EU) ¢&. XXX [nariadenie o strategickych planoch];

na ucely ochrany genetickych zdrojov V pol'nohospodarstve alesnom

hospodarstve:
a) ,,ochrana in situ“ v pol'nohospodarstve je ochrana genetického
materidlu v ekosystémoch a prirodzenych biotopoch, ako aj udrziavanie
a obnova zivotaschopnej populécie druhov alebo vol'ne zijicich plemien
vich prirodzenom prostredi av pripade zdomacnenych zvieracich
plemien alebo pestovanych druhov rastlin v obhospodarovanom
prostredi, kde rozvinuli svoje osobité vlastnosti;
b) ,,ochrana in situ“ v lesnom hospodarstve je ochrana genetického
materidlu v ekosystémoch a prirodzenych biotopoch, ako aj udrziavanie
a obnova zivotaschopnej populacie druhov v ich prirodzenom prostredi;
C) ,ochrana Vv pol'nohospodarskom alebo Vv lesohospodarskom
podniku® je ochrana in situ a vyvoj na trovni pol'nohospodarskeho alebo
lesnickeho podniku;

d) ,ochrana ex situ“ je ochrana genetického materialu pre
pol'nohospodarstvo alebo lesné hospodarstvo mimo jeho prirodzeného
biotopu;

e) ,zhromazd’ovanie ex situ“ je zhromazdovanie genetického

materialu pre pol'nohospodarstvo alebo lesné hospodarstvo udrziavaného
mimo jeho prirodzeného biotopu.

Pomoc, ktora podlieha notifikacii

V pripade splnenia podmienok ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy musia Clenské Staty
Komisii notifikovat pomoc Vv odvetviach pol'nohospodarstva a lesného
hospodarstva avo vidieckych oblastiach podla ¢lanku 108 ods. 3 zmluvy.
S vynimkou opatreni, ktoré spifiaji podmienky stanovené Vv nariadeni
0 skupinovych vynimkach, nesmu clenské Staty vykonat’ navrhované opatrenie,
pokial’ sa o0 postupe notifikacie uvedenom v ¢lanku 108 ods.2 zmluvy
nerozhodlo s kone¢nou platnostou.

Individualna pomoc poskytnuta na zaklade schémy pomoci nad’alej podlieha
notifika¢nej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 zmluvy, ak pomoc presiahne
tieto stropy vymedzujuice notifikaéna povinnost’:

a) Vvpripade individualnej  investinej  pomoci na  spracovanie
pol'nohospodarskych vyrobkov aodbyt pol'nohospodarskych vyrobkov
podla Casti II oddielu 1.1.1.4: opravnené naklady presahujuce 25 miliénov
EUR alebo ak ekvivalent hrubého grantu presahuje 12 miliénov EUR;

b) v pripade pomoci tykajlicej sa propaga¢nych kampani podl'a ¢asti II oddielu
1.3.2: propagacné kampane S ro¢nym rozpoctom presahujicim 5 milionov
EUR.

Kapitola 3. Spolocné zdasady posudzovania

35.

36.

Na zéaklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. c¢) zmluvy Komisia moze povazovat za
zluciteInl S vnitornym trhom takd Statnu pomoc, ktord méd umoznit’ rozvoj
urcitych hospodarskych ¢innosti, za predpokladu, ze tito pomoc nepriaznivo
neovplyvni podmienky obchodu tak, Ze by to bolo Vrozpore so spolo¢nym
zaujmom.

Preto na posudenie toho, ¢i §tatnu pomoc pre odvetvia polnohospodarstva
a lesného hospodarstva avo vidieckych oblastiach mozno povazovat za

20



37.

38.

39.

40.

zlucitelna s vnatornym trhom, Komisia stanovi, ¢i dané opatrenie pomoci
ul’ahCuje rozvoj urcitej hospodarskej ¢innosti (prva podmienka) a ¢i nepriaznivo
neovplyvni podmienky obchodu tak, Ze by to bolo Vrozpore so spoloénym
zaujmom (druh& podmienka).
V tomto oddiele Komisia objasiiuje, ako bude vykonavat postdenie
zlucitelnosti. Stanovuju sa Vviiom vSeobecné podmienky zlucitelnosti
av pripade potreby osobitné podmienky pre schémy pomoci a dodato¢né
podmienky pre individudlnu pomoc, ktoré podliehaju notifika¢nej povinnosti.
S cielom vykonat posudenie uvedené Vv bode (36) Komisia zohladni tieto
aspekty:
a)  Prva podmienka: pomoc ul'ah¢uje rozvoj hospodarskej ¢innosti:
1) identifikacia dotknutej hospodarskej ¢innosti (oddiel 3.1.1);
i) stimula¢ny G¢inok: pomoc musi zmenit’ spravanie dotknutého podniku alebo
podnikov takym spdosobom, ze sa prislusny podnik zapoji do vykonavania
doplnkovej cinnosti, ktord by bez danej pomoci nevykonaval alebo by ju
vykonaval v obmedzenej miere ¢i inym spésobom (oddiel 3.1.2);
iii) pomoc nie je vrozpore s prislusnymi ustanoveniami a vSeobecnymi
zésadami pravnych predpisov Unie (oddiel 3.1.3).
b) Druha podmienka: pomoc neprimerane nenaruSa podmienky obchodu
v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spoloénym zaujmom:
i) potreba Statneho zéasahu: opatrenie Statnej pomoci musi priniest’ podstatné
zlepSenie, ktoré samotny trh dosiahnut’ nemdze, napriklad napravou zlyhania
trhu alebo rieSenim obavy o0 spravodlivy pristup a sudrznost’ tam, kde je to
vhodné (oddiel 3.2.1);
if) vhodnost’ opatrenia pomoci: navrhované opatrenie pomoci musi byt
vhodnym néastrojom politiky na ul'ahCenie rozvoja hospodarskej cinnosti
(oddiel 3.2.2);
Iii) primeranost’ pomoci (pomoc obmedzena na nevyhnutné minimum):vyska
a intenzita pomoci musia byt obmedzené na minimum potrebné na podnietenie
d’al$ej investicie alebo ¢innosti zo strany dotknutého podniku alebo dotknutych
podnikov (oddiel 3.2.3);
IV) transparentnost’ pomoci: Clenské Staty, Komisia, hospodarske subjekty
a verejnost’ musia mat’ jednoduchy pristup ku vSetkym relevantnym zédkonom
a prislusnym informaciam o pomoci, ktor4d sa na ich zéklade poskytuje
(oddiel 3.2.4);
V) zabranenie nepripustnym negativnym u¢inkom pomoci na hospodarsku
sutaz a obchod (oddiel 3.2.5);
Vi) zvazovanie pozitivnych a negativnych U¢inkov pomoci na hospodarsku
sttaz a obchod medzi ¢lenskymi Statmi (test vyvazenosti) (oddiel 3.2.6).
Celkova vyvazenost’ urCitych kategorii schém mdze d’alej podliehat’ poZiadavke
hodnotenia ex post, ako je uvedené v bodoch (619), 622 a (621). V takych
pripadoch méze Komisia obmedzit’ trvanie uvedenych schém (zvyc€ajne na Styri
roky alebo menej) s moznost'ou opitovnej notifikacie ich prediZenia neskor.
Uvedené vSeobecné kritéria zluCitelnosti sa vztahuji na kazdi pomoc
poskytovanu podla tychto usmerneni, ak sa v oddieloch 3.1 a3.2 tejto cCasti
vzhl'adom na konkrétne aspekty uplatnitelné v odvetvi pol'nohospodarstva
nestanovujd vynimky.
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3.1.
3.1.1.

41.

42.

43.

Prva podmienka: pomoc ulahcuje rozvoj hospodarskej cinnosti
Podporovana hospoddarska cinnost

Komisia na zéklade informacii poskytnutych clenskym Statom identifikuje, ktora
hospodérska ¢innost bude podporovana prostrednictvom notifikovaného
opatrenia.

Clensky $tat musi preukazat, Ze pomoc sa zameriava na ulah¢ovanie rozvoja
identifikovanej hospodarskej ¢innosti.

Komisia sa domnieva, ze pomoc poskytnuta v sulade s oddielom 1.2 moze
ul’ah¢it’ rozvoj identifikovanej hospodarskej Cinnosti alebo oblasti, ked’Zze bez
pomoci by sa takyto rozvoj nemusel uskuto¢nit’ v takom istom rozsahu.

Dodatocné podmienky pre pomoc na zaklade schémy podliehajucu individualnej notifikacii

44,

3.1.2.

45.

46.

47.

48.

Pri poskytovani pomoci na investi¢né projekty na zaklade schémy podliehajlce
individudlnej notifikacii musi orgdn poskytujuci pomoc preukazat’, ze vybraty
projekt prispeje k dosiahnutiu ciela schémy, ateda aj k dosiahnutiu cielov
pomoci v odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodérstva a vo vidieckych
oblastiach. Na tento ucel by sa mali ¢lenské $taty opierat’ o informécie, ktoré
uvedie ziadatel 0 pomoc a v ramci ktorych je potrebné opisat’ pozitivne ucinky
investicie.

Stimulacny ucinok

Pomoc Vv odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach moZno povazovat’ za zlué¢itelna s vhatornym trhom len vtedy, ak ma
stimula¢ny G¢inok. Stimulaény ucinok je pritomny, ked’ sa v dosledku pomoci
spravanie podniku zmeni tak, Ze sa podnik zapoji do dalSej Cinnosti
prispievajucej k rozvoju odvetvia, do ktorej by sa bez tejto pomoci nezapojil
alebo by sa do nej zapojil len obmedzene ¢i inym spésobom. Pomoc vSak nesmie
sluzit’ na dotovanie ndkladov na €innost, ktoré¢ by podniku vznikli v kazdom
pripade, anesmie sluzit na kompenzaciu bezného podnikatel'ského rizika
hospodarskej ¢innosti.

Ak nie st v pravnych predpisoch Unie ani v tychto usmerneniach vyslovne
stanovené vynimky, jednostranné opatrenia Statnej pomoci, ktorych cielom je
jednoducho zlepSenie financnej situacie podnikov, ale ktoré Ziadnym spdsobom
neprispievaju k rozvoju odvetvia, a predovSetkym pomoc, ktora sa poskytuje iba
na zdklade ceny, mnozstva, jednotky vyroby alebo jednotky vyrobnych
prostriedkov, sa povazuji za prevadzkovi pomoc, ktord je nezlucitelna
s vnutornym trhom. Takito pomoc okrem toho uz svojou podstatou moze
zasahovat’ do mechanizmov, ktorymi sa reguluje organizécia vnitorného trhu.
Pomoc poskytnuté v stlade s ¢ast'ou Il oddielmi 1.2 a 2.8.5 by sa mala obmedzit’
na pomoc podnikom posobiacim v odvetviach pol'nohospodarstva alesného
hospodarstva, ktoré celia réoznym problémom napriek tomu, Ze vynaloZili
primerané usilie na minimalizovanie takychto rizik. Statna pomoc by nemala
viest' k navadzaniu podnikov na podstupovanie zbyto¢ného rizika. Dosledky
neobozretného vyberu vyrobnych metdd alebo vyrobkov by mali znaSat’ samotné
podniky pdsobiace v odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva.

Z dévodov vysvetlenych v bode (45) Komisia zastava nazor, ze pomoc nema na
prijemcu stimulaény u¢inok Vv pripadoch, v ktorych sa prace na prislusnom
projekte alebo Cinnosti zacali vykondvat’ skor, ako prijemca podal Zziadost
0 pomoc vnutroStatnym organom.
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49,

50.

51.

52.

53.

Ziadost 0pomoc musi obsahovat’ prinajmensom meno/ndzov Ziadatela
a informacie o vel'kosti podniku, opis projektu alebo ¢innosti vratane miesta, kde
sa uskutocnia, datumu zacatia a ukoncenia realizacie, vysSku pomoci potrebnu na
realiz&ciu a opravnené néklady.
Velké podniky musia okrem toho v Ziadosti opisat’ situaciu, ktora by nastala bez
poskytnutia pomoci aktora sa oznaCuje ako kontrafaktualny scenar alebo
alternativny projekt ¢i Cinnost, apredlozit listinny dokaz na dolozenie
kontrafaktualneho scenara opisaného v ziadosti. Tato poziadavka sa neuplatiuje
na obce, ktoré si organmi miestnej samospravy, ktoré maju rocny rozpocet
mensi ako 10 milionov EUR a menej ako 5 000 obyvatel'ov.
Pri doruCeni Zziadosti musi orgadn poskytujici pomoc vykonat kontrolu
vierohodnosti kontrafaktualneho scenara a potvrdit’, Ze pomoc ma pozadovany
stimula¢ny uc¢inok. Kontrafaktuadlny scenar sa povazuje za vierohodny, ak je
autenticky a suvisi s faktormi rozhodovania prevladajucimi v ¢ase rozhodovania
prijemcu o predmetnom projekte alebo ¢innosti.
Odchylne od bodov (48) az (51) sa pomoc vo forme danovych vyhod
poskytnutych MSP povazuje za pomoc so stimulaénym u¢inkom, ak sa v schéme
pomoci stanovuje narok na pomoc v sulade s objektivnymi kritériami a bez
d’alSieho uplatnenia vol'ného uvazenia ¢lenského Statu a ak schéma pomoci bola
prijatd a nadobudla ucinnost’ pred zaatim prace na podporovanom projekte
alebo ¢innosti. Posledna uvedena poziadavka neplati v pripade naslednych
fiskalnych schém za predpokladu, Ze na danu cinnost' sa uz vztahovali
predchédzajice schémy vo forme datiovych vyhod.
Odchylne od bodov (48) az (52) sa v pripade nasledujucich kategorii pomoci
nevyzaduje, aby mali stimulacny G¢inok, alebo sa predpoklada, Ze takyto ti¢inok
maju:

a) schémy pomoci na scelovanie pozemkov Vvsllade s ¢astou ll

oddielom 1.3.4 aoddielom2.9.2 aschémy pomoci s ekologickym,
ochrannym a rekreaénym ciel'om v sulade s ¢ast'ou 11 oddielom 2.8 a ak:

i) schéma pomoci vytvara narok na pomoc Vv sulade s objektivnymi
kritériami a bez d’alsieho uplatnenia vol'ného rozhodnutia ¢lenského $tatu;
i) schéma pomoci bola prijatd anadobudla u¢innost predtym, nez

prijemca vynalozil opravnené naklady podla casti Il oddielov 1.3.4,2.9.2 a 2.8;
a
iii) schéma pomoci sa vzt'ahuje iba na MSP;

b) pomoc tykajuca sa osobitnych znevyhodneni jednotlivych oblasti
vyplyvajlcich z ur¢itych povinnych poziadaviek poskytnuta MSP v stlade
s ¢ast'ou Il oddielom 1.1.6;

c) pomoc pre oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedzeniami
v sulade s ¢ast'ou Il oddielom 1.1.7;

d) pomoc na informaéné akcie Vodvetvi pol'nohospodarstva Vv sulade
s ¢astou Il oddielom 1.1.10.1, ktor4 pozostava zo spristupnenia informacii
nevymedzenému poctu prijemcov;

e) pomoc na nahradu 8§k6d sposobenych prirodnymi Kkatastrofami alebo
mimoriadnymi udalostami v sulade s ¢ast'ou Il oddielom 1.2.1.1;

f)  pomoc na nahradu S$kody spOsobenej nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami, ktoré mozno prirovnat’ Kk prirodnej katastrofe, v sulade
s ¢ast’'ou Il oddielom 1.2.1.2;
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g) pomoc na ndhradu nakladov na prevenciu, kontrolu a eradikaciu chordb
zvierat aSkodcov rastlin astrat spésobenych tymito chorobami zvierat
a skodcami rastlin v slade s ¢astou Il oddielom 1.2.1.3;

h) pomoc na UOhradu nakladov na odstranenie alikvidaciu mftvych
hospodarskych zvierat v stlade s ¢ast'ou Il oddielom 1.2.1.4;

i)  pomoc na nahradu Skody spdsobenej chranenymi zvieratami V sUlade
s ¢astou Il oddielom 1.2.1.5;

j)  pomoc na nahradu $kod v lesoch spOsobenych zvieratami regulovanymi
pravnymi predpismi v stlade s ¢astou Il oddielom 2.8.5;

K) pomoc na informaéné akcie Vv odvetvi lesného hospodarstva v sulade
s castou Il oddielom 2.4, ktora pozostdva zo spristupnenia informaécii
nevymedzenému poctu prijemcov;

)  pomoc na investicie v prospech ochrany kultdrneho a prirodného dedicstva
V pol'nohospodarskom podniku Vv sulade s ¢astou Il oddielom 1.1.1.2,
s vynimkou individualnej pomoci, ktora prevySuje 500 000 EUR na jeden
podnik a jeden investi¢ny projekt;

m) pomoc na propagacné opatrenia v sulade s bodom (463) pism. b), c) a d);

n) pomoc na nahradu dodato¢nych nakladov na prepravu V sulade
s bodmi (475) a (476);

0) pomoc na vyskum avyvoj Vodvetviach pol'nohospodarstva a lesného
hospodarstva v sulade s ¢ast'ou Il oddielom 1.3.6 a oddielom 2.9.1;

p) pomoc na odstrafiovanie $kdd Vv lesoch spdsobenych lesnymi poziarmi,
prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami,
Skodcami rastlin, chorobami zvierat, Kkatastrofickymi udalostami
audalostami spojenymi so zmenou klimy Vvsulade s castoull
oddielom 2.1.3;

q) pomoc na naklady na oSetrenie proti Skodcom a chorobam stromov a na
prevenciu Sirenia $kodcov achordb stromov apomoc na nahradu $kod
sposobenych  $kodcami achorobami stromov v sulade s c¢astou ll
oddielom 2.8.1.

Dalsie podmienky tykajiice sa investicnej pomoci podliehajiicej individudlnej notifikacii

54,

55.

Okrem splnenia uvedenych poziadaviek musi ¢lensky $tat v pripade investi¢nej
pomoci podliehajucej individudlnej notifikacii poskytnut’ jasny dokaz o tom, Ze
dand pomoc ma na rozhodnutie o investicii skuto¢ne vplyv. Aby bolo mozné
vykonat" dokladné posudenie, ¢lensky Stat musi poskytnit’ nielen informécie
0 podporovanom projekte, ale aj podrobny opis kontrafaktualneho scenara,
podla ktorého by ziadny verejny organ prijemcovi pomoc neposkytol.

Clenské $taty sa vyzyvaji, aby &erpali z originalnych a Gradnych dokumentov
spravnej rady, posudeni rizik vratane posudenia rizik spojenych s lokalitou,
finanénych sprav, internych podnikatel'skych planov, stanovisk odbornikov
ainych $tudii tykajucich sa posudzovaného investicného projektu. Tieto
dokumenty musia ¢asovo zodpovedat’ rozhodovaciemu procesu, ktory sa tyka
investicie alebo jej umiestnenia. Pri preukazovani stimulacného ucinku by
Clenskym Stdtom mohli pomdct’ aj dokumenty obsahujice informacie
0 prognézach dopytu, odhadoch nakladov, finan¢nych prognézach, dokumenty,
ktoré boli predloZzené investicnému vyboru a ktoré prezentujii rézne investicné
scenare, alebo dokumenty poskytnuté finanénym institaciam.
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56.

S7.

58.

3.1.3.

59.

60.

61.

V tejto suvislosti sa ziskovost moze vyhodnotit' na zéklade metod, ktoré sa
bezne pouzivaju v danom odvetvi a ktoré moézu zahfnat' metddy na urcenie Cistej
su¢asnej hodnoty® projektu, vndtornej miery navratnosti®? alebo priemernej
navratnosti investovaného kapitalu. Ziskovost' projektu sa porovna s beznymi
mierami navratnosti, ktoré prijemca uplatiiuje v inych podobnych investi¢nych
projektoch. Ak tieto miery nie su k dispozicii, ziskovost’ projektu sa porovna
s kapitalovymi nakladmi podniku ako celku alebo s mierami navratnosti bezne
zaznamenanymi v dotknutom odvetvi.

Ak nie je znamy Zziadny konkrétny kontrafaktualny scenar, stimula¢ny ucinok
mozno predpokladat’ v pripade likvidnej medzery. Ide o situaciu, ked’ investi¢né
naklady presahuju cCisti skutocni hodnotu predpokladanych prevadzkovych
ziskov investicie na zdklade podnikatel'ského planu ex ante.

Ak pomoc nezmeni spravanie prijemcu stimulovanim d’al$ich investicii, nema
ziadne pozitivne G¢inky na rozvoj prislusného odvetvia. Pomoc sa teda nebude
povazovat’ za zluciteI'na S vnitornym trhom, ak sa zd4, ze rovnaké investicie by
sa realizovali aj bez tejto pomoci.

NeporuSenie prislusnych ustanoveni a vSeobecnych zdsad pravnych predpisov Unie

Ak opatrenie $tatnej pomoci, Snim spojené podmienky vratane metddy
financovania, ked’ je metdda financovania podstatnou sicast'ou opatrenia Statnej
pomoci, alebo ¢innost’, ktord sa nim financuje, predstavuje porusenie prisluSnych
pravnych predpisov Unie, pomoc nemozno vyhlasit' za zlugitelna s vnitornym
trhom?3,

Aj napriek tomu, Ze pravidla Stitnej pomoci st vSeobecne uplatnitené na toto
odvetvie, vzhladom na $pecifickost odvetvia polnohospodarstva® ich
uplatiiovanie podlicha ustanoveniam nariadeni v radmci prvého piliera SPP.
Inymi slovami, ak sa ¢lenské Staty rozhodna vyuzit’ opatrenia Statnej pomoci, ich
uplatiiovanie nemodze mat' prednost pred ustanoveniami nariadenia (EU)
¢. 1308/2013%. Z toho vyplyva, ze Komisia neschvali §tatnu pomoc, ktora nie je
zlucitel'na s ustanoveniami upravujicimi spolo¢nu organizaciu trhu alebo ktora
by nartsala riadne fungovanie spolo¢nej organizacie.

Osobitné podmienky tykajuce sa dodrziavania zasad spolo¢nej organizacie trhov
s pol'nohospodarskymi  vyrobkami st uvedené V Castill oddiele 1.1.1.1
0 investicnej pomoci polnohospodarskym  podnikom v sOvislosti
s pol'nohospodarskou prvovyrobou, Vv oddiele1.1.3 o0pomoci na zacatie

31

Cista sti¢asna hodnota projektu je rozdiel medzi pozitivnym a negativnym pefiaznym tokom pocas celej
zivotnosti investicie, ktoré si diskontované na ich sti¢asnu hodnotu (zvyc€ajne s vyuzitim kapitalovych
nékladov).

%2 Vnutorna miera navratnosti nie je zaloZena na uétovnych prijmoch v danom roku, ale zohl'adiuje
buduce penazné toky, ktorych prijem investor o¢akava pocas celej zivotnosti investicie. Je definovana ako
diskontna miera, pri ktorej sa Cista skuto¢na hodnota peniaznych tokov rovna nule.

3 Pozri napriklad rozsudok Sudneho dvora z 19. septembra 2000, Nemecko/Komisia, C-156/98,
EU:C:2000:467, bod 78; rozsudok Sudneho dvora z 22. decembra 2008, Société Régie Networks/Rhone-Alpes
Bourgogne, C-333/07, EU:C:2008:764, body 94 aZ 116; rozsudok Stdneho dvora z 22. septembra 2020,
Rakusko/Komisia, C-594/18 P, EU:C:2020:742, bod 44; rozsudok Sudneho dvora zo 14. oktdbra 2010, Nuova
Agricast/Komisia, C-67/09 P, EU:C:2010:607, bod 51.

34 Pozri body 6 — 10.

3 Rozsudok Eurdpskeho siudneho dvora vo veci 177/78, Pigs and Bacon Komisia/McCarren,
EU:C:1979:164, bod 11.
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podnikatel'skej Cinnosti pre skupiny a organizacie vyrobcov av oddiele 1.2.2
0 pomoci tykajlcej sa uzavretia vyrobnej kapacity.

3.2. Druhd podmienka: pomoc neprimerane nenarusa podmienky obchodu v rozsahu, ktory by

62.

63.

64.

65.

66.

3.2.1.

67.

68.

3.2.2.

69.

70.

71.

bol v rozpore so spolocnym zaujmom

Podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy mozno pomoc na ul'ahéenie rozvoja
urcitych hospodarskych c¢innosti alebo urcitych hospodarskych oblasti vyhlasit’
za zlucitel'nu, ale len za predpokladu, ze takato pomoc ,,nepriaznivo neovplyvni
podmienky obchodu tak, ze by to bolo V rozpore so spoloénym zaujmom®.

V tomto oddiele sa stanovuje spdsob uplatiiovania diskre¢nej pravomoci
Komisie pri vykonavani posudenia podla druhej podmienky posudenia
zluditeI'nosti uvedenej v bode (38) pism. b).

Na zdklade svojej povahy kazdé opatrenie pomoci vytvara naruSenia
hospodarskej sutaze a ma vplyv na obchod medzi ¢lenskymi Statmi. S cielom
stanovit’, ¢i su rusivé vplyvy pomoci obmedzené na minimum, Komisia overi
potrebu, vhodnost, primeranost’ a transparentnost’ pomoci.

Komisia nasledne posudi rusivy vplyv predmetnej pomoci na hospodarsku sut'az
a podmienky obchodovania. Komisia potom porovna pozitivne ucinky pomoci
s negativnymi uc¢inkami na hospodarsku sut’az a obchod. V pripade, ze pozitivne
ucinky prevazuju nad negativnymi, Komisia vyhlasi pomoc za zluéitelnu.

Salad pomoci s podmienkami stanovenymi v oddieloch 3.2.1 az 3.2.5 tejto
kapitoly sa musi vnimat’ v 0sobitnych savislostiach SPP.

Potreba statneho zasahu

S cielom posudit’, ¢i je Statna pomoc potrebna na dosiahnutie zamyslané¢ho
ciela, je nevyhnutné najprv definovat’ problém. Stitna pomoc musi byt
zamerana na situacie, v ktorych moze podnietit’ zdsadny rozvoj, ktory samotny
tth dosiahnut’ nemoze, napriklad napravou zlyhania trhu v sdvislosti
S podporovanou c¢innostou alebo predmetnou investiciou. Opatrenia Statnej
pomoci moézu naozaj za urCitych podmienok korigovat zlyhania trhu, ¢im
prispievaju k efektivnosti jeho fungovania a podnecuji konkurencieschopnost’.
Na ucely tychto usmerneni Komisia vychddza ztoho, Ze trh nedosahuje
ocakavané ciele bez Statneho zasahu tykajiceho sa opatreni pomoci, ktoré
spifiaju osobitné podmienky stanovené Vv &asti |. Preto by sa takato pomoc mala
povazovat’ za potrebnu.

Vhodnost pomoci

Navrhované opatrenie pomoci musi byt vhodnym politickym néstrojom na
dosiahnutie dan¢ho politického ciel'a. Opatrenie pomoci sa nebude povazovat za
zlucitel'né, ak mozno rovnaky pozitivny prinos K cielom SPP, a najma rozvoja
vidieka, dosiahnut’ inymi menej rusivymi nastrojmi politiky alebo inymi menej
rusivymi druhmi pomoci. Je dolezité si uvedomit’, Ze na dosiahnutie uvedenych
cielov mozu existovat’ aj iné, vhodnejSie nastroje, medzi ktoré patri napriklad
regulacia, trhovo orientované néstroje, rozvoj infrastruktary a zlepSenie
podnikatel'ského prostredia.

Vhodnost ndstroja spomedzi alternativnych nastrojov politiky

Komisia sa domnieva, Ze pomoc poskytovana V odvetvi pol'nohospodarstva
a lesného hospodarstva, ktora spiiia osobitné podmienky stanovené Vv prislusnych
oddieloch casti 11, je vhodnym politickym nastrojom.

Ak sa clensky $tat rozhodne zaviest' opatrenie pomoci podobné opatreniam na
rozvoj vidieka financované vyhradne z vnutrostatnych finan¢nych prostriedkov,
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a pritom v prislusnom strategickom plane SPP existuje rovnaka intervencia,
¢lensky Stat by mal preukdzat’ vyhody zvoleného néstroja vnltrostatnej pomoci
v porovnani s predmetnou intervenciou v rdmci strategického planu SPP.
Vhodnost nastroja spomedzi roznych ndstrojov pomoci
72. Pomoc sa mdZe poskytovat’ Vvroznych formach. Clensky $tat by viak mal
zabezpecCit, aby sa pomoc poskytla vo forme, Vv pripade ktorej je najmenSia
pravdepodobnost’ naruSenia obchodu a hospodarskej stt'aze.

73. Ak sa v pripade opatrenia pomoci opisaného v ¢asti II stanovuje osobitnd forma,
tato forma sa na ucely tychto usmerneni povazuje za vhodny nastroj pomoci.
74. Komisia sa domnieva, Ze pomoc poskytnutd vo forme stanovenej V prislusnych

intervenciach v zaujme rozvoja vidieka spolufinancovanych z EPFRV alebo
poskytnuta ako dodato¢né financovanie takychto intervencii v zaujme rozvoja
vidieka spolufinancovanych z EPFRV je vhodnym nastrojom pomaoci.

75. Pokial’ ide 0 investi¢ni pomoc, ktord nie je sucastou strategického planu SPP
alebo dodato¢nym financovanim takejto intervencie V zaujme rozvoja vidieka,
ak sa pomoc poskytne vo formach poskytujicich priamu finanént vyhodu (napr.
priame granty, oslobodenia od dane alebo zniZenia dani, prispevkov na socialne
zabezpecenie alebo inych povinnych poplatkov atd’.), ¢lensky Stat musi
preukéazat’, preco su menej vhodné iné potencidlne menej rusivé formy pomoci,
napr. vratné preddavky alebo formy pomoci, ktoré su zalozené na dlhovych
alebo kapitadlovych nastrojoch (napr. nizkolrocené tUvery alebo bonifikécia
urokov, Statne zaruky alebo nahradné poskytnutie kapitdlu za vyhodnych
podmienok).

76. So zretelom na lesohospodarske opatrenia uvedené Vv Casti Il oddiele 2.8 musia
Clenské Staty preukazat, ze ekologické, ochranné a rekreacné ciele, na ktoré su
tieto opatrenia zamerané, nemozno dosiahnut’ pomocou lesohospodarskych
opatreni podobnych opatreniam na rozvoj vidieka uvedenych v castill
kapitolach 2.1 az 2.7.

77. V pripade niektorych kategorii pomoci, ako je pomoc na naklady na €innosti
prieskumu trhu, koncepciu a ndvrh vyrobku ana pripravu ziadosti 0 uznanie
systémov kvality, pomoc na prenos znalosti a informac¢né akcie, pomoc na
poradenské sluzby, pomoc na sluzby tykajlice sa zastupovania pracovnikov
vV ramci pol'nohospodarskeho podniku, pomoc na propagacné opatrenia, pomoc
na kompenzaciu nakladov na prevenciu a eradikaciu chordb zvierat, skodcov
rastlin a invaznych nepdvodnych druhov vzbudzujucich obavy Unie a &lenskych
Statov a pomoc na podporu odvetvia chovu hospodarskych zvierat, sa pomoc
musi poskytnit’ koneénym prijemcom pomoci prostrednictvom dotovanych
sluzieb. V tychto pripadoch sa pomoc vyplaca poskytovatel'ovi prislusnej sluzby
alebo Cinnosti.

78. Postdenim zluéitel'nosti opatrenia pomoci S vnutornym trhom nie su dotknuté
uplatnitelné pravidld verejného obstardvania ani zésady tykajlice sa
transparentnosti, otvorenosti a nediskriminécie v ramci vyberu poskytovatela

sluzby.
3.2.3.  Primeranost pomoci
79. Pomoc sa povazuje za primerand, ak sa vySka pomoci na jedného prijemcu

obmedzuje na minimum nevyhnutné na vykonanie podporovanej ¢innosti.
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Maximalna intenzita pomoci a maximalna vyska pomoci

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

V zaujme proporcionality pomoci Komisia zastdva nazor, ze vySka pomoci by
mala byt Vv zasade nizSia ako vySka opravnenych ndkladov. Tymto nie su
dotknuté pravidld tykajace sa environmentalnych alebo inych verejnych
stimulov, ktoré sa vyslovne uvadzaju v casti Il oddieloch 1.2.2,2.1.4 a 2.3.
S cielom zabezpecit' predvidatel'nost’ a rovnaké podmienky Komisia v pripade
pomoci uplatiiluje maximalne intenzity pomoci. Ak nie je mozné urcit
maximalnu intenzitu pomoci, napriklad v pripade pomoci mladym
pol'nohospodarom na zacatie podnikatel'skej ¢innosti arozvoj malych
polnohospodarskych  podnikov, stanovuje sa Vzdujme zabezpecenia
primeranosti pomoci maximalna vyska pomoci v nominalnom vyjadreni.
V pripade spravneho vypoctu opravnenych nakladov a pri dodrzani maximalne;j
intenzity pomoci alebo maximdlnej vySky pomoci uvedenej V Castill sa
kritérium primeranosti povazuje za splnen¢.
Maximalnu intenzitu pomoci a vy$ku pomoci na projekt musi organ poskytujuci
pomoc vypoéitat’ pri poskytovani pomoci. Opravnené néklady je potrebné
dolozit’ prisluSnym listinnym dokazom, ktory by mal byt prehladny, konkrétny
a aktualny. Na Gcely vypoétu intenzity pomoci a opravnenych nakladov sa musia
pouzit’ ¢iselné daje pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov.
Dan z pridanej hodnoty (DPH) nepredstavuje oprévnené néklady na pomoc
s vynimkou pripadu, ak nie je vratnd podla vnutrostatnych pravnych predpisov
o DPH.
Ak sa pomoc poskytuje inou formou ako formou grantu, vyska pomoci sa rovna
ekvivalentu hrubého grantu pomoci.
Pomoc splatna v niekol’kych splatkach je diskontovana na svoju hodnotu v ¢ase
poskytnutia pomoci. Opravnené naklady su diskontované na svoju hodnotu
Vv ase poskytnutia pomoci. Ako Urokova miera na diskontné ucely sa pouzije
diskontna sadzba uplatnitel'na v den poskytnutia pomoci.
Pomoc splatna v buducnosti vratane pomoci splatnej v niekol’kych splatkach sa
diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia.
Ak sa pomoc poskytuje formou danovych zvyhodneni, diskontécia tranzi pomoci
sa uskuto¢niuje na zdklade diskontnych sadzieb uplatnitelnych vzdy v tom case,
ked’ danové zvyhodnenie nadobudne u¢innost’.
Clenské §taty mozu stanovit' vysku pomoci pre opatrenia alebo druhy operacii
uvedeneé v casti Il oddieloch 1.1.4,1.1.5,1.1.6,1.1.7,1.1.8,2.1.1,2.1.2,2.2a 2.3
na zéklade Standardnych predpokladov dodatoénych nakladov a straty
prijmu. Clenské $taty by mali zabezpedit, aby vypoéty a prislugna pomoc spliiali
vSetky tieto podmienky:
a) obsahovali len prvky, ktoré su overitel'né;
b) vychadzali z ¢iselnych tidajov stanovenych s nalezitou expertizou;
C) jasne uvadzali zdroj pouzitych ¢iselnych udajov;
d) boli pripadne odlisené tak, aby zohladiiovali regionalne alebo miestne
podmienky lokalit a skuto¢né vyuZzivanie pody;

e) neobsahovali prvky spojené s investicnymi nakladmi.
Bez toho, aby bol dotknuty bod (89), mozno pomoc S vynimkou ¢asti Il
oddielov 1.2 a 2.8.5 poskytntt’ na zaklade takéhoto zjednoduseného vykazovania
nakladov:

a)  jednotkové naklady;
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b)  jednorazové plathy;
C)  pausalne financovanie.
Vyska pomoci sa musi stanovit’ jednym z tychto spésobov:
a) na zéklade spravodlivej, nestrannej a overite'nej metddy vypoctu zalozenej
na:
) statistickych udajoch, inych objektivnych informaciach alebo odbornom
posudku; alebo
ii) overenych Gdajoch z minulosti o jednotlivych prijemcoch; alebo
iii) uplatneni beznych postupov nakladového uctovnictva jednotlivych
prijemcov;
b) vsulade spravidlami na uplatnenie zodpovedajucich jednotkovych
nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb uplatnitelnych
v pripade politik Unie pri podobnom type operacie.
91. Pokial’ ide 0 spolufinancované opatrenia, vySku opravnenych nakladov mozno
vypocitat na zdklade zjednoduseného vykazovania ndkladov stanoveného
v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060% a v nariadeni (EU)
[nariadenie o strategickych planoch].
92. Pri posudzovani zlucitelnosti pomoci bude Komisia prihliadat na vSetky
poistenia, ktoré prijemca pomoci uzavrel alebo mohol uzavriet. Pokial ide
0 pomoc na kompenzaciu strat spdsobenych nepriaznivymi poveternostnymi
udalost’ami, ktoré mozno prirovnat’ kK prirodnej katastrofe, mala by sa z dévodu
prevencie rizika naru$enia hospodarskej sut'aze poskytnit’ pomoc v maximalnej
intenzite pomoci len takému podniku, ktorému sa takto sposobené straty nemozu
uhradit’ z poistného krytia. V zaujme dosiahnutia d’alSicho zlepSenia riadenia
rizik preto prijemcovia musia byt motivovani uzatvorit’ poistenie vzdy, ked’ to je
mozné.

Dodatocné podmienky pre investicni pomoc podliehajucu individuélnej notifikacii

a investicnu pomoc velkym podnikom podla notifikovanych schém

93. Investicna pomoc podliehajica individualnej notifikacii sa spravidla bude
povazovat’ za obmedzenii na minimum, ak vySka pomoci zodpoveda cCistym
dodato¢nym nakladom na realiz&ciu investicie v predmetnej oblasti v porovnani
s kontrafaktualnym scenarom v pripade absencie pomoci®’, pri¢om ako horna
hranica sluZzia maximdlne intenzity pomoci. Podobne V pripade investi¢nej
pomoci poskytovanej velkym podnikom podl'a notifikovanych schém musia
Clenské Staty zabezpecit, aby bola vySka pomoci obmedzend na minimum na
zaklade ,,pristupu S uplatnenim cistych dodatocnych ndkladov®, pricom ako
hornd hranica slizia maximalne intenzity pomoci.

94, Vyska pomoci by nemala presiahnut’ minimum potrebné na zabezpecenie
dostatocnej ziskovosti projektu, napriklad by nemala viest' Kk zvySeniu jeho
vnutornej miery navratnosti nad rdmec beZnych mier navratnosti, ktoré dotknuty

36

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jana 2021, ktorym sa stanovuij(

spolo¢né ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom
fonde, Fonde na spravodliv( transforméaciu a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde

a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatornu
bezpe&nost’ a Néstroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizov politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
87 Ked’ sa porovnavaju kontrafaktualne scenare, musi sa pomoc diskontovat’ v rovnakom pomere ako
zodpovedajuce investi¢né a kontrafaktualne scenére.
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95.

96.

97.

podnik uplatituje Vv inych podobnych investicnych projektoch alebo, ak tieto
miery nie su k dispozicii, k zvySeniu jeho vnutornej miery navratnosti nad ramec
kapitalovych nakladov podniku ako celku alebo nad rdmec mier navratnosti
bezne zaznamenavanych v danom odvetvi.

V pripade investicnej pomoci poskytnutej velkym podnikom podla
notifikovanych schém musi c¢lensky S$tat zabezpecit, aby vyska pomoci
zodpovedala ¢istym dodato¢nym nakladom na realizaciu investicie v predmetnej
oblasti v porovnani s kontrafaktudlnym scenarom v pripade absencie pomoci.
Metoda vysvetlena v bode (94) sa musi pouzit’ na stanovenie hornej hranice
spolu s maximalnymi intenzitami pomoci.

V pripade investi¢nej pomoci podliehajicej individualnej notifikacii Komisia
overi, ¢i vyska pomoci presahuje minimum potrebné na to, aby bol projekt
dostato¢ne ziskovy, a to pomocou metddy uvedenej v bode (94). Vypocty, ktoré
sa pouzili pri analyze stimulacného ucinku, sa mozu pouzit’ aj pri posudzovani
primeranosti pomoci. Clensky §tat musi preukazat’ primeranost na zaklade
dokumentacie, napriklad tej, ktora je uvedena v bode (55).

Body (93) az (96) sa neuplatiuji na obce, ktoré st organmi miestnej
samospravy, ktorych ro¢ny rozpocet je mensi ako 10 milionov EUR a ktoré majd
menej ako 5 000 obyvatel'ov, ako sa uvadza v bode (50).

Kumul&cia pomoci

98.

99.

100.

101.

102.

Pomoc sa mdze poskytovat’ sicasne podl'a niekolkych schém alebo sa modze
kumulovat’ s pomocou ad hoc za predpokladu, ze celkova vyska Statnej pomoci
na cCinnost alebo projekt nepresiahne stropy pomoci stanovené V tychto
usmerneniach.

Pomoc s identifikovatelnymi opravnenymi nékladmi sa moZze kumulovat
s ktoroukol'vek inou Stitnou pomocou, pokial sa uvedené pomoci tykaju
rozdielnych identifikovateI'nych opravnenych nakladov. Pomoc
s identifikovateI'nymi opravnenymi ndkladmi mozno kumulovat’ s ktoroukol'vek
inou $tatnou pomocou V stvislosti s rovnakymi opravnenymi nakladmi, ktoré sa
Ciasto¢ne alebo uplne prekryvaja, iba vtedy, ak takdto kumulacia nevedie
k prekro¢eniu maximalnej intenzity pomoci alebo vy$ky pomoci uplatnitel'nej na
tento druh pomoci podla tychto usmerneni.

Pomoc bez identifikovatelnych opravnenych nakladov podla casti Il
oddielu 1.1.2 sa modze kumulovat' s ktorymkol'vek inym opatrenim S$tatnej
pomoci  sidentifikovatelnymi  opravnenymi  nakladmi. Pomoc  bez
identifikovateI'nych opravnenych ndkladov sa moéze kumulovat’ S inou Statnou
pomocou bez identifikovatelnych opravnenych nakladov az do vysky
najvysSieho prislusného celkového stropu financovania stanoveného za
osobitnych okolnosti kazdého pripadu v tychto usmerneniach alebo v inych
usmerneniach o Statnej pomoci, Vv nariadeni o skupinovych vynimkach alebo
rozhodnuti prijatom Komisiou.

Statna pomoc V prospech odvetvia polnohospodarstva by sa nemala kumulovat’
s platbami uvedenymi v ¢lankoch 131 a 132 nariadenia (EU) XXX [nariadenie
o strategickych planoch] v savislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by
v dosledku takejto kumulécie intenzita pomoci alebo vySka pomoci presiahla
hodnotu stanovend v tychto usmerneniach.

Ak sa financovanie zo strany Unie, ktoré centralne spravuju institicie, agentury,
spoloéné podniky alebo iné organy Unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod
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103.

104.

105.

106.

3.24.
107.

kontrolou ¢lenského §tatu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani
toho, ¢i su dodrzané stropy vymedzujuce notifikaéni povinnost’ a maximalne
intenzity a stropy pomoci, zohl'adiiuje len tato $tatna pomoc, za predpokladu, ze
celkova suma verejného financovania poskytnutd vo vztahu Ktym istym
opravnenym nakladom nepresahuje najpriaznivejSiu mieru financovania
stanovenu (najpriaznivejSie miery financovania stanovené) V uplatnitelnych
pravnych predpisoch Unie.

Pomoc schvélend v zmysle tychto usmerneni by sa v suvislosti s tymi istymi
opravnenymi nakladmi nemala kumulovat’" s pomocou de minimis, ak by
vysledkom takejto kumuldcie bola intenzita alebo vySka pomoci presahujica
hodnoty stanovené v tychto usmerneniach.

Pomoc tykajica sa investicii, ktorych cielom je obnovenie potencidlu
pol'nohospodarskej vyroby podla bodu (149) pism. d), by sa nemala kumulovat
s pomocou na nahradu materidlnych 8§kod podla oddielov 1.2.1.1, 1.2.1.2
alz213.

Pomoc na pol'nohospodarske postupy, ktoré su prospesné pre klimu a zivotné
prostredie podla castill oddielov1.1.4, 1.1.5 al.l.8, by nemali viest
k dvojitétmu financovaniu s rovnocennymi postupmi, ktoré sa uvadzaju
v &lanku 28 nariadenia (EU) & XXX [nariadenie o strategickych planoch].
Dolozkou o0 revizii stanovenou Vv bode (622) by sa zaroven malo zabranit
dvojitému financovaniu.

Pomoc na zacdatie podnikatel'skej ¢innosti pre skupiny a organizéacie vyrobcov
vV odvetvi pol'nohospodarstva, ktora sa uvadza Vv Casti Il oddiele 1.1.3, by sa
nemala kumulovat’ so zodpovedajiucou podporou na zakladanie skupin vyrobcov
aorganizacii v odvetvi polnohospodarstva, ktora sa wuvadza Vv ¢lanku 71
nariadenia (EU) ¢&. [nariadenie o strategickych planoch]. Pomoc na zacatie
podnikatel'skej cinnosti pre mladych pol'nohospodarov, pomoc na zacatie
podnikatel'skej ¢innosti na rozvoj malych pol'nohospodarskych podnikov
a pomoc na zacatie pol'nohospodarskych ¢innosti uvedena v oddiele 1.1.2 by sa
nemala kumulovat so zodpovedajucou podporou uvedenou V ¢lanku 69
nariadenia (EU) ¢&. [nariadenie o strategickych planoch], ak by v dosledku takejto
kumulacie vy$ka pomoci presiahla hodnotu stanovenu v tychto usmerneniach.

Transparentnost

Clenské $taty musia v module Eurdpskej komisie pre transparentné pridelovanie
pomoci®® alebo na sthrmnom webovom sidle $tatnej pomoci na celostatnej alebo
regionalnej Grovni zabezpecit’ uverejnenie tychto informacii:

a)  Uplné znenie schémy pomoci a jej vykonavacich ustanoveni alebo pravny
zaklad pre individualnu pomoc alebo odkaz na ne;

b)  totoznost organu alebo organov poskytujicich pomoc;

C) totoznost’ jednotlivych prijemcov, forma avySka pomoci poskytnutej
kazdému prijemcovi, ddtum poskytnutia pomoci, druh podniku (MSP/velky
podnik), region, v ktorom sa prijemca nachadza (na urovni NUTS II)
a hlavné hospodarske odvetvie, v ktorom prijemca vykonava svoje ¢innosti
(na arovni skupiny NACE). Od tejto poziadavky je mozné upustit’ v pripade
poskytovania individualnej pomoci, ktora nepresahuje tieto stropy:
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,,Verejné vyhl'adavanie v databaze transparentnosti poskytovania Statnej pomoci® je k dispozicii na

tomto webovom sidle: https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=sk.
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i) [10 000] EUR v pripade prijemcov, ktori pdsobia v pol'nohospodarske;j
prvovyrobe;

i) 100000 EUR v pripade prijemcov Vv odvetviach spracovania
pol'nohospodarskych vyrobkov, odbytu pol'nohospodarskych vyrobkov,
lesného hospodarstva alebo cCinnosti mimo rozsahu posobnosti clanku 42
zmluvy.

108. V pripade schém pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia mézu byt informacie
0 vyskach individualnej pomoci poskytované v tychto rozmedziach (v miliénoch
EUR): [0,01 - 0,1] len v pripade poI'nohospodarskej prvovyroby; 0,1 —0,5; 0,5 —

1;1az2;2az5;5az10; 10 az 30; a 30 a viac.

109. Takéto informacie sa musia uverejnit’ po prijati rozhodnutia o poskytnuti
pomoci, musia sa uchovavat’ najmenej 10 rokov a $irokej verejnosti musia byt’
dostupné bez obmedzeni®.

110. Z dovodu transparentnosti ¢lenské Staty musia predkladat’ spravy a vykonavat
revizie, ako sa vyzaduje Vv Casti 11 kapitole 2.

3.2.5.  Nepripustné negativne ucinky na hospoddrsku sutaz a obchod

111. Pomoc odvetviam pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych
oblastiach mdze potencialne spdsobit’ naruSenie trhu s vyrobkami. Negativne
uc¢inky opatrenia pomoci tykajuce sa naruSenia hospodarskej sutaze a vplyvu na
obchod medzi clenskymi S$tdtmi sa musia V zdujme zlucitelnosti pomoci
minimalizovat’.

112. Komisia uréi trhy ovplyvnené pomocou so zretelom na informécie poskytnuté
¢lenskym statom o dotknutych trhoch s vyrobkami, t.j. trhoch ovplyvnenych
zmenou spravania prijemcu pomoci. Pri posudzovani negativnych ucinkov
opatrenia pomoci sa Komisia bude v ramci svojej analyzy tykajlicej sa naruSeni
hospodarskej sutaze zameriavat’ na predvidateny vplyv pomoci v odvetviach
pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva avo vidieckych oblastiach na
hospodérsku stitaz medzi podnikmi na prislugnych trhoch s vyrobkami.

113. V prvom rade treba zdoraznit, Ze ak je pomoc vhodne zamerand, proporcionalna
a obmedzena na Cisté dodatoéné naklady, negativny vplyv pomoci sa zmierni
a riziko neprimerané¢ho narusenia hospodarskej sutaze vplyvom pomoci sa viac
obmedzi. Okrem toho Komisia stanovuje maximalne intenzity pomoci alebo
vysky pomoci. Ciel'om je predist’ pouzitiu §tatnej pomoci na projekty, v pripade
ktorych sa pomer vySky pomoci K opravnenym nakladom povazuje za vel'mi
vysoky asvelkou pravdepodobnostou ruSivy. Vo vSeobecnosti mozno
konStatovat, Ze ¢im s0 vyraznejSie pozitivne ucinky, ktoré sa vdaka
podporovanému  projektu pravdepodobne prejavia, acéim je vicSia

3 Tieto informécie sa musia uverejnit’ do Siestich mesiacov odo diia poskytnutia pomoci (alebo v pripade
pomoci vo forme dafiového zvyhodnenia do jedného roka odo diia podania dafiového priznania). V pripade
neopravnenej pomoci sa od ¢lenskych Statov bude pozadovat’, aby zabezpecili uverejnenie tychto informacii ex
post, a to aspon do Siestich mesiacov od datumu rozhodnutia Komisie. Informécie musia byt’ k dispozicii vo
formate, ktory umozni prehl'adavanie, extrakciu a jednoduché uverejiiovanie udajov na internete, napriklad vo
formate CSV alebo XML.

40 Pomoc mo6ze mat’ vplyv na viacero trhov, pretoze vplyv pomoci sa nemusi obmedzovat len na trh
zodpovedajuci podporovanej ¢innosti, ale moze sa tykat’ aj d’alsich trhov, ktoré su s tymto trhom prepojené, a to
bud’ vzhl'adom na to, e sa v ret'azci nachadzaju vyssie, nizsie alebo trh dopifiaju, alebo na tychto trhoch
prijemca uz pdsobi alebo v blizkej budiicnosti moze pdsobit’.
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114.

115.

116.

Schémy

pravdepodobna potreba pomoci, tym vysSia bude hornd hranica intenzity
pomaoci.

Aj Vv pripade, Ze je pomoc nevyhnutna a primerana, vSak moéze sposobit’ taku
zmenu spravania prijemcov, ktord narusi hospodarsku sut'az. Tato situacia je
pravdepodobnejsia v odvetvi pol'nohospodarstva, ktoré sa odliSuje od inych
trhov osobitnou Struktirou polnohospodarskej prvovyroby, pre ktora je
charakteristicky velky pocet v nej pésobiacich malych podnikov. Riziko
narusenia hospodarskej sitaze je na takychto trhoch vysoké dokonca aj vtedy,
ked’ sa poskytnt len malé vysky pomoci.

V ur€itych situacidch negativne ucinky zjavne prevazuji nad vSetkymi
pozitivnymi Uc¢inkami, ¢o znamend, Ze pomoc nemozno povazovat za zlucitel'nu
s vnutornym trhom. Najma podl'a vSeobecnych zasad zmluvy nemozno Statnu
pomoc pokladat’ za zlucitelna s vnutornym trhom, ak je opatrenie pomoci
diskrimina¢né V rozsahu, ktory nie je odévodneny charakterom Statnej pomoci.
Ako je vysvetlené v oddiele 3.1.3, Komisia tak nevyhlasi za zlu€iteI'né ziadne
opatrenie, ak takéto opatrenie alebo snim spojené podmienky predstavuji
porusenie prislusnych pravnych predpisov Unie. Ide najmi 0 opatrenia pomoci,
pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou prijemcu pouzivat
domace vyrobky alebo sluzby, ako aj 0 opatrenia pomoci obmedzujuce moznost’
prijemcu vyuZzivat vysledky vyskumu, vyvoja ainovécii vinych ¢lenskych
Statoch.

Komisia neschvali pomoc na ¢innosti suvisiace SVvyvozom do tretich krajin
alebo clenskych Statov, ktord by priamo suvisela S vyvdzanymi mnoZzstvami,
pomoc podmienenu uprednostnenim domaceho tovaru pred dovazanym tovarom,
ani pomoc na vytvorenie a prevadzkovanie distribucnej siete alebo na krytie
inych vydavkov spojenych s vyvoznymi ¢innostami. Pomoc na krytie nakladov
spojenych s ucastou na vel'trhoch, so Stidiami alebo poradenskymi sluzbami
potrebnymi na uvedenie nového alebo existujuceho vyrobku na novy trh
spravidla nepredstavuje pomoc na podporu vyvozu.

investicnej pomoci na spracovanie polnohospodarskych vyrobkov a odbyt

polnohospodarskych vyrobkov v odvetvi lesného hospodarstva

117.

118.

KedZe investicna pomoc podnikom posobiacim V oblasti spracovania
pol'nohospodarskych  vyrobkov —aodbytu pol'nohospodarskych vyrobkov
a podnikom, ktoré pésobia v inych odvetviach, napr. v odvetvi spracovania
potravin, ma tendenciu vyvolavat’ podobné rusivé ucinky na hospodarsku sut'az
a obchod, mali by sa na vSetky tieto odvetvia rovnako vztahovat vSeobecné
aspekty politiky hospodarskej sitaze tykajuce sa i€¢inkov na hospodarsku sut'az
aobchod. Preto sa, pokial ide o0 investicni pomoc na spracovanie
pol'nohospodarskych  vyrobkov aodbyt pol'nohospodéarskych  vyrobkov
avodvetvi lesného hospodarstva, musia dodrziavat podmienky opisané
v bodoch (118) az (130).

Schémy pomoci nesmu viest K vyraznym naruseniam hospodarskej sutaze
a obchodu. Ide najma o také situacie, ked sa narusenia sice pokladaji za
obmedzené na individudlnej uUrovni (za predpokladu, ze su splnené vSetky
podmienky pre investicni pomoc), avSak schémy investicnej pomoci by
kumulativne mohli viest K vysokym trovniam naruSenia. V pripade schémy
investi¢nej pomoci zameranej na urCité odvetvia je riziko takychto naruSeni
dokonca este vacsie.
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119.

Dotknuty ¢lensky Stat preto musi preukdzat, ze vSetky negativne UCinky budu
obmedzené na minimum s prihliadnutim napriklad na velkost prislusnych
projektov, individualnu akumulativnu vySku pomoci, predpokladanych
prijemcov, ako aj na charakter cielovych odvetvi. S cielom umoznit' Komisii
posudit’ mozné negativne ucinky sa Clensky Stat vyzyva, aby predlozil vSetky
posudenia vplyvu, ktoré ma k dispozicii, ako aj hodnotenia ex post vykonané
v pripade podobnych schém.

Investicna pomoc na spracovanie polnohospodarskych vyrobkov a odbyt polnohospodarskych
vyrobkov a v odvetvi lesného hospodarstva podliehajdca individualnej notifikacii

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

Pri posudzovani negativnych ucinkov individualnej investi¢nej pomoci Komisia
kladie osobitny doraz na negativne ucinky Vv stvislosti s hromadenim nadmernej
kapacity na upadajucich trhoch, zabranovanim odchodu z trhu a koncepciou
znacnej trhovej sily. Tieto negativne G¢inky su opisané v bodoch (121) az (130)
a musia sa vyvazit’ pozitivnymi ti¢inkami pomoci.
V zaujme identifikovania a postidenia moznych naruseni hospodarskej sutaze
aobchodu by clenské staty mali predlozit dokazy, ktoré Komisii umoznia
identifikovat’ dotknuté trhy s vyrobkami (teda vyrobky ovplyvnené zmenou
spravania prijemcu pomoci) aidentifikovat ovplyvnenych konkurentov
a zakaznikov/spotrebitel'ov. Dotknutym vyrobkom je obvykle vyrobok suvisiaci
s investi¢nym projektom*!. Ak sa projekt tyka medziproduktu a podstatna ¢ast
vyroby sa nepredava na trhu, dotknutym vyrobkom modze byt nadvézujlci
vyrobok. Relevantny trh s vyrobkami zahifia dotknuty vyrobok a jeho nahrady,
ktoré su takto vnimané zpohladu spotrebitela (z dévodu charakteristiky
vyrobku, cien alebo pouzitia, na ktoré je urCeny) alebo vyrobcu (z dévodu
flexibility vyrobnych zariadeni).
Pri posudzovani tychto moznych naruseni Komisia uplatiuje rozne kritéria,
napr. trhovu Struktiru prislusSného vyrobku, vykonnost' trhu (upadajici alebo
rastaci trh), proces vyberu prijemcu pomoci, prekdzky pri vstupe na trh
a odchode z trhu, diferenciaciu vyrobkov.
Systematicka zavislost’ podniku od S§tatnej pomoci moéze znamenat’, ze podnik
samotny nie je schopny obstat’ v konkurencii alebo Ze ma neopravnené vyhody
v porovnani s konkurentmi.
Komisia rozliSuje dva hlavné zdroje moznych negativnych Uc¢inkov na trhoch
s vyrobkami:

a) pripady vyrazného néarastu kapacit, ktoré ved( Kk existujdcej situécii

nadmernej kapacity alebo ju zhorSuju, najmé na upadajicom trhu; a

b)  pripady, ked’ ma prijemca pomoci zna¢nu trhovi silu.
S cielom posudit, ¢i pomoc slazi na vytvorenie alebo zachovanie neefektivnych
trhovych Struktar, Komisia zohl'adni dodato¢nu vyrobnu kapacitu vytvorenll na
zéklade projektu a zohl'adni, ¢i nejde 0 nedostatocne vykonny trh.
Ak prisluSny trh rastie, spravidla byva mensi dovod na obavy, Ze pomoc
negativne ovplyvni dynamické stimuly alebo bude neprimerane branit’ odchodu
z trhu alebo vstupu na trh.
Viac obav vzbudzuje situécia, ked’ su trhy v upadku. Komisia odliSne posudzuje
pripady, ked je trh sdlhodobym vyhl'adom vV Strukturdlnom tupadku (t.j.

41

V pripade investi¢nych projektov, ktoré zahtiaju vyrobu viacerych rozdielnych vyrobkov, je potrebné

posudit’ kazdy vyrobok.
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128.

129.

130.

3.2.6.

131.

132.

133.

134.

zmensuje sa), a pripady, ked’ je trh v relativnom Gpadku (t. j. stale rastie, ale
neprekracuje referen¢nu hodnotu miery rastu).

Nedostato¢na vykonnost’ trhu sa zvyCajne vyhodnoti na zéklade porovnania
SsHDP v EHP za posledné tri roky pred zaciatkom projektu (referen¢na
hodnota). Mozno ju merat’ aj na zéklade predpokladanych mier rastu pocas
nasledujucich troch az piatich rokov. Medzi ukazovatele moze patrit’ oCakavany
buduci rast prislusného trhu a vyplyvajice oCakavané miery vyuzitia kapacity,
ako aj pravdepodobny vplyv zvySenia kapacity na konkurentov, pokial ide
0 ceny a ziskové marze.

V ur¢itych pripadoch nemusi byt posudzovanie rastu prislusného trhu
s vyrobkami v EHP vhodnou referenénou hodnotou na celkové posudenie
vSetkych ucinkov pomoci, najmé Vv pripade celosvetoveho geografického trhu.
V takychto pripadoch Komisia posidi G¢inok pomoci na dotknuté trhové
Struktiry, najma jej potencial vytlacit’ vyrobcov v EHP.

S cielom vyhodnotit’ existenciu znacnej trhovej sily Komisia zohl'adni poziciu
prijemcu pocas ur¢itého obdobia pred poskytnutim pomoci a jeho o¢akavanu
trhovll poziciu po ukonceni investicie. Komisia zohladni trhové podiely
prijemcu, ako aj trhové podiely jeho konkurentov a ostatné relevantné faktory.
Posudi napriklad trhovu Struktiru tym, Ze preskima koncentraciu na trhu, mozné
prekazky pre vstup na trh*?, kipnu silu®® a prekazky pre expanziu na trhu alebo
odchod z neho.

Zvazenie pozitivnych a negativnych ucinkov pomoci (test vyvazenosti)

Komisia posudi, ¢i pozitivne ulinky opatrenia pomoci prevazujui nad
identifikovanymi negativnymi t¢inkami na hospodarsku sitaz a podmienky
obchodovania. Komisia moze dospiet’ K zaveru o zlucitelnosti opatrenia pomoci
s vnutornym trhom len vtedy, ked’ budi pozitivne vplyvy prevazovat nad
negativnymi.

V pripadoch, ked’ navrhované opatrenie pomoci nerieS§i jasne vymedzené
zlyhanie trhu vhodnym a primeranym spdsobom, negativne rusivé vplyvy na
hospodarsku stt'az budu mat’ tendenciu prevazovat’ nad pozitivhymi U¢inkami
opatrenia, a Komisia teda pravdepodobne ustdi, Ze navrhované opatrenie
pomoci je nezlucitel'né.

Komisia sa v zasade vzhl'adom na pozitivne u¢inky pomoci na rozvoj odvetvia
domnieva, Ze ak pomoc spiia podmienky a nepresahuje prisluiné maximaélne
intenzity pomoci alebo maximalne vySky pomoci stanovené V uplatnitelnych
oddieloch casti 11, negativny uc¢inok pomoci na hospodarsku sutaz a obchod sa
obmedzuje na minimum.

Bez toho, aby sa to dotklo inych bodov tohto oddielu, bude Komisia pomoc
povazovat za pomoc S pozitivnymi G¢inkami vtedy, ked” pomoc Vv odvetviach
pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva:

a) Uzko suvisi so SPP;

42

Medzi prekazky pre vstup na trh patria pravne prekazky (najmé prava dusSevného vlastnictva), uspory

Z mnoZstva a rozsahu, ako aj prekazky v pristupe k sietam a infrastruktire. Ak sa pomoc tyka trhu, na ktorom je
prijemca pomoci plne etablovanym subjektom, pripadné prekézky vstupu mézu posilnit’ potencidlnu znac¢nu
trhovd silu prijemcu pomoci, a tym aj mozné negativne u¢inky tejto sily.

43

Ak na trhu posobia silni odberatelia, je menej pravdepodobné, ze prijemca pomoci bude moct’ zvysit’

ceny pouzivané v pripade tychto silnych odberatel'ov.
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b) je zlucitelna s jednym alebo viacerymi cie'mi uvedenymi Vv ¢lankoch 5 a6
nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch];

c) je zlucitena s pravidlami spolo¢nej organizacie trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami;

d) zodpoveda prislusnému strategickému planu SPP a je s nim v salade, pokial
ide 0 opatrenia podobné opatreniam na rozvoj vidieka financované vylucne
z vnutrostatnych finan¢nych prostriedkov, Scielom zabezpecenia suladu
s intervenciami v zaujme rozvoja vidieka spolufinancovanymi z EPFRV
v ramci strategickych planov SPP.

135. V pripade S§tatnej pomoci, ktord sa spolufinancuje podla nariadenia XXX
[nariadenie o strategickych planoch] alebo sa financuje z prostriedkov Unie, sa
Komisia bude domnievat’, Ze boli dosiahnuté suvisiace pozitivne u€inky.

136. Ak sa preukaze pozitivny vplyv pomoci na zivotné prostredie a klimu, Komisia
bude takito pomoc povazovat’ za pomoc S pozitivnymi u¢inkami. V ¢lanku 11
zmluvy sa stanovuje, Ze ,,[p]oziadavky ochrany zivotného prostredia musia byt
zallenené do vymedzenia auskuto¢hovania politik Unie a ¢innosti, ato
predovietkym s ohl'adom na podporu trvalo udrzatelného rozvoja.« Unia v ramci
svojej podpory ciela ochrany zivotného prostredia Vv sulade s ¢lankom 11
zmluvy prihliada aj na zasadu ,,znecistovatel’ plati“. Preto je potrebné venovat’
pri notifikaciach Statnej pomoci osobitni pozornost prave otazkam klimy
a zivotného prostredia. VSetky notifikacie Statnej pomoci by mali obsahovat’
posudenie, ¢i sa od podporovanej ¢innosti ocakava vplyv na zivotné prostredie
alalebo Kklimu. V pripadoch, kde dochadza ktakémuto vplyvu, by sa
Vv notifikdcidch S$tatnej pomoci mali uvadzat informacie preukazujuce, Zze
v dosledku opatrenia pomoci neddjde K poruseniu uplatnitelnych pravnych
predpisov Unie. Napriklad v pripade schémy pomoci tykajlcej sa investicii,
ktoré su ur€ené na zvySenie vyroby aVktorych sa pocita so zvySenym
vyuZivanim obmedzenych zdrojov alebo ndrastom znecistenia, bude potrebné
preukazat, ze v dosledku danej schémy ned6jde Kk poruseniu prislusnych
pravnych predpisov Unie vratane pravnych predpisov tykajdcich sa ochrany
zivotného prostredia44 a noriem dobrého pol'nohospodérskeho

4 Pravne predpisy Unie v oblasti ochrany Zivotného prostredia: Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady

2009/147/ES z 30. novembra 2009 0 ochrane volne Zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7) (,,smernica
0 vtactve); smernica Rady 92/43/EHS z 21. méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne Zijacich
Zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7)(,,smernica o biotopoch®); smernica Rady 91/676/EHS z 12.
decembra 1991 o ochrane vod pred znegistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375,
31.12.1991, s. 1) (,,smernica o dusi¢nanoch®); smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23.
oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva
(U.v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1) (,,ramcova smernica 0 vode®); smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/118/ES z 12. decembra 2006 0 ochrane podzemnych vod pred znegistenim a zhorsenim kvality (U. v. EU L
372, 27.12.2006, s. 19) (,,smernica o podzemnych vodach); smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady
2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolo¢enstva na dosiahnutie trvalo
udrzatelného pouZivania pesticidov (U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71) (,,smernica o udrzatePnom pouzivani
pesticidov*); nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zrugeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309,
24.11.2009, s. 1); smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani
vplyvov uréitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1)
(,,smernica o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie®); a pripadne smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/42/ES z 27. juna 2001 o posudzovani u&inkov uréitych planov a programov na Zivotné prostredie (U. v. ES

36



a environmentalneho stavu podl'a nariadenia XXX [nariadenie 0 strategickych
planoch].

137. Okrem toho moéze Komisia v pripade potreby prihliadnut’ aj na to, ¢i pomoc
prinasa dalSie pozitivne ucinky. Ak takéto d’alSie pozitivne U¢inky odrazaju
tginky zakotvené v politikach Unie, ako st Eurdpska zelena dohoda®, stratégia
.z farmy na stol“*, stratégia pre adaptaciu na zmenu klimy*’, oznamenie
0 obnove udrzatelnych cyklov uhlika*, stratégia lesného hospodarstva*®
a stratégia biodiverzity®®, potom mozno predpokladat, Ze pomoc zostladena
s takymito politikami Unie ma4 takéto $irSie pozitivne G&inky.

138. Ak sa pomoc poskytuje podla tychto usmerneni na investicie, Komisia bude
pozornost’ venovat’ aj ¢lanku 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2020/852° vratane zisady ,,vyrazne nenarusit* alebo inym porovnateInym
metodikam.

CAST 1. KATEGORIE POMOCI

Kapitola 1. Pomoc v prospech podnikov pdsobiacich v prvovyrobe, spracovani a odbyte
pol’nohospodarskych vyrobkov

1.1. Opatrenia podobné opatreniam na rozvoj vidieka
1.1.1. Investicna pomoc

139. Tento oddiel sa vzt'ahuje na investicie do pol'nohospodarskych podnikov, ktoré
slivisia s pol'nohospodarskou prvovyrobou, na investicie suvisiace so
spracovanim pol'nohospodarskych vyrobkov as odbytom pol'nohospodarskych
vyrobkov.

140. Ziadna investi¢na pomoc uvedena v oddieloch 1.1.1.1, 1.1.1.2, 1.1.1.3a1.1.14
tejto Casti sa nesmie poskytnut’ v rozpore s akymikol'vek zakazmi alebo
obmedzeniami stanovenymi v nariadeni (EU) ¢&. 1308/2013, aj ked’ sa tieto
zdkazy a obmedzenia vztahuju iba na podporu Unie stanovenu Vv uvedenom
nariadeni.

L 197, 21.7.2001, s. 30) (,,smernica o strategickom environmentalnom posudzovani*); nariadenie Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej
neutrality a menia nariadenia (ES) &. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (,,eurépsky pravny predpis v oblasti klimy*)
(U.v. EU L 243,9.7.2021, s. 1).

4 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Europskej rade, Rade, Eurépskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov s ndzvom Eurdpska zelend dohoda [COM(2019) 640 final].
46 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a sociadlnemu vyboru

a Vyboru regiénov s ndzvom Stratégia ,,z farmy na st61“ v zdujme spravodlivého, zdravého potravinového
systému Setrného k zivotnému prostrediu [COM(2020) 381 final].

4 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regiénov s nazvom Stratégia EU pre adaptéaciu na zmenu klimy [COM(2013) 0216 final].

48 Oznémenie Komisie z [...] o obnove udrzatelnych cyklov uhlika.

49 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regiénov s nazvom Nova stratégia EU pre lesy do roku 2030 [COM(2021) 572 final].

%0 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru

a Vyboru regiénov s nazvom Stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku 2030 Prinavratenie prirody do naich
Zivotov [COM(2020) 380 final].

51 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni ramca na
ul'ahéenie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

1.1.1.1. Pomoc na investicie do polnohospodarskych podnikov v suvislosti
S polnohospodarskou prvovyrobou

Komisia bude pomoc na investicie do polnohospodarskych podnikov
v suvislosti s pol'nohospodarskou prvovyrobou povazovat za zlulitelnt
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so
spolo¢nymi zasadami posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach,
vSeobecnymi podmienkami investicnej pomoci stanovenymi Vv bode 134
a podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa vztahuje na pomoc na investicie do hmotného majetku
anchmotného  majetku  polnohospodarskych  podnikov v stvislosti
s poI'nohospodarskou prvovyrobou. Investiciu uskuto¢iiuje jeden alebo viacero
prijemcov alebo sa tyka hmotného alebo nehmotného majetku, ktory vyuziva
jeden alebo viacero prijemcov.

Tento oddiel sa vztahuje aj na investicie do hmotného majetku a nehmotného
majetku savisiaceho s vyrobou biopaliv alebo s vyrobou energie z obnoviteI'nych
zdrojov v podnikoch, ktoré spiiiaju tieto podmienky:

a) ak ide o investiciu do vyroby biopaliv v ramci poI'nohospodarskeho podniku
vzmysle smernice (EU)2018/2001, zariadenia na vyrobu energie
Z obnovitel'nych zdrojov s opravnené ziskat’ pomoc len vtedy, ak ich ro¢na
vyrobna kapacita nepresahuje ekvivalent priemernej rocnej spotreby
dopravného paliva daného polnohospodarskeho podniku. Vyrébané
biopalivo by sa nemalo predavat’ na trhu;

b) ak ide o investiciu do vyroby tepelnej energie a/alebo elektrickej energie
Z obnovitel'nych zdrojov Vv ramci pol'nohospodarskeho podniku, zariadenia
na vyrobu energie z obnovite'nych zdrojov su opravnené ziskat pomoc len
vtedy, ak je ich cielom uspokojovat’ vlastné energetické potreby a ich ro¢na
vyrobna kapacita nepresahuje ekvivalent kombinovanej priemernej rocnej
spotreby tepelnej aelektrickej energie v danom pol'nohospodarskom
podniku vratane pol'nohospodarskej domacnosti. Predaj elektrickej energie
do distribucne;j siete sa povoluje, pokial’ sa dodrziava ro¢ny priemerny limit
vlastnej spotreby.

V pripade, ze investiciu do vyroby energie z obnovitenych zdrojov s cielom
uspokojovat’ vlastné energetické potreby alebo do vyroby biopaliv v rdmci
podniku uskutociiuje viac ako jeden pol'nohospodarsky podnik, priemernad rocna
spotreba zodpoveda sume priemernej rocnej spotreby vSetkych prijemcov.

V pripade investicii do infrastruktiry energie z obnoviteI'nych zdrojov, ktord
spotreblva alebo vyraba energiu, C¢lenské Staty musia vyzadovat stlad
S minimalnymi normami energetickej G¢innosti, ak takéto normy existuju na
vnutroStatnej Grovni.

Investicie do zariadeni, ktorych primarnym tcelom je vyroba elektrickej energie
z biomasy, nie su opravnené ziskat pomoc, ak nedochadza Kk vyuZivaniu
minimalneho podielu vyrobenej tepelnej energie, ktory urcia ¢lenské Staty.
Clenské $taty musia stanovit' stropy maximalneho podielu obilnin a dalsich
plodin bohatych na $krob, cukornatych plodin a olejnin pouzivanych na vyrobu
bioenergie vratane biopaliv pre rdzne druhy zariadeni, ato v sulade
s ¢lankom 26 smernice (EU) 2018/2001. Pomoc na projekty v oblasti bioenergie
sa musi obmedzovat’ na bioenergiu, ktora spifia platné kritéria udrzatelnosti
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aemisii sklenikovych plynov stanovené v pravnych predpisoch Unie vratane
&lanku 29 smernice (EU) 2018/2001.

148. Ak vyrobna kapacita zariadenia presahuje priemernu rocnu spotrebu prijemcu
alebo prijemcov podla bodov (143) a (144), ¢lenské Staty musia dodrziavat
podmienky stanovené v usmerneniach o $tatnej pomoci Vv oblasti klimy, ochrany
zivotného prostredia a energetiky na rok 2022, pokial takato pomoc nie je
oslobodena od notifikacnej povinnosti.

149. Investicie musia sledovat’ aspon jeden z tychto cielov:

a)

b)

d)

f)
9)

zlepsenie celkovej vykonnosti audrzatelnosti polnohospodarskeho
podniku, najmi prostrednictvom znizovania vyrobnych nakladov alebo
zlepSenia a reorganizacie vyroby;

zlepSenie noriem tykajucich sa prirodného prostredia, hygieny alebo
dobrych zivotnych podmienok zvierat;

vytvorenie a zlepSenie infrastruktary stvisiacej S rozvojom,
prispésobovanim a modernizaciou pol'nohospodarstva vratane pristupu
k pol'nohospodarskej pode, scelovania pozemkov a zlepSovania vlastnosti
pddy, dodavok udrzatelnej energie, energetickej efektivity, dodavok
a Uspory vody;

obnova potencialu pol'nohospodarskej vyroby poskodené¢ho prirodnymi
katastrofami, =~ mimoriadnymi  udalostami  alebo  nepriaznivymi
poveternostnymi  udalostami, ktoré mozno prirovnat Kk prirodnym
katastrofdm, chorobami zvierat a skodcami rastlin, chranenymi zvieratami,
ako aj predchddzanie Skodam spdsobenym uvedenymi udalostami
a ¢initeI'mi a zmiernovanie rizika vzniku takychto $kod;

prispiet’ k zmierneniu zmeny klimy a k adaptacii na fiu, a to aj znizovanim
emisii sklenikovych plynov azvySovanim sekvestracie uhlika, ako aj
podporovat’ udrzatel'nu energiu;

podporit’ udrzatelny rozvoj a efektivny manazment prirodnych zdrojov, ako
st voda, péda a vzduch, a to aj zniZzenim zavislosti od chemikalii;

prispiet’ K zastaveniu a zvrateniu straty biodiverzity, zlepsSit' ekosystémové
sluzby a zachovat’ biotopy a krajinne oblasti.

Opravnené naklady
150. Opravnené naklady kryté z prostriedkov pomoci:

a)

b)
c)

vystavba, nadobudnutie (vratane lizingu) alebo rekonstrukcia nehnutelného
majetku, pricom ndklady na zakipeny pozemok s opravnené, iba ak
neprekrac¢uju 10 % celkovych opravnenych nékladov danej operacie. Vo
vynimo¢nych anélezite oddvodnenych pripadoch moZno povolit vyssi
percentualny podiel na operacie suvisiace s ochranou zZivotného prostredia
a zachovanim p6dy bohatej na uhlik;

kupa alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej hodnoty;
vSeobecné naklady spojené s vydavkami podla pismen a) ab), ako su
odmeny pre architektov, technikov a poplatky za konzultacie, poplatky
stvisiace s poradenstvom v oblasti environmentalnej a hospodarskej
udrzatelnosti vratane $tadii uskutocnitelnosti. Stadie uskuto&nitelnosti
mozu predstavovat’ opravnené naklady aj v pripade, ze z ich vysledkov
nevyplynu Ziadne vydavky podl'a pismen a) a b);
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d)

9)

poplatky za ziskanie, vyvoj alebo pouzivanie pocitacového softvéru, cloudu
a podobnych rieSeni a ziskanie patentov, licencii, autorskych prav
a obchodnych znaciek;

vydavky na neproduktivne investicie viazané na splnenie cielov uvedenych
v bode (149) pism. e) az g);

Vv pripade investicii ur¢enych na obnovu potencidlu pol'nohospodarskej
vyroby poskodeného prirodnymi katastrofami, mimoriadnymi udalostami
alebo nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré mozno prirovnat’
k prirodnym Katastrofam, chorobami zvierat alebo Skodcami rastlin
a chranenymi zvieratami moézu medzi opravnené naklady patrit’ naklady,
ktoré sa vynalozili na obnovu vyrobného potencialu, vratane investicnych
prac, na uroven, ktoru dosahoval pred vyskytom uvedenych udalosti;

Vv pripade investicii ur¢enych na prevenciu $kéd spdsobenych prirodnymi
katastrofami, mimoriadnymi udalostami, nepriaznivymi poveternostnymi
udalostami, ktoré mozno prirovnat’ K prirodnym katastrofam, chorobami
zvierat, $kodcami rastlin a chranenymi zvieratami, mo6zu medzi opravnené
naklady patrit naklady na osobitné preventivne opatrenia zamerané na
znizenie dosledkov takychto pravdepodobnych udalosti. V pripade Skody
spdsobenej nepriaznivou poveternostnou udalost'ou, ktord mozno prirovnat’
K prirodnej katastrofe, alebo $kodcami rastlin, ak sa tato $koda da dat’ do
suvisu so zmenou klimy, by sa mali prijemcovia snazit' zahrnut’ do obnovy
opatrenia na adaptaciu na zmenu Kklimy s cielom minimalizovat' $kody
a straty sposobené podobnymi udalostami v budicnosti.

151. Pomoc sa nesmie poskytnut’ na:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

nakup pol'nohospodarskych vyrobnych prav a platobnych narokov;

nakup a vysadbu jednoro¢nych rastlin;

nakup plemennych zvierat;

investicie na dosiahnutie suladu s platnymi vnutrostatnymi normami alebo
normami Unie;

iné naklady ako nédklady uvedené v bode (150), ktoré savisia s ndjomnymi
zmluvami, ako napriklad marZa prenajimatel’a, ndklady na refinancovanie
urokov, rezijné naklady a poistné poplatky;

prevadzkovy kapital.

152. Odchylne od bodu (151) pism. b) mozno pomoc poskytnit’ na nakup a vysadbu
jednoro¢nych rastlin na tucely bodu (149) pism.d) ana nakup avysadbu
jednorocnych rastlin na ucely ochrany odrdd rastlin ohrozenych genetickou
erdziou, a to na zaklade zavazkov uvedenych v bode (211).

153. Odchylne od bodu (151) pism. ¢) mozno pomoc poskytnut’ na nakup zvierat na
ucely bodu (149) pism. d).

154, Odchylne od bodu (151) pism.c) mozno pomoc poskytnit’ na nakup zvierat
ohrozenych plemien vzmysle ¢lanku?2 bodu 24 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1012%, ato na zaklade zavazkov uvedenych
v bode (208).

52 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 z 8. jina 2016 o zootechnickych
a genealogickych podmienkach na plemenitbu Cistokrvnych plemennych zvierat, hybridnych plemennych
osipanych a ich zarodo¢nych produktov a na obchodovanie s nimi a ich vstup do Unie a ktorym sa meni
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155. V pripade zavlazovania v novych a existujucich zavlazovanych oblastiach sa za
opravnené néklady budu povazovat iba investicie, ktoré spliaju tieto
podmienky:

a)

b)

plan vodohospodarskeho manazmentu povodia v sulade so smernicou
2000/60/ES bol Komisii notifikovany za celu oblast, v ktorej sa ma
investicia uskutoc¢nit, ako aj za vSetky d’alSie oblasti, na ktorych prostredie
moze mat’ dand investicia vplyv. Opatrenia, ktoré nadobudaju ucinnost’ na
zéklade planu manazmentu povodia Vv sOlade s ¢lankom 11 uvedenej
smernice aktoré su dolezité pre odvetvie pol'nohospodarstva, museli byt
Specifikované v prislusnom programe opatreni;
pouziva sa meranie vody, ktoré umoznuje zistovat’ spotrebu vody na urovni
podporenej investicie, alebo sa takéto meranie musi zaCat pouzivat ako
sucast’ investicie;
investicia do zlepsenia existujiceho zavlazovacieho zariadenia alebo prvku
zavlazovacej infrastruktiry sa povazuje za opravnenu len vtedy, ak:
i) sa posudi ex ante ako investicia prinasajica potencialne uspory vody
vzhladom na technické parametre existujuceho zariadenia alebo
infrastruktury;
il) ma investicia vplyv na utvary podzemnej alebo povrchovej vody,
ktorych stav je v prisluSnom plane vodohospodarskeho manazmentu
povodia oznaceny za menej ako dobry z dovodov tykajucich sa mnozstva
vody, pricom vtedy sa musi na dosiahnutie dobrého stavu tychto vodnych
utvarov dosiahnut’ G¢inné zniZenie spotreby vody, ako sa to stanovuje
v ¢lanku 4 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES®3,

Jednou z podmienok opravnenosti je, ze ¢lenské Staty musia stanovit’ percentualne
podiely potencialnej Gspory vody a ucinného znizovania spotreby vody S cielom
zabezpecit, ze:

i) percentudlna hodnota potencialnych uspor vody musi byt aspoii 5 %,
ak uZz technické parametre existujuceho zariadenia alebo infrastruktiry
umoziuji vysoku uroven hospodarnosti, a aspoii 25 %, ak je aktualna uroven
hospodarnosti (pred investiciou) nizka a/alebo ak sa uskutoc¢nuju investicie
v oblastiach, v ktorych sG Gspory vody najviac potrebné na dosiahnutie
dobrého stavu vod (tam, kde sa eSte nedosiahol) a zabranenie zhorSeniu stavu
vodnych Gtvarov;

i) percentualna hodnota uc¢inného znizenia spotreby vody musi byt aspon
50 %.

Takéto tspory vody musia odzrkadlovat’ potreby stanovené Vv planoch
vodohospodarskeho manazmentu povodia vychadzajacich zo smernice 2000/60/ES;

d)

na investicie do vyuzivania recyklovanej vody ako alternativnej dodavky
vody mozno podporu poskytnit’ iba vtedy, ak sa takdto voda poskytuje

nariadenie (EU) &. 652/2014, smernice Rady 89/608/EHS a 90/425/EHS a zru$uju uréité akty v oblasti
plemenitby zvierat (,,nariadenie o plemenitbe zvierat) (U. v. EU L 171, 29.6.2016, s. 66).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
pOsobnosti pre opatrenia SpoloGenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).

53
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avyuziva vsllade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2020/741%;
investicia, ktorej vysledkom je Cisté zvdcSenie zavlazovanej plochy
s vplyvom na dany Gtvar podzemnej alebo povrchovej vody, je opravnena
len vtedy, ak su splnené obe tieto podmienky:
i) stav utvaru podzemnej alebo povrchovej vody nie je v prislusnom plane
vodohospodarskeho manazmentu povodia oznaceny za menej ako dobry
z dovodov tykajucich sa mnozstva vody;
il) z analyzy Zzivotného prostredia vyplyva, ze investicia nebude mat
ziadny vyznamny negativny vplyv na zivotné prostredie. Tuto analyzu
vplyvu na zivotné prostredie, ktora sa moze tykat’ aj zoskupeni podnikov,
musi uskutocnit’ alebo schvalit’ prislusny organ.

156. Investicia do vytvorenia alebo rozsirenia nadrze na ucely zavlazovania je
opravnend iba vtedy, ak nevedie k vyznamnému negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie.

Intenzita pomoci

157. Intenzita pomoci nesmie presiahnut’ 65 % opravnenych nakladov.

158. Intenzita pomoci uvedend v bode (157) sa moéze zvysit na maximalne 80 %
v pripade tychto investicii:

a)  investicii viazanych na jeden alebo viacero $pecifickych ciel'ov Vv oblasti
zivotného prostredia a klimy uvedenych v bode (149) pism. e), f) a g) alebo
na dobré zivotné podmienky zvierat;

b)  investicii uskuto¢iiovanych mladymi pol'nohospodarmi;

c) investicii Vv najvzdialenejSich regionoch alebo na menSich ostrovoch
v Egejskom mori.

159. Intenzita pomoci uvedena v bode (157) sa méze zvysit' na maximalne 85 %
Vv pripade investicii malych pol'nohospodarskych podnikov.
160. Intenzita pomoci uvedena v bode (157) sa méze zvysit' na maximalne 100 %

v pripade tychto investicii:

a)
b)

neproduktivne investicie viazané na jeden alebo viacero Specifickych ciel'ov
Vv oblasti zivotného prostredia a klimy uvedenych v bode (149) e), f) a g);
investicie na obnovenie vyrobného potencidlu uvedené v bode (149)
pism. d) ainvesticie suvisiace s predchadzanim azmierfiovanim rizik
vzniku $kod spdsobenych prirodnymi katastrofami, mimoriadnymi
udalost’ami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré moZno
prirovnat’ k prirodnej katastrofe, alebo chranenymi zvieratami.

161. V pripade zavlazovania nesmie intenzita pomoci presiahnut’:

a)
b)

c)

80% opravnenych ndkladov na investicie do zavlazovania
Vv pol'nohospodarskom podniku podl'a bodu (155) pism. c);

100 % opravnenych nakladov na investicie do infrastruktiry mimo
pol'nohospodarskeho podniku, ktord ma slazit’ na zavlazovanie;

65 % opravnenych nakladov na ostatné investicie do zavlazovania
V pol'nohospodarskom podniku.

54

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/741 z 25. méja 2020 o minimalnych
poziadavkach na opdtovné vyuZivanie vody (U. v. EU L 177, 5.6.2020, s. 32).
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1.1.1.2. Pomoc na investicie v prospech ochrany kultirneho a prirodného dedicstva
nachadzajlceho sa v polnohospoddrskych podnikoch

162. Komisia bude pomoc na investicie v prospech ochrany kultdrneho a prirodného
dedi¢stva nachadzajiiceho sa V pol'nohospodarskych podnikoch povazovat za
zluditeInt s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. d) zmluvy, ak je
v stlade so spoloénymi zasadami posudzovania, vSeobecnymi podmienkami
investi¢nej pomoci stanovenymi Vv bode (140) as podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

163. Pomoc by sa mala poskytnat’ v pripade kultdrneho a prirodného dedi¢stva vo
forme prirodnej krajiny a budov, ktoré prislu$né verejné organy ¢lenského $tatu
formalne uznali za kultirne alebo prirodné dedicstvo.

Opravnené naklady

164. Opravnené su tieto naklady na ochranu kultarneho a prirodného dedicstva:

a)  investi¢né naklady na hmotny majetok;

b)  investi¢né prace.

Intenzita pomoci

165. Pomoc sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nakladov. Pomoc na investicné

prace sa musi obmedzit’ na sumu 10 000 EUR roc¢ne.
1.1.1.3. Pomoc na investicie tykajuce sa premiestnenia polnohospodarskych
budov

166. Komisia bude pomoc na investicie tykajuce sa premiestnenia
pol'nohospodarskych budov povazovat za zlu€itelnt S vnutornym trhom podl'a
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je vstlade so spoloénymi zasadami
posudzovania uvedenymi V tychto usmerneniach, vSeobecnymi podmienkami
investiénej pomoci uvedenymi V bode (140) as podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

167. Tento oddiel sa vztahuje na podniky pdsobiace Vv oblasti pol'nohospodarskej
prvovyroby.

168. Premiestnenie pol'nohospodarskej budovy musi sledovat’ ciel’ verejného zaujmu.
Verejny zaujem udavany ako oddvodnenie poskytnutia pomoci podla tohto
oddielu musi byt Specifikovany V prisluSnych ustanoveniach dotknutého
¢lenského Statu.

Intenzity pomoci vo vztahu k opravnenym nakladom

169. Uplatnuju sa tieto intenzity pomoci:

a) ak premiestnenie polnohospodarskej budovy spociva Vv demontazi,
premiestneni a opatovnom postaveni existujucich zariadeni, intenzita
pomoci méze dosiahnut’ az 100 % skutoénych nakladov vynaloZenych na
takéto Cinnosti;

b) ak popri ¢innostiach uvedenych v pism.a) povedie premiestnenie
k modernizacii zariadeni alebo Kk zvySeniu vyrobnej kapacity, Vv pripade
nédkladov slvisiacich s modernizaciou zariadeni alebo zvySenim vyrobnej
kapacity sa uplathuju intenzity pomoci na investicie uvedené
v bodoch (157) — (160). Na tucely tohto bodu sa iba samotné nahradenie
existujucej budovy alebo zariadeni novou modernou budovou alebo
zariadeniami bez toho, aby dosSlo k zasadnej zmene v ramci vyroby ¢i
prislusnej technolodgie, nepovazuje za ¢innost’ siivisiacu S modernizaciou;

c) ak sa premiestnenie tyka ¢innosti uskutoénovanych v blizkosti vidieckych
sidiel scielom zlepsit kvalitu zivota alebo environmentalne vlastnosti
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170.

171.

172.

173.

vidieckeho sidla asuOvisi s infrastruktarami malého rozsahu, intenzita
pomoci moze dosiahnut’ az 100 % opravnenych nakladov.
1.1.14. Pomoc na investicie v suvislosti so spracovanim polnohospoddrskych
vyrobkov a ich odbytom
Komisia bude pomoc na investicie vslvislosti so spracovanim
pol'nohospodarskych vyrobkov aich odbytom povazovat za zlucitelni
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so
spolo¢nymi zasadami posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach,
vSeobecnymi podmienkami investicnej pomoci uvedenymi V bode (140)
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.
Podl'a tohto oddielu by sa nemala poskytovat pomoc na biopaliva na baze
potravin a kimnych plodin s cielom stimulovat’ prechod na vyrobu vyspelejsich
foriem biopaliv, ako sa uvadza v usmerneniach o $tatnej pomoci v oblasti klimy,
ochrany zivotného prostredia a energetiky na rok 2022.
Tento oddiel sa uplatiiuje na pomoc tykajicu sa investicii do hmotného
anehmotného majetku v suvislosti so spracovanim pol'nohospodarskych
vyrobkov a odbytom pol'nohospodarskych vyrobkov, ako sa uvadza v bode (32)
o0ds. 48 a v bode (32) ods. 39.
Clenské §taty mozu poskytnat’ pomoc na investicie v stvislosti so spracovanim
pol'nohospodarskych vyrobkov a odbytom pol'nohospodarskych vyrobkov, ak
pomoc spiiia vietky podmienky jedného z tychto nastrojov:
a)  nariadenie Komisie (EU) ¢&. 651/2014%;
b)  usmernenia o regionalnej $tatnej pomoci;
c) tento oddiel.

Opravnené naklady

174

175.

. Opravnené naklady podl'a bodu (173) pism. ¢) sa musia obmedzit’ na:
a)  vystavbu, nadobudnutie (vratane lizingu) alebo rekonStrukciu nehnutel'ného
majetku, priom naklady na zakpeny pozemok st opravnené, iba ak neprekracuji
10 % celkovych opravnenych néakladov danej operécie;
b)  nékup alebo lizing strojov a zariadeni az do vysky trhovej hodnoty majetku;
c)  vSeobecné naklady spojené s vydavkami podl'a pismen a) a b), ako si odmeny
pre architektov, technikov apoplatky za konzultacie, poplatky suvisiace
s poradenstvom Vv oblasti environmentalnej a hospodarskej udrzatenosti vratane
$tadii uskutoénitelnosti. Stadie uskutoénitelnosti predstavujii opravnené vydavky aj
Vv pripade, Ze z ich vysledkov nevyplynu ziadne vydavky podl'a pismen a) a b);
d) poplatky za ziskanie, vyvoj alebo pouzivanie pocitatového softvéru, cloudu
a podobnych rieSeni a ziskanie patentov, licencii, autorskych prav a obchodnych
znaciek.

Neopravnené su tieto naklady:

a)  iné naklady ako néklady uvedené v bode (174), ktoré suvisia s najomnymi
zmluvami, ako napriklad marZza prenajimatel’a, naklady na refinancovanie
urokov, rezijné naklady a poistne poplatky;

b)  prevadzkovy kapital;

c) naklady savisiace s investiciami na dosiahnutie suladu s platnymi normami
Unie a vnutro§tatnymi normami.
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Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 0 vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za

zlugitelné s vnatornym trhom podra &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).
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Intenzita pomoci

176. Maximalna intenzita pomoci podl'a tychto usmerneni nesmie presiahnut’ 65 %.

177. Intenzita pomoci sa modze zvysit na maximalne 80 % v pripade investicii
V najvzdialenejsich regionoch alebo na mensich ostrovoch v Egejskom mori.

178. Individuédlna pomoc presahujica strop vymedzujici notifikaéni povinnost

uvedeny v bode (34) pism.a) musi byt notifikovana Komisii Vv sUlade
s ¢lankom 108 ods. 3 zmluvy.

1.1.2. Pomoc mladym polnohospodarom na zacatie podnikatel'skej cinnosti a pomoc

na zacatie polnohospodarskych cinnosti

179. Komisia bude pomoc na zacatie podnikatel'skej ¢innosti povazovat’ za zlucitel'nti

s vnatornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so
spolo¢nymi  zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

180. Tento oddiel sa vztahuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarske;j
prvovyroby.
181. Pomoc podrla tohto oddielu mozno poskytnut’ len na:

a)  usadenie sa mladych pol'nohospodarov;
b)  zacatie poI'nohospodarskych ¢innosti.

182. Pomoc mladym pol'nohospoddrom na zacatie podnikatel'skej cinnosti Sa
poskytuje mladym pol'nohospodarom vymedzenym Vv bode (32) ods. 65. Pomoc
poskytnuta podl'a tohto oddielu sa musi obmedzovat’ na mikropodniky a malé
podniky.

183. Pomoc musi byt podmienené predloZzenim podnikatel'ského planu prislusnému
organu dotknutého ¢lenského Statu.

Vyska pomoci

184. Maximalna vyska pomoci musi byt obmedzena na 100 000 EUR.
1.1.3. Pomoc na zacatie podnikatel’skej cinnosti pre skupiny a organizacie vyrobcov
V odvetvi polnohospodarstva
185. Komisia vnima pomoc na zacatie podnikatel'skej cinnosti pre skupiny
a organizacie vyrobcov pozitivne, pretoze pdésobi ako stimul vedici K spajaniu
pol'nohospodarov. Komisia preto bude pomoc na zacatie podnikatel'skej ¢innosti
pre skupiny a organizacie vyrobcov povazovat’ za zlu¢itelnt s vnatornym trhom
podrla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

186. Tento oddiel sa uplatiiuje na celé odvetvie pol'nohospodarstva®®.

187. Opravnenymi prijemcami pomoci su iba skupiny alebo organizacie vyrobcov
uradne uznané prisluSnym organom dotknutého ¢lenského Statu.

188. Dohody, rozhodnutia ainé spravanie vramci skupiny alebo organizacie

vyrobcov musia byt v sulade s pravidlami hospodarskej sutaze tak, ako sa
uplatiiuji na zéklade ¢lankov 206 az 210a nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

189. Alternativne k poskytnutiu pomoci na zacatie podnikatel'skej ¢innosti skupinam
alebo organiziciam vyrobcov mozno poskytnat pomoc do rovnakej celkovej
vysky priamo vyrobcom Scielom vykompenzovat ich prispevky na
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Pokial’ ide o vymedzenie pojmu ,,odvetvie pol'nohospodarstva“, pozri bod 32 ods. 9.
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190.

191.

192.

prevadzkové nédklady skupin alebo organizacii poCas obdobia prvych piatich
rokov od vytvorenia danej skupiny alebo organizacie.

Clenské $taty mozu nad’alej poskytovat pomoc na zalatie podnikatel'skej
¢innosti pre skupiny vyrobcov aj potom, ako boli uznané za organizécie
vyrobcov na zaklade podmienok stanovenych v nariadeni (EU) &. 1308/2013.
Pomoc sa musi obmedzit’ na skupiny a organizacie vyrobcov, ktoré zodpovedaju
vymedzeniu pojmu MSP®’. Komisia neschvali §tatnu pomoc na naklady uvedené
v tomto oddiele v prospech velkych podnikov®e.

Na schémy pomoci schvéalené podla tohto oddielu sa bude vztahovat
podmienka, podl'a ktorej je potrebné upravit’ tieto schémy pomoci tak, aby sa
vnich zohladnili vSetky zmeny V nariadeniach upravujucich spolocna
organizaciu trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami.

Opravnené naklady

193.

194.

195.

196.

Opravnené ndklady mozu zahmat' ndklady na prendjom vhodnych priestorov,
nadobudnutie  kancelarskeho vybavenia, naklady na administrativnych
pracovnikov, rezijné naklady, poplatky za pravne sluzby aadministrativne
poplatky, ziskanie pocitatového hardvéru a ziskanie alebo poplatky za
pouzivanie pocitacového softvéru, cloudu apodobnych rieseni. Pri kupe
priestorov musia byt’ opravnené naklady na priestory obmedzené na naklady na
prenajom podla trhovych sadzieb.

Pomoc sa nesmie poskytnit:

a)  vyrobnym organizdciam, subjektom alebo organizacidm, akymi sd
spolocnosti a druzstva, ktorych cielom je riadenie jedného alebo niekol’kych
pol'nohospodarskych podnikov, aktoré su preto fakticky samostatnymi
vyrobcami;

b)  polnohospodarskym zdruzeniam plniacim ulohy, medzi ktoré patri
vzajomna podpora apodporné sluzby pre polnohospodarske podniky
a sluzby riadenia pol'nohospodarskych podnikov v ¢lenskych podnikoch,
bez toho, aby sa zucastiiovali na spolo¢nom prisposobovani dodavok
poziadavkam trhu;

c)  skupinam, organizaciam alebo zdruZeniam vyrobcov, ktorych ciele su
nezluditelné s ¢lankom 152 ods.1 pism.c), ¢lankom 152  ods. 3
a s ¢lankom 156 nariadenia (EU) &. 1308/2013.

Pomoc sa musi vyplacat’ ako pauSalna pomoc V ro¢nych splatkach pocas prvych
piatich rokov odo dia, kedy bola dand skupina alebo organizicia vyrobcov na
zaklade svojho podnikatel'ského planu uradne uznana prisluSnym organom.
Clenské 3taty mozu uhradit’ poslednii splatku aZ po overeni spravnej realizacie
podnikatel’ského planu.

Pomoc, ktord sa poskytuje skupindm alebo organizaciam vyrobcov na pokrytie
vydavkov, ktoré neslvisia s nakladmi na zacatie Cinnosti, medzi ktoré patria
napriklad investicie alebo propagacné cinnosti, sa bude posudzovat podla
pravidiel, ktorymi sa riadi takyto druh pomoci.
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Pokial’ ide o vymedzenie pojmu ,,MSP*, pozri bod 32 ods. 56.
Pokial’ ide o vymedzenie pojmu ,,vel'ké podniky“, pozri bod 32 ods. 37.
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Intenzita pomoci

197.

198.

199.

200.

201.

Pomoc sa musi obmedzovat na 10 % roc¢nej produkcie skupiny alebo
organizacie uvedenej na trh, pricom maximalne méze dosahovat’ 100 000 EUR
ro¢ne. Pomoc musi byt’ degresivna.

1.1.4. Pomoc tykajuca sa agroenvironmentalno-klimatickych zavazkov

Komisia bude pomoc tykajlcu sa agroenvironmentalno-klimatickych zavézkov
povazovat za zlu€iteI'n S vnitornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢)
zmluvy, ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi
v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa vzt'ahuje na pomoc podnikom a skupindm podnikov pdsobiacim
V pol'nohospodarskej prvovyrobe, ktoré sa dobrovolne zaviazu vykonavat
operdcie pozostavajuce zjedného alebo viacerych agroenvironmentélno-
klimatickych zavéazkov.

Opatrenie musi byt’ zamerané na ochranu, ako aj na podporu, potrebnych zmien
pol'nohospodarskych postupov, ktoré pozitivne prispievaju K ochrane zivotného
prostredia a klimy.

Pomoc sa bude tykat’ len tych dobrovolnych zavédzkov, ktoré presahuji:

a)  prislusné povinné poziadavky tykajace sa hospodarenia a normy dobrého
pol'nohospodarskeho a environmentélneho stavu pédy stanovené v hlave Il
kapitole | oddiele 2 nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch];

b)  prislusné minimalne poziadavky na pouzivanie hnojiv a prostriedkov na
ochranu rastlin, ako aj iné prislusné povinné poziadavky stanovené vo
vnutro§tatnych pravnych predpisoch a pravnych predpisoch Unie;

Cc) podmienky stanovené na udrziavanie pol'nohospodarskej plochy v sulade
s ¢lankom 4 ods. 1 pism.a) nariadenia XXX [nariadenie o strategickych
planoch].

V notifikéacii Komisii sa uvedu a opisu vsetky takéto povinné normy a poziadavky.

202.

203.

204.

205.

V pripade zévézkov uvedenych v bode (201) pism.b), pre ktoré sa vo
vnutroStatnych pravnych predpisoch ukladaji nové poziadavky nad ramec
zodpovedajucich minimalnych poziadaviek stanovenych v pravnych predpisoch
Unie, sa mbdze podpora poskytnit na zavizky, ktorymi sa prispieva
k dodrziavaniu tychto poziadaviek, na maximalne obdobie 24 mesiacov od
datumu, od ktorého sa stali pre podnik povinnymi.

Clenské taty musia zabezpe¢it, aby bola pomoc poskytnuta podla tohto oddielu
v stlade s podporou poskytnutou podl'a ¢lanku 28 nariadenia XXX [nariadenie
o strategickych planochl].

Clenské §tity musia zabezpedit, aby mali podniky vykonavajiice operacie
vramci tohto opatrenia pristup Kk prislusnym poznatkom a informéciam
potrebnym na vykondvanie takychto operacii, aby bola pre vSetkych, ktori ju
potrebuju, k dispozicii vhodna odborna priprava a aby bol k dispozicii pristup
k odbornym poznatkom na pomoc pol'nohospodarom, ktori sa zaviazali zmenit
svoje systémy vyroby.

Z&vézky v ramci tohto opatrenia sa musia prijat’ na obdobie piatich az siedmich
rokov. Ak je to vSak nevyhnutné na dosiahnutie alebo udrzanie pozadovanych
environmentalnych prinosov, ¢lenské Staty mozu v pripade konkrétnych druhov
zavizkov urCit’ dlhSie obdobie, a to aj tak, Ze po uplynuti poc¢iato¢ného obdobia
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206.

207.

208.

2009.

210.

211.

umoznia ich kazdoro&né predlZzovanie®®. V pripade zéavizkov v oblasti ochrany,
udrzatel'ného vyuzivania arozvoja genetickych zdrojov, v pripade novych
zavézkov priamo nadvézujucich na zavéazky splnené v poc¢iatocnom obdobi
alebo v inych riadne odoévodnenych pripadoch moézu ¢lenské §taty urcit’ kratsie
obdobie v trvani aspon jedného roka.

Pomoc tykajucu sa agroenvironmentalno-klimatickych zavéizkov, ktora je ur¢ena
inym prijemcom ako podnikom pdsobiacim v odvetvi polnohospodarstva,
mozno poskytnut’ podla kapitoly 3 tejto Casti.

Zavazky v ramci agroenvironmentalno-klimatického opatrenia, ktoré sa tykaju
rozsirenia chovu hospodarskych zvierat, musia spifiat’ aspoii tieto podmienky:

a)  scielom zabranit nadmernému, ako aj nedostato¢nému, spasaniu sa musi
obhospodarovat’ a udrziavat’ cela spasana plocha podniku;

b)  hustota hospodarskych zvierat sa musi stanovit’ s prihliadnutim na vsetky
pasice sa zvieratd vramci daného polnohospodarskeho podniku alebo,
Vv pripade zavizku obmedzit’ presakovanie zivin do pddy, na vSetky zvierata
Vv danom pol'nohospodarskom podniku, na ktoré sa vztahuje predmetny
zavazok.

Zo zavazkov v ramci agroenvironmentélno-klimatického opatrenia tykajlcich sa
chovu miestnych plemien, ktorych chov je ohrozeny, alebo zachovania
rastlinnych genetickych zdrojov ohrozenych genetickou eréziou, musi vyplyvat
niektora z tychto povinnosti:

a)  chovat hospodarske zvierata miestnych plemien, ktorych chov je ohrozeny,
a ktoré¢ si geneticky prisposobené jednému alebo viacerym tradi€nym
systémom chovu alebo zivotnému prostrediu v danej krajine;

b)  zachovat' rastlinné genetické zdroje prirodzene prisposobené miestnym
a regionalnym podmienkam, ktoré st ohrozené genetickou eréziou.

Na ziskanie pomoci su opravnené tieto druhy hospodarskych zvierat: hovadzi
dobytok, ovce, kozy, zvierata z ¢el'ade kornovitych, osipané a vtaky.

Miestne plemena sa budu povazovat’ za plemena, ktorych chov je ohrozeny, ak
st splnené tieto podmienky, ktoré s zaroven opisané a obsiahnuté v notifikacii
Komisii:

a)  je uvedeny pocet prislusnych chovnych samic na celostatnej Grovni;

b)  tento pocet astav ohrozenosti uvedenych plemien osved¢i riadne uznany
prislusny vedecky organ;

C)  riadne uznany prislusny technicky organ vedie zaznamy v plemennej knihe
pre dané plemeno a udrziava tieto zdznamy aktualne;

d)  prislusné organy maji potrebné zrucnosti a znalosti na urcenie ohrozenych
plemien zvierat.

Rastlinne genetické zdroje sa budu povazovat' za ohrozené genetickou er6ziou
pod podmienkou, ze sa V notifikacii Komisii opiSe a uvedie dostato¢ny dokaz
0 genetickej er6zii zalozeny na vedeckych vysledkoch alebo ukazovateloch
tykajicich sa znizenia vyskytu krajovych/primitivnych miestnych odrdd, ich
popula¢nej rozmanitosti aV relevantnych pripadoch zmien v prevladajucich
pol'nohospodarskych postupoch na miestnej urovni.
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Napriklad v pripade ¢iastkovych opatreni, ktorych cielom je obnova a zachovanie mokrad’ovych

biotopov, by sa mohla pomoc vzh’'adom na naro¢nost’ plnenia tychto cielov poskytnit’ na obdobie dlhsie ako

sedem rokov.
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212.

213.

V pripade operacii, na ktoré sa nevztahuji ustanovenia podl'a bodov (199) az
(211), sa moze pomoc poskytnut’ na ucely ochrany, udrzateIného vyuzivania
a rozvoja genetickych zdrojov v pol'nohospodarstve.

Pomoc podla tohto oddielu sa méze tykat’ kolektivnych systémov a systémov
platieb  zalozenych na vysledkoch, ako st schémy uhlikového
pol'nohospodarstva, S cielom povzbudit pol'nohospodarov, aby sa usilovali
0 vyznamné zlepSenie kvality Zivotného prostredia vo vdc¢Som rozsahu alebo
meratel'nym sposobom.

Opravnené naklady

214.

215.

216.

217.

218.

219.

S vynimkou pomoci na operdcie zamerané na ochranu genetickych zdrojov
uvedené v bode (212) sa pomoc vzt'ahuje na odskodnenie prijemcov za vsetky
dodato¢né naklady a stratu prijmu v dosledku prijatych zavézkov alebo za ich
¢ast’. Pomoc sa musi poskytovat rocne.

V riadne oddvodnenych pripadoch, napriklad v pripade ¢innosti tykajucich sa
ochrany zivotného prostredia alebo zavizkov nevyuzivat' plochy na komercéné
ucely, sa pomoc moéze poskytnit’ vo forme jednorazovej platby na jednotku
vypocditanu na zaklade dodato¢nych vynalozenych nakladov a straty prijmu.

V pripade potreby sa z prostriedkov pomoci mézu kryt’ aj transakéné naklady do
vysky 20 % prémie vyplatenej za agroenvironmentélno-klimatické zavéazky. Ak
zavazky prijimaju skupiny podnikov, maximalna urovein musi byt 30 %.

Ak v8ak chce niektory Clensky $tat kompenzovat’ transakéné ndklady spdsobené
prijatim  agroenvironmentalno-klimatickych  zavézkov, musi poskytnat
presvedcivy dokaz o takychto nakladoch, napriklad predloZenim porovnania
nakladov s podnikmi, ktoré takéto zavézky neprijali. Komisia preto neschvali
Staitnu pomoc na transakéné ndklady na pokraCovanie zaviazkov, ktoré uz
v minulosti boli prijaté, ak ¢lensky Stat nepreukaze, ze takéto naklady aj nad’alej
vznikaju alebo Ze vznikaju nové transakéné néklady.

Ak sa transakéné naklady vypocitavaju na zéklade priemernych néakladov
a/alebo priemernych pol'nohospodérskych podnikov, ¢lenské Staty by mali
preukazat, ze najmi V pripade velkych podnikov nedochadza k nadmernej
kompenzécii. Na tcely vypoctu kompenzacie ¢lenské Staty musia zohl'adnit’, ¢i
prisluSné transakéné naklady vznikli na podnik alebo na hektar.

V pripade zavdzkov, na ktoré sa vztahuje opatrenie ekologického
pol'nohospodarstva vymedzené v oddiele 1.1.8 tejto Casti, nemozno poskytnat
ziadnu pomoc Vv rdmci tohto opatrenia. Pomoc na ochranu genetickych zdrojov
V pol'nohospodarstve pokryva ndklady na tieto operacie:

a) [cielené opatrenia: opatrenia tykajuce sa podpory zachovania in situ a ex
situ, charakterizacie, zhromazd'ovania a vyuzivania genetickych zdrojov
V pol'nohospodarstve vratane internetovych inventarov genetickych zdrojov
v sucasnosti  zachovavanych in  situ  (vrdtane  zachovania in
situ/v pol'nohospodarskom podniku), ako aj internetovych inventarov
zbierok a databaz ex situ;

b)  zosuladené opatrenia: opatrenia podporujiice vymenu informacii na tGcely
zachovania, charakterizacie, zhromaZd'ovania a vyuZzivania genetickych
zdrojov v polnohospodarstve Unie medzi prislusnymi organizaciami
Vv Clenskych Statoch;
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C)  sprievodné opatrenia: informacné, nauc¢né a poradenské akcie so zapojenim
mimovladnych organizacii ainych prisluSnych zainteresovanych stran,
vzdelavacie kurzy a vypracuvanie technickych sprav.]

Intenzita pomoci

220.
221.

222.

223.

224,

225.

226.

227.

228.

229.

Pomoc sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nakladov.
Pomoc sa musi vyplacat’ na hektar. V riadne odévodnenych pripadoch sa pomoc
moze poskytnut’ vo forme jednorazovej sumy.
1.1.5. Pomoc tykajlca sa z&vazkov v suvislosti s dobrymi Zivotnymi podmienkami
zvierat
Komisia bude pomoc tykajlcu sa zavédzkov v savislosti s dobrymi Zivotnymi
podmienkami zvierat povazovat za =zluCiteIni S vnutornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je v stlade so spoloénymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.
Tento oddiel sa vztahuje na pomoc podnikom pdsobiacim v pol'nohospodarske;j
prvovyrobe, ktoré sa dobrovolne zaviazu vykondvat operacie pozostavajlce
Z jedného alebo viacerych zavizkov tykajacich sa dobrych zivotnych podmienok
zvierat.
Pomoc sa vztahuje len na tie zavézky, ktoré presahuji prislusné povinné normy
stanovené podl'a hlavy Il kapitoly | oddielu 2 nariadenia (EU) XXX [nariadenie
o strategickych  planoch] ainych prislusnych povinnych poziadaviek
stanovenych vniitro§tatnymi pravnymi predpismi a pravnymi predpismi Unie.
Ak neexistuju ziadne prislusné povinné normy alebo poziadavky, zavizky musia
ist nad ramec pol'nohospodarskych postupov stanovenych na vnutroStatnej
arovni.
V notifikacii Komisii musia byt uvedené a opisané vSetky povinné normy,
poziadavky a stanovené pol'nohospodarske postupy.
Ak sa vo vnutrostatnych pravnych predpisoch ukladaju nové poziadavky nad
ramec zodpovedajucich/suvisiacich minimalnych poZiadaviek stanovenych
v pravnych predpisoch Unie, pomoc sa mdze poskytnut’ na zavizky, ktorymi sa
prispieva  k dodrziavaniu tychto poziadaviek, na maximalne obdobie
24 mesiacov od datumu, od ktorého sa stali pre podnik povinnymi.
Clenské $taty musia zabezpegit, aby bola pomoc poskytnuta podl'a tohto oddielu
v stlade s podporou poskytnutou podl'a ¢lanku 28 nariadenia XXX [nariadenie
o strategickych planoch].
Prostrednictvom z&vézkov v savislosti s dobrymi Zzivotnymi podmienkami
zvierat, ktoré st opravnené na ziskanie pomoci, sa musi zabezpecit’ zlepSenie
noriem vyrobnych metdd v jednej z tychto oblasti:
[a) voda, krmivo a starostlivost’ 0 zvieratd v sllade s prirodzenymi potrebami
chovu hospodarskych zvierat;
b)  podmienky ustajnenia, napr. vacsi prideleny priestor, povrch podlah, stelivo,
prirodzené svetlo;
c)  pristup do vonkajsieho vybehu;
d) postupy, ktoré sa vyhybaji mrzaceniu a/alebo Kkastracii zvierat, alebo
v Specifickych pripadoch, ked st mrzacenie alebo kastracia zvierat nevyhnutné,
postupy, V ktorych sa stanovuje pouzivanie anestetik, analgetik a protizapalovych
liekov alebo imunokastracia.]
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230.

231.

232.

Zavazky v suavislosti s dobrymi zivotnymi podmienkami zvierat sa musia
prijimat’ na obdobie jedného roka az siedmich rokov. Ak je to nevyhnutné na
dosiahnutie alebo udrzanie urCitych prinosov V oblasti dobrych zivotnych
podmienok zvierat, ¢lenské $taty moézu v pripade konkrétnych druhov zavéazkov
urcit’ dlhsie obdobie, a to aj tak, ze po uplynuti po¢iatoéného obdobia umoznia
ich kazdoro¢né predlzovanie.

PrediZenie zmluvy méZe byt aj automatické, ak su vzmluve uvedené jeho
podrobnosti. Mechanizmus prediZzenia zavizkov v sOvislosti s dobrymi
zivotnymi podmienkami zvierat musia stanovit’ ¢lenské Staty v stlade so svojimi
prislusnymi vnutroStatnymi predpismi. Tento mechanizmus sa musi oznamit
Komisii ako stdast’ notifikacie $tatnej pomoci podla tohto oddielu. PrediZenie
musi byt vZdy podmienené dodrziavanim podmienok, ktoré schvalila Komisia
Vv pripade pomoci podl'a tohto oddielu.

Clenské $taty musia zabezpetit, aby mali podniky vykonavajuce operécie
vramci tohto opatrenia pristup K prislusnym poznatkom a informéciam
potrebnym na vykonavanie takychto operécii, aby bola pre vSetkych, ktori ju
potrebujd, k dispozicii vhodna odborna priprava a aby bol k dispozicii pristup
k odbornym poznatkom na pomoc pol'nohospodarom, ktori sa zaviazali zmenit’
svoje systémy vyroby.

Opravnené naklady

233.

234.

235.

Pomoc sa musi poskytovat rofne amoéze podnikom pdsobiacim
VvV pol'nohospodarskej prvovyrobe kompenzovat vsetky dodatocné naklady
a stratu prijmu, ku ktorym doslo v désledku prijatych zavézkov, alebo ich Cast’.
V riadne odévodnenych pripadoch mozu ¢Elenské Staty poskytnat’ podporu vo
forme jednorazovej platby na jednotku vypocitanej na zaklade dodato¢nych
vynaloZenych nakladov a straty prijmu.

V pripade potreby sa flou mdézu kryt aj transakéné ndklady do vysky 20 %
prémie vyplatenej za zavazky v savislosti s dobrymi Zivotnymi podmienkami
zvierat. Ak vSak chce niektory clensky S§tat nahradit’ transakéné néaklady
spbsobené prijatim zévézkov v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat,
musi poskytnit’ presvedcivy dokaz o takychto nakladoch, napriklad predlozenim
porovnania nékladov s podnikmi, ktoré takéto z&vézky v oblasti dobrych
zivotnych podmienok zvierat neprijali. Komisia preto neschvali §tatnu pomoc na
transakéné naklady na pokracovanie zaviazkov v suvislosti s dobrymi Zivotnymi
podmienkami zvierat, ktoré boli prijat¢ uz Vv minulosti, ak ¢lensky Stat
nepreukaze, Ze takéto naklady aj nadalej vznikaji alebo Ze vznikaji nové
transak¢né naklady.

Ak sa transakéné ndklady vypocitavaji na zdklade priemernych nakladov
a/alebo priemernych pol'nohospodérskych podnikov, ¢lenské Staty by mali
preukazat, ze najmé Vv pripade velkych podnikov nedochadza k nadmernej
kompenzicii. Na ucely vypoctu kompenzécie Clenské Staty musia zohladnit’, ¢i
prislusné transakéné naklady vznikli na podnik alebo na hektar.

Intenzita pomoci

236.
237.

Pomoc sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nakladov.
Pomoc sa musi vyplacat’ na jednotku. V riadne odévodnenych pripadoch mézu
Clenské Staty poskytnat’ podporu vo forme jednorazovej sumy.
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1.1.6.

238.

239.

240.

Pomoc tykajuca sa osobitnych znevyhodneni jednotlivych oblasti vyplyvajucich
Z urcitych povinnych poziadaviek

Komisia bude pomoc tykajucu sa osobitnych znevyhodneni jednotlivych oblasti
vyplyvajlcich z ur¢itych povinnych poziadaviek povazovat za zlu€itelnt
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so
spolo¢nymi  zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa vztahuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarskej
prvovyroby.

Pomoc, ktora je urena inym prijemcom ako podnikom pdsobiacim Vv odvetvi
pol'nohospodarstva, mozno poskytnat’ v stlade s kapitolou 3 tejto Casti.

Opravnené naklady

241.

242.

243.

244,

245.

246.

247.

Pomoc sa vzt'ahuje na kompenzaciu dodatoénych nakladov a straty prijmu, ktoré
vznikli prijemcom v dbsledku znevyhodneni v dotknutych oblastiach v suvislosti
s vykondvanim smernice 92/43/EHS, smernice 2009/147/ES a smernice
2000/60/ES.
Ak je to potrebné, pomoc moéze kryt aj transakéné naklady do vysky 20 %
nakladov uvedenych v bode (241).
Ak sa transakéné naklady vypocitavaju na zéklade priemernych nakladov
a/alebo priemernych pol'nohospodéarskych podnikov, clenské Staty by mali
preukazat, Ze najmi V pripade velkych podnikov nedochadza k nadmernej
kompenzacii. Na ucely vypoctu kompenzacie ¢lenské Staty musia zohl'adnit’, ¢i
prislusné transak¢né naklady vznikli na podnik alebo na hektar.
Pomoc viazand na smernicu 92/43/EHS asmernicu 2009/147/ES mozno
poskytnut’ len v suvislosti so znevyhodneniami v désledku poziadaviek, ktoré
presahuji  ramec  prislusSnych  noriem  dobrého  pol'nohospodarskeho
a environmentalneho stavu stanovenych podla hlavy Il kapitoly 1 oddielu 2
nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch], ako aj podmienok
stanovenych na udrziavanie polnohospodarskej plochy v sulade s ¢lankom 4
ods. 1 pism. a) nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch].
Pomoc viazani na smernicu 2000/60/ES mozno poskytnut’ len Vv suvislosti so
znevyhodneniami vyplyvajucimi z poziadaviek, ktoré presahuju:
a) prislusné povinné poziadavky tykajiice sa hospodarenia (S vynimkou
SMR 1 uvedenych v prilohe Il knariadeniu XXX [nariadenie
o strategickych planoch]) anormy dobrého polnohospodarskeho
a environmentalneho stavu pody stanovené podla hlavy III kapitoly
| oddielu 2 nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch];
ako aj
b) podmienky stanovené na udrziavanie pol'nohospodarskej plochy
v sulade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a) nariadenia XXX [nariadenie
o strategickych planoch].
Poziadavky uvedené Vv bodoch (244) a(245) sa musia uviest a opisat’
v notifikacii Komisii.
Na ziskanie pomoci st opravnene tieto oblasti:
a)  polnohospodarske oblasti sustavy Natura 2000 urcené podla smernice
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES;
b) iné vymedzené chranené prirodné oblasti s environmentalnymi
obmedzeniami, ktoré st uplatnitelné V pripade pol'nohospodarskych
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¢innosti, ktoré prispievaju k vykonavaniu ¢lanku 10 smernice 92/43/EHS.
Tieto oblasti nesmt presiahnut’ 5 % vymedzenych oblasti sistavy Natura
2000, na ktoré sa vztahuje rozsah uzemnej poOsobnosti prislusného
strategickeho planu SPP;

C)  polnohospodarske oblasti zahrnut¢é do planov vodohospodarskeho
manazmentu povodia podl’a smernice 2000/60/ES.

Intenzita pomoci

248.
249.

250.

251.

252.

Pomoc sa musi obmedzit’ na 100 % oprévnenych nakladov.
Pomoc sa musi vyplacat’ rocne na hektar.

1.1.7. Pomoc pre oblasti s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedzeniami

Komisia bude pomoc v horskych oblastiach ainych oblastiach s prirodnymi
alebo inymi osobitnymi obmedzeniami povazovat za zluditelni s vnatornym
trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi
zdsadami posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach as podmienkami
stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa uplatiiuje na podniky posobiace V oblasti pol'nohospodarskej
prvovyroby.

Pomoc moéze byt poskytnuta podnikom, ktoré su aktivnymi polnohospodarmi
azaviazu sa uskutoéfiovat’ svoju polnohospodarsku ¢innost’ Vv oblastiach
vymedzenych podla ¢lanku 32 nariadenia (EU) ¢&.1305/2013. Clenské Staty
moézu vykonat spresnenie podla podmienok stanovenych v ¢lanku 32 ods. 3
treticho pododseku nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.

Opravnené naklady

253.

254,

255.

Pomoc sa vztahuje na kompenzaciu plnej alebo ¢iastocnej vysky dodatocnych
nékladov a straty prijmu, ktoré vznikli v savislosti s prirodnymi alebo inymi
osobitnymi obmedzeniami polnohospodarskej vyroby Vv dotknutej oblasti.
Clenské $taty musia predmetné obmedzenia preukazat’ a poskytnat’ dokaz o tom,
ze vySka kompenzicie, ktorda sa ma vyplatit, nepresahuje straty prijmu
a dodato¢né naklady vyplyvajice z tychto obmedzeni.

Dodato¢né naklady astraty prijmu v savislosti s prirodnymi alebo inymi
osobitnymi obmedzeniami jednotlivych oblasti sa musia vypocitat’ v porovnani
S oblastami, ktoré nie su ovplyvnené prirodnymi alebo inymi osobitnymi
obmedzeniami.

Pomoc sa bude poskytovat’ ro¢ne na hektar pol'nohospodérskej plochy.

Intenzita pomoci

256.

257.

258.

259.

Pomoc sa musi obmedzit’ na 100 % oprévnenych nakladov.

1.1.8. Pomoc tykajuca sa ekologického polnohospodarstva

Komisia bude pomoc tykajicu sa ekologického pol'nohospodérstva povazovat
za zIu¢iteI'nt s vntornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spolotnymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa vztahuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarskej
prvovyroby.

Pomoc sa moze poskytnat podnikom alebo skupindm podnikov, ktoré
dobrovolne prijmt zavdzok prejst na postupy ametody ekologického
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pol'nohospodarstva alebo ich nad’alej zachovavat' tak, ako sa vymedzuje
v nariadeni Rady (ES) ¢. 834/2007°.

260. Pomoc sa poskytuje len na zavazky presahujuce ramec tychto noriem
a poziadaviek, ktoré musia byt uvedené a opisané v notifikacii §tatnej pomoci
Komisii:

a)  prislusné povinné poziadavky tykajace sa hospodarenia a normy dobrého
pol'nohospodarskeho a environmentélneho stavu pédy stanovené v hlave il
kapitole | oddiele 2 nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch];

b)  prislusné minimalne poziadavky vztahujlce sa na pouzivanie hnojiv
a prostriedkov na ochranu rastlin, dobré zivotné podmienky zvierat, ako aj
iné prislusné povinné poziadavky stanovené vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch a pravnych predpisoch Unie;

c) podmienky stanovené na udrziavanie pol'nohospodarskej plochy v sulade
s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a) nariadenia ¢. XXX [nariadenie o strategickych
planoch].

261. V pripade zévézkov uvedenych v bode (260) pism.b), pre ktoré sa vo
vnutro$tatnych pravnych predpisoch ukladaji nové poziadavky nad ramec
zodpovedajucich minimalnych poziadaviek stanovenych v pravnych predpisoch
Unie, sa modze pomoc poskytnit na zavizky, ktorymi sa prispieva
k dodrziavaniu tychto poziadaviek, na maximalne obdobie 24 mesiacov od
datumu, od ktorého sa stali pre podnik povinnymi.

262. Clenské $taty musia zabezpedit', aby bola pomoc poskytnuta podl'a tohto oddielu
v sulade s podporou poskytnutou podl'a ¢lanku 28 nariadenia XXX [nariadenie
o strategickych planochl].

263. Zavazky sa musia zrealizovat’ pocas pociato¢ného obdobia trvajuceho pit’ az
sedem rokov. Na dosiahnutie alebo udrzanie urcitych pozadovanych
environmentalnych prinosov vSak mézu clenské Staty urcit’ dlhSie obdobie, a to
aj tak, Ze po uplynuti pociatocného obdobia umoznia jeho kazdorocné
predlzovanie. V pripade poskytnutia pomoci tykajacej sa prechodu na
ekologické pol'nohospodarstvo mozu ¢lenské $taty uréit’ kratSie obdobie v trvani
aspon jedného roka. V pripade novych zéavizkov tykajucich sa udrZzania
ekologického pol'nohospodarstva, ktoré priamo nadvidzuji na zavéizky splnené
V pociato¢nom obdobi, méZu c¢lenské Staty urcit’ kratSie obdobie V trvani asponl
jedného roka.

264. Clenské $taty musia zabezpetit, aby mali podniky vykonavajlce operéacie
vramci tohto opatrenia pristup K prislusnym poznatkom a informéciam
potrebnym na vykondvanie takychto operacii, aby bola pre vSetkych, ktori ju
potrebuju, k dispozicii vhodna odborna priprava a aby bol k dispozicii pristup
k odbornym poznatkom na pomoc pol'nohospodarom, ktori sa zaviazali zmenit
svoje systémy vyroby.

Opravnené naklady

265. Pomoc sa vztahuje na kompenzaciu prijemcov za vSetky dodato¢né naklady
a straty prijmov, ku ktorym doslo v dosledku prijatych zavézkov, alebo ich Cast.
Pomoc sa musi poskytovat ro¢ne. V riadne odovodnenych pripadoch moézu
Clenské Staty poskytnit’ pomoc vo forme jednorazovej platby na jednotku.

60 Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. jina 2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 (U. v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1).
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266.

267.

268.

269.

270.

V pripade potreby mdze pomoc kryt aj transakéné naklady najviac do vysky
20 % prémie vyplatenej za zavazok. Ak zavazky prijimaju skupiny podnikov,
maximalna uroven je 30 %. Pomoc sa poskytuje na ro¢énom zéklade.

Ak vsak chce niektory ¢lensky Stat kompenzovat’ transakéné naklady spdsobené
prijatim zavéazkov v oblasti ekologického pol'nohospodarstva, musi poskytnat
presved¢ivy dokaz o takychto nakladoch, napriklad predlozenim porovnania
nékladov s podnikmi, ktoré takéto zavazky neprijali. Komisia preto neschvali
Statnu pomoc na transakéné naklady na pokracovanie zavizkov V oblasti
ekologického pol'nohospodarstva, ktoré boli prijaté uz v minulosti, ak ¢lensky
Stat nepreukdze, ze takéto ndklady aj nad’alej vznikaju alebo Zze vznikaju nové
transakcné néaklady.

Ak sa transakéné naklady vypocitavajii na zaklade priemernych nakladov alebo
priemernych  pol'nohospodarskych  podnikov, pripadne oboch tychto
ukazovatelov, Clenské Staty by mali preukazat, ze najmé Vv pripade velkych
podnikov nedochadza k nadmernej kompenzacii. Na téely vypoétu kompenzacie
by clenské Staty mali zohladnit’, ¢i prislusné transakéné naklady vznikli na
pol'nohospodarsky podnik alebo na hektar.

Pomoc podla tohto oddielu nemozno poskytnut’ na zavéizky, na ktoré sa
vztahuju agroenvironmentalno-klimatické opatrenia, alebo na néklady, na ktoré
sa vztahuje oddiel tykajuci sa pomoci na podporu zapojenia vyrobcov
pol'nohospodarskych vyrobkov do systémov kvality.

Pomoc na investicie do prvovyroby aspracovania aodbytu ekologickych
vyrobkov podlieha ustanoveniam oddielov 1.1.1.1 a1.1.1.2 tykajlcich sa
investi¢nej pomoci.

Intenzita pomoci

271.
272.

Pomoc sa musi obmedzit’ na 100 % oprévnenych nakladov.
Pomoc sa musi vyplacat’ na hektar. V riadne odévodnenych pripadoch sa pomoc
moze poskytnut’ vo forme jednorazovej sumy.

1.1.9. Pomoc na zapojenie vyrobcov polnohospodarskych vyrobkov do systémov kvality

273.

274.

Komisia bude pomoc v prospech zapojenia vyrobcov a skupin vyrobcov
pol'nohospodarskych vyrobkov do systémov kvality povazovat' za zluciteI'nt
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v stlade so
spolo¢nymi  zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa vztahuje na vyrobcov pol'nohospodarskych vyrobkov.

Opravnené naklady

275.

Pomoc sa vzt'ahuje na tieto opravnené naklady v suvislosti so systémami kvality
uvedenymi v bode (277):

a) naklady na nové zapojenie do systémov kvality, najma néklady, ktoré
vznikli v savislosti so vstupom do podporovaného systemu kvality a rocnym
prispevkom na zapojenie do tohto systému kvality, pripadne vratane
vydavkov na kontroly pozadované na overenie suladu so Specifikaciami
systému kvality;

b)  naklady na povinné kontrolné opatrenia v suvislosti so systémami kvality
uskuto¢iiované podla pravnych predpisov Unie alebo vnatrotatnych
pravnych predpisov prislusnymi organmi alebo v ich mene;

c) naklady na Ccinnosti prieskumu trhu, koncepciu andvrh vyrobku ana
pripravu ziadosti 0 uznanie systémov kvality.
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276.

277.

278.

279.

Pomoc uvedend v bode (275) pism.a) apism. b) sa nesmic poskytnit’ na
naklady na kontroly uskuto¢iiované samotnymi prijemcami alebo ak sa
v pravnych predpisoch Unie stanovuje, 7e naklady na kontrolu majii znasat
vyrobcovia pol'nohospodarskych vyrobkov aich skupiny, bez uvedenia
skuto¢nej vysky poplatkov.

Systémy kvality uvedené v bode (275) pism. a) musia byt

a)  systémy kvality Unie;

b)  systétmy kvality pol'nohospodarskych vyrobkov vratane systémov
certifikacie pol'nohospodarskych podnikov, ktoré clenské Staty uznali ako
systémy kvality spifajuce tieto kritéria:

i) Specifickost’ kone¢ného vyrobku vyrobeného v ramci tychto systémov

kvality musi byt odvodend od jasnych povinnosti na zaistenie jedného z tychto

aspektov:

- Specifické charakteristické vlastnosti vyrobku,

— Specifické pol'nohospodarske alebo vyrobne postupy,

—  kvalita kone¢ného vyrobku, ktord znacne presahuje normy komercnych
komodit, pokial’ ide o verejné zdravie, zdravie zvierat alebo rastlin, dobré
zivotné podmienky zvierat alebo ochranu zivotného prostredia;

i) systém kvality musi byt’ otvoreny pre vsetkych vyrobcov;

11)) systém kvality musi zahiiat' zavdzné Specifikacie kone¢ného vyrobku

a dodrziavanie tychto Specifikacii musia overovat' verejné organy alebo

nezavisly kontrolny organ;

iv) systém kvality musi byt transparentny amusi zarucovat uplni

vysledovatelnost’ pol'nohospodarskych vyrobkov;

c) dobrovolné systémy certifikacie pol'nohospodarskych vyrobkov, ktoré
&lenské §taty uznali za systémy spliiajice poziadavky stanovené v oznameni
Komisie snazvom Usmernenia EU s osvedéenymi postupmi Vv oblasti
dobrovolnych systémov certifikdcie pol'nohospodéarskych vyrobkov
a potravin®?.

Pomoc musi byt dostupna vsetkym opravnenym podnikom v dotknutej oblasti
na zaklade objektivne vymedzenych podmienok.

Pomoc uvedena v bode (275) pism. b) a pism. ¢) sa musi poskytovat’ vo forme
dotovanych sluZzieb a musi sa vyplacat’ subjektu zodpovednému za kontrolné
opatrenia, poskytovatel'ovi prieskumu alebo poradenstva.

Intenzita pomoci

280.

281.

Pomoc uvedend v bode (275) pism.a) sa musi poskytovat na maximalne
obdobie siedmich rokov, musi sa vyplacat ro€ne a musi byt obmedzend na
100 % opravnenych nakladov.

Pomoc uvedend v bode (275) pism.b) apism.c) modze dosiahnut’ 100 %
skuto¢ne vynalozenych nékladov.

1.1.10. Pomoc na poskytovanie technickej podpory v odvetvi polnohospodarstva

282.

Tento oddiel sa vztahuje na pomoc na poskytovanie technickej podpory
vV odvetvi pol'nohospodarstva s vynimkou pomoci na sluzby tykajlice sa
zastupovania pracovnikov v ramci pol'nohospodarskeho podniku, ktort mozno
poskytnuat’ iba podnikom posobiacim V pol'nohospodarskej prvovyrobe.
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283.

284.

Technicktl podporu mézu poskytovat’ skupiny vyrobcov alebo iné organizacie
bez ohl'adu na ich velkost'.

Pomoc musi byt dostupna kazdému, kto je opravneny Vv dotknutej oblasti, na
zéklade objektivne vymedzenych podmienok. Ak poskytovanie technickej
podpory zabezpecuju skupiny alebo organizacie vyrobcov, ¢lenstvo Vv takychto
skupinach alebo organizaciach nesmie predstavovat podmienku pre pristup
k danej sluzbe. Kazdy prispevok neclenov na administrativne naklady prislusne;
skupiny alebo organizacie sa musi obmedzit’ na naklady na poskytovanie sluzby.

1.1.10.1. Pomoc na vymenu poznatkov a informacné akcie

285.

286.

287.

288.

Komisia bude pomoc na vymenu poznatkov a informacné akcie povazovat' za
zluditeInt s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach, v§eobecnymi podmienkami pomoci na tcely technickej podpory
stanovenymi v bodoch(282) — (284) as podmienkami stanovenymi v tomto
oddiele.

Clenské $taty musia zabezpe¢it' stlad ¢innosti podporenych podla tohto oddielu
s opisom pol'nohospodarskeho vedomostného a inovaéného systému (AKIS)
uvedenym v strategickych planoch SPP.

Pomoc sa vztahuje na odbornt pripravu a ziskavanie zruc¢nosti vratane kurzov
odborného vzdelavania, seminarov a pripravy pod dohladom skolitel'a, na
demonstracné ¢innosti a informacéné akcie.

Pomoc sa modze vztahovat aj na kratkodobé vymeny vramci riadenia
pol'nohospodarskych podnikov a na navstevy pol'nohospodarskych podnikov.

Opravnené naklady

289.

Opravnené naklady kryté z prostriedkov pomoci:

a) naklady na organizovanie ¢innosti v oblasti odbornej pripravy, opatrenia
tykajuce sa ziskavania zrucnosti, demonstracné ¢innosti alebo informacéné
akcie;

b)  néklady na cestu, ubytovanie a diéty ucastnikov;

c) naklady na zabezpeCenie sluzieb tykajucich sa zastupovania pocas
nepritomnosti Gcastnikov;

d) vpripade demonstracnych projektov st opravnené aj tieto investi¢né
naklady:

i) ndklady na vystavbu, nadobudnutie (vratane lizingu) alebo
rekons$trukciu nehnutelného majetku, pricom naklady na pozemok su
opravnené, iba ak neprekrac¢uju 10 % celkovych opravnenych nakladov danej
operacie. Vo vynimo¢nych a nalezite odovodnenych pripadoch mozno povolit
vys$§i percentudlny podiel na operdcie suvisiace S ochranou zivotného
prostredia a zachovanim pbédy bohatej na uhlik;

i) néklady na nékup alebo lizing strojov a vybavenia do vysky ich trhovej
hodnoty;

iii) vSeobecne naklady spojené s vydavkami podl'a bodov i) aii), ako sU
odmeny pre architektov, technikov a poplatky za konzultacie, poplatky
suvisiace s poradenstvom v oblasti  environmentalnej  a hospodarskej
udrzatelnosti vratane $tadii uskutoénitelnosti. Stadie uskutoénitelnosti
predstavuju opravnené vydavky aj v pripade, ze z ich vysledkov nevyplyni
ziadne vydavky podl’a bodov i) a ii);
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290.

291.

292.

iv) naklady na poplatky za ziskanie, vyvoj alebo pouzivanie pocitacového
softvéru, cloudu a podobnych rieSeni a ziskanie patentov, licencii, autorskych
prav a obchodnych znadiek;
V) v ndlezite oddvodnenych pripadoch moze byt pomoc tykajica sa
demonstra¢nych projektov malého rozsahu poskytnutd na dodatocné naklady
a stratu prijmu v savislosti s demonstra¢nym projektom.
Néaklady uvedené v bode (289) pism. d) bodoch i) az iv) su opravnené, pokial’ sa
pouzivaju na demonstracny projekt a pocas trvania demonstraéného projektu. Za
opravnené sa povazuju iba naklady na odpisy zodpovedajuce dizke
demonstraéného projektu vypocitané na zdklade vSeobecne uznavanych
uctovnych zésad.
Subjekty poskytujuce sluzby vymeny poznatkov a informacné sluzby musia mat’
na vykonavanie tychto uUloh primerané kapacity v podobe kvalifikovanosti
a pravidelnej odbornej pripravy zamestnancov.
Pomoc uvedena v bode (289) pism. a) a c) a pism. d) bodoch i) az iv) sa musi
poskytnut’ vo forme dotovanych sluzieb. Pomoc na ndklady na zabezpecenie
sluzieb tykajtcich sa zastupovania uvedena Vv bode (289) pism.c) sa moze
pripadne vyplatit’ priamo poskytovatel'ovi sluzieb tykajuacich sa zastupovania.
Pomoc uvedena v bode (289) pism.d) bodev) sa musi vyplatit priamo
prijemcom. Pomoc na demons$tratné projekty malého rozsahu uvedené
v bode (289) pism. d) bodoch i) az iv) sa mdze vyplacat’ priamo prijemcom.

Intenzita pomoci

293.
294.

Intenzita pomoci sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nakladov.

V pripade opravnenych nakladov uvedenych v bode (289)pism. d) sa maximalna
vyska pomoci musi obmedzit na [100 000 EUR] pocas troch rozpoctovych
rokov.

1.1.10.2. Pomoc na poradenské sluzby

295.

296.

297.

Komisia bude pomoc na poskytovanie poradenskych sluzieb povazovat za
zlu€itelnu s vnitornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach, v§eobecnymi podmienkami pomoci na ucely technickej podpory
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Clenské §taty musia zabezpecit' stlad &innosti podporenych podl’a tohto oddielu
s opisom systému AKIS uvedenym v strategickych planoch SPP.

Poradenstvo sa musi tykat' najmenej jedného Specifického ciel'a v sulade
s ¢lankom 6 nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch] a musi sa
vztahovat’ minimalne na jeden z tychto prvkov:

a)  povinnosti vyplyvajlce z povinnych poziadaviek tykajucich sa hospodarenia
anoriem dobrého polnohospodarskeho aenvironmentalneho stavu pody
stanovenych v hlave 11l kapitole | oddiele 2 nariadenia XXX [nariadenie
o strategickych planoch];

b)  pripadne na polnohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné
prostredie uvedené v &lanku 28 nariadenia (EU) ¢ XXX [nariadenie
o strategickych planoch] a na zachovanie pol'nohospodarskej plochy podla
¢lanku4 ods. 1 pism.a) nariadenia XXX [nariadenie o strategickych
planochl;

Cc) poziadavky stanovené clenskymi Staitmi na vykondvanie smernice
2000/60/ES, smernice 92/43/EHS, smernice 2009/147/ES, smernice

58



298.
299.

300.

301.

Eurépskeho parlamentu aRady 2008/50/ES®2, smernice Eurdpskeho
parlamentu aRady (EU) 2016/2284%, nariadenia (EU) 2016/2031,
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429%, ¢&lanku 55
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009%° a smernice
2009/128/ES;

d)  pol'nohospodarske postupy braniace vzniku antimikrobidlnej rezistencie,
ako sa stanovuju v oznameni snazvom Eurdpsky akény plan ,jedno
zdravie® proti antimikrobidlnej rezistencii®®;

e)  predchadzanie rizikam a ich riadenie;

f)  podporu inovécie;

g) digitalne technoldgie v pol'nohospodarstve, ako sa uvadzaja v ¢lanku 102
pism. b) nariadenia ¢. XXX [nariadenie o strategickych planoch];

h)  udrzatelné riadenie zivin, ato aj pouzivanie nastroja udrzatelnosti
pol'nohospodarskeho podniku pre ziviny uvedeného Vv ¢lanku 13 ods. 4
nariadenia ¢. XXX [nariadenie o strategickych planoch] najneskér od roku
2024,

i)  podmienky zamestnavania apovinnosti zamestnavatelov, ako aj na
bezpetnost aochranu zdravia pri  praci asocialnu starostlivost’
V spolocCenstvach pol'nohospodarov.

Pomoc sa musi poskytnlt’ vo forme dotovanych sluzieb.

Subjekty vybraté na poskytovanie poradenskych sluZieb musia mat’ primerané
zdroje vo forme kvalifikovanych zamestnancov, ktori maju pravidelnd odbornd
pripravu, a poradenskej praxe a spolahlivosti v oblastiach, v ktorych poskytuja
poradenstvo.

Clenské $taty musia zabezpeCit nestrannost’ poradenstva a neexistenciu
konfliktov zaujmov v pripade poskytovatel'ov poradenskych sluzieb.

V riadne oddvodnenych a nalezitych pripadoch sa mdze poradenstvo Ciastone
poskytovat’ skupinovo s prihliadnutim na situaciu konkrétneho pouzivatel'a
poradenskych sluzieb.

Vyska pomoci

302.

Intenzita pomoci sa musi obmedzovat na 100 % opravnenych nékladov za
predpokladu, Ze pomoc Vv Ziadnom trojrocnom obdobi nepresahuje tieto sumy:
a) 25000 EUR na jeden podnik pdsobiaci v pol'nohospodarskej prvovyrobe;
b) 200000 EUR na jeden podnik pdsobiaci v oblasti spracovania a odbytu
pol'nohospodarskych vyrobkov.

62 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES z 21. maja 2008 o kvalite okolitého ovzdusia
a Gistejsom ovzdusi v Eurdpe (U. v. EU L 152, 11.6.2008, s. 1).

63 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 zo 14. decembra 2016 0 zniZeni narodnych
emisii urcitych latok znecistujucich ovzdusie, ktorou sa meni smernica 2003/35/ES a zrusuje smernica
2001/81/ES (U. v. EU L 344, 17.12.2016, s. 1).

b4 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruseni uréitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,,pravna Uprava v oblasti zdravia zvierat™)
(U.v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1).

85 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (U. v. EU L 309,
24.11.2009, s. 1).

66 Eur6psky akény plan ,,jedno zdravie“ proti antimikrobialnej rezistencii (AMR) [COM(2017) 339.

final].
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1.1.10.3. Pomoc na sluzby tykajiice sa zastupovania  pracovmnikov — V ramci
polnohospoddarskeho podniku

303. Komisia bude pomoc na sluzby tykajace sa zastupovania pracovnikov V ramci

pol'nohospodarskeho podniku povazovat’ za zlucite'na s vnutornym trhom podl'a

¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je vsulade so spolo¢nymi zasadami

posudzovania uvedenymi Vv tychto usmerneniach, vSeobecnymi podmienkami

pomoci na ucely technickej podpory as podmienkami stanovenymi v tomto

oddiele.
304. Pomoc sa musi poskytnut’ vo forme dotovanych sluzieb.
Opravnené naklady
305. Pomoc sa vztahuje na skutocné naklady vynalozené na zastupovanie

pol'nohospodara, fyzickej osoby, ktorda je c¢lenom polnohospodarskej
domaécnosti, alebo pol'nohospodarskeho pracovnika pocas ich nepritomnosti
v praci z dévodu choroby vréatane choroby ich deti, dovolenky, materskej
a rodi¢ovskej dovolenky alebo v pripade imrtia.

306. Celkové trvanie zastupovania by malo byt obmedzené na tri mesiace za rok na
jedného prijemcu, s vynimkou zastupovania z dévodu materskej a rodi¢ovskej
dovolenky a zastupovania po¢as povinnej vojenskej sluzby. V pripade materskej
a rodi¢ovskej dovolenky by malo byt trvanie zastupovania v kazdom uvedenom
pripade obmedzené na Sest mesiacov. Komisia vSak modze V riadne
odovodnenych pripadoch povolit prediZenie trojmesaéného a Sestmesacného
obdobia. V pripade povinnej vojenskej sluzby by malo byt trvanie zastupovania
obmedzené na trvanie vojenske;j sluzby.

Intenzita pomoci

307. Intenzita pomoci je obmedzena na 100 % opravnenych nakladov.
1.1.11. Pomoc na spolupracu v odvetvi polnohospodarstva
308. Komisia bude pomoc na spolupracu v odvetvi pol'nohospodarstva povazovat’ za

zlu¢itelnu s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

309. Tento oddiel sa uplatiiuje na celé odvetvie polnohospodarstva, ako je
vymedzené v bode (32) ods. 9.
310. Pomoc mozno poskytnut’ len na podporu spoluprice, ktorou sa prispieva

k dosahovaniu jedného alebo viacerych cielov stanovenych V ¢lanku 6
nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch].

311. Pomoc by sa mala poskytnut’ s cielom podporovat’ formy spoluprace, do ktorej
s zapojené asponn dvaja aktéri bez ohladu na to, ¢i pdsobia V odvetvi
pol'nohospodarstva, avSak pod podmienkou, Ze spolupraca bude prinosom iba
pre odvetvie pol'nohospodarstva. Ide najma o tieto formy spoluprace:

a) pristupy  kspolupréci medzi roznymi podnikmi v odvetvi
pol'nohospodarstva, potravinovom ret'azci (iba ak je vysledkom spracovania
pol'nohospodarsky vyrobok), ako aj dalSich subjektov pdsobiacich
Vv pol'nohospodarskom odvetvi, ktoré prispievaju K dosiahnutiu ciel'ov
apriorit politiky rozvoja vidieka vratane skupin vyrobcov, druZstiev
a medziodvetvovych organizacii;

b)  vytvaranie klastrov a sieti;

C)  nastupnictvo v pol'nohospodarskych podnikoch, najmé na ucel generacnej
vymeny na urovni pol'nohospodarskeho podniku (pomoc mozno poskytnat’
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312.

313.

314.

315.

316.

iba pol'nohospodarom, ktori dosiahli alebo do konca operacie dosiahnu vek
odchodu do dochodku uréeny dotknutym ¢lenskym $tatom v sulade s jeho
vnutroStatnymi pravnymi predpismi).

Pomoc sa poskytne na spolupracu, ktora sa tyka najmai tychto ¢innosti:

a)  pilotnych projektov;

b)  vyvoja novych vyrobkov, postupov, procesov atechnoldgii v odvetvi
pol'nohospodarstva a potravinarstva, len pokial’ ide 0 pol'nohospodarske
vyrobky;

c) spoluprace medzi  malymi  hospodarskymi  subjektmi v odvetvi
pol'nohospodarstva pri organizovani spolo¢nych pracovnych postupov
a spolo¢nom vyuzivani zariadeni a zdrojov;

d) horizontalnej avertikdlnej spoluprace medzi  subjektmi v ramci
dodavatel'ského retazca pri zriadovani a rozvoji kratkych dodévatel'skych
retazcov a miestnych trhov;

e)  propagaénych ¢innosti v miestnom kontexte v suvislosti s rozvojom
kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych trhov;

f)  spolo¢nych opatreni realizovanych S cielom zmierfiovat’ U¢inky zmeny
klimy alebo sa jej prispdsobovat’;

g) spoloénych pristupov  k environmentdlnym projektom a sucasnym
environmentalnym postupom vratane efektivneho vodného hospodarstva,
vyuZzivania energie Z obnovitel'nych zdrojov®’ a ochrany
pol'nohospodarskych krajinnych oblasti;

h)  horizontdlnej avertikalnej spoluprace  medzi  subjektmi v ramci
dodéavatel'ského retazca pri udrzatelnom dodévani biomasy urcenej na
vyuZitie pri vyrobe potravin, ak je vysledkom pol'nohospodarsky vyrobok
a vyroba energie pre vlastnu spotrebu;

i)  vykonavania stratégii miestneho rozvoja okrem stratégii uvedenych
v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2021/1060, ato najmé skupinami verejno-
sukromnych partnerstiev s vynimkou tych, ktoré si vymedzené v ¢lanku 31
ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2021/1060.

Pomoc mozno poskytnit’ iba na nové formy spoluprice. Na existujuce formy
spoluprace ju mozno poskytnat’ vtedy, ak sa v ich ramci zac¢ina nova ¢innost’.
Pomoc pri zriadovani arozvoji kratkych dodavatel'skych retazcov uvedena
v bode (312) pism.d) ae) sa musi vztahovat' len na dodavatel'ské retazce,
ktorych sucastou je najviac jeden sprostredkovatel medzi pol'nohospodarom
a spotrebitel'om.

Pomoc podl'a tohto oddielu musi byt’ v sulade s ¢lankami 206 az 210a nariadenia
(EU) ¢&. 1308/2013.

Operacie, ktoré sa maju vykonat' a ktoré pozostavaju z investicii, musia byt
v stlade s prisluSnymi pravidlami a poziadavkami uvedenymi V prislusnom
oddiele o0 investi¢nej pomoci.

Opravneneé naklady

317.

Pomoc sa vztahuje na tieto opravnené¢ naklady, pokial sa tykaju
pol'nohospodarskych €innosti:

67

Tato skutoénost’ sa tyka spolupréace suvisiacej s vyrobou energie z obnovite'nych zdrojov alebo

s vyrobou biopaliv v pol'nohospodarskych podnikoch za predpokladu dodrziavania podmienok stanovenych
v Casti Il oddiele 1.1.1.1.
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318.

a) naklady na S$tadie vramci danej oblasti, S$tadie uskuto¢nitelnosti
a vypracovanie podnikatel'ského planu alebo stratégie miestneho rozvoja
okrem tych, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2021/1060;

b)  prevadzkové naklady spoluprace, ako napr. mzda ,,koordinatora®;

c)  naklady na operacie, ktoré sa maju vykonat’;

d)  néklady na propaga¢né ¢innosti.

Pomoc sa musi obmedzit’ na maximalne obdobie siedmich rokov. V nalezite
odovodnenych pripadoch mozno pomoc poskytnit’ na dlhsie obdobie, ato na
¢innosti uvedené v bode (312) pism. i) a kolektivne opatrenia v oblasti Zivotného
prostredia a klimy scielom dosiahnut’" S$pecifické ciele Vv oblasti zivotného
prostredia a klimy stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 pism. d), e) a f) nariadenia XXX
[nariadenie o strategickych planoch].

Intenzita pomoci

319.
320.

1.2.

321.

322.

1.2.1.

Pomoc moze dosiahnut’ 100 % oprévnenych nakladov.

V pripade operacii uvedenych v bode (316) pism.c), ktoré sa skladaju
Z investicii, sa musi pomoc obmedzovat na maximalnu intenzitu investi¢nej
pomoci uvedenu v prislusnom oddiele tykajucom sa investi¢nej pomoci.

Riadenie rizik a krizové riadenie

Statna pomoc modze predstavovat vhodny prostriedok podpory z hladiska
niektorych druhov rizik v odvetvi pol'nohospodarstva, pretoze réznym rizikam
a krizam st vystavené vSetky pol'nohospodarske ¢innosti. Existuju vSak rozdiely
medzi podnikmi pésobiacimi Vv pol'nohospodarskej prvovyrobe a podnikmi
posobiacimi v oblasti spracovania a odbytu polnohospodarskych vyrobkov,
ktoré maju zvycajne lepsie moznosti celit danym rizikdm. Niektoré kategorie
pomoci Vvtomto oddiele budu preto dostupné len pre podniky pdsobiace
V pol'nohospodarskej prvovyrobe.

Pri poskytovani $tatnej pomoci na ¢innosti ovplyvnené rizikami a krizami bude
Komisia prihliadat’ na potrebu zabranit' nadmernému naruSeniu hospodarskej
sttaze tak, Ze bude od vyrobcov vyZadovat’ minimalny prispevok na straty alebo
naklady na takéto opatrenia, pripadne niektoré iné primerané opatrenia, ktoré by
sa mali prijat na zmiernenie rizika naruSenia hospodarskej sutaze a ktoré by
mali zabezpecit, aby bola Statna pomoc imernd vzniknutym stratdm. Vo svojom
posudeni Komisia zohl'adni skuto¢nost, Ze prijemca musi prijat’ primerané
preventivne opatrenia na minimalizovanie celkovej vySky poskytnutej pomoci.

Pomoc na nahradu skod v polnohospodarskej vyrobe alebo na prostriedkoch
polnohospoddarskej vyroby a pomoc urcena na zabranenie skodam

1.2.1.1. Pomoc na nahradu Skod sposobenych prirodnymi katastrofami alebo mimoriadnymi

323.

324.

325.

udalostami

Komisia bude pomoc na ndhradu $kdd spdsobenych prirodnymi katastrofami
alebo mimoriadnymi udalostami povazovat’ za zlucite'na s vnutornym trhom na
zaklade c¢lanku 107 ods. 2 pism. b) zmluvy, ak je vsulade spodmienkami
stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa uplatituje na odvetvie polnohospodarstva, ako je vymedzené
v bode (32) ods. 2.

Ked'Zze predstavujii vynimky zo vSeobecného zakazu Statnej pomoci Vv ramci
vnutorného trhu podla ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy, Komisia dosledne zastava
nazor, ze pojmy ,prirodna Kkatastrofa“ a,mimoriadna udalost* uvedené

62



326.

327.

328.

329.

330.

331.

v ¢lanku 107 ods. 2 pism. b) zmluvy sa musia vykladat’ restriktivne. Tento nazor
potvrdil Stdny dvor Eurdpskej tnie®.
Komisia az doteraz pripustala, Zze prirodnymi katastrofami moézu byt
zemetrasenia, laviny, zosuvy pddy a povodne. Okrem toho Komisia zohl'adfiuje
iniciativu tykajucu sa modernizacie S$tatnej pomoci, vd’aka ktorej je mozné
uplatnit’ skupinovi vynimku aj v pripade tychto kategorii udalosti, ktoré maju
charakter prirodnej katastrofy: tornadda, hurikdny, sopec¢né erupcie
a nekontrolované poziare prirodného poévodu. Medzi mimoriadne udalosti, ktoré
Komisia v minulosti akceptovala, patria vojny, vnitorné nepokoje alebo Strajky
a az na niekol’ko vyhrad a Vv zavislosti od ich rozsahu aj vdzne jadrové alebo
priemyselné nehody a poziare, v dosledku ktorych doslo k rozsiahlym stratdm®,
Komisia bude pokracovat’ Vv individudlnom vyhodnocovani néavrhov na
poskytnutie S§tatnej pomoci podla ¢lanku 107 ods.2 pism. b) zmluvy
s prihliadnutim na predchadzajlce postupy v tejto oblasti.
Pomoc poskytnutd podl’a tohto oddielu sa riadi tymito podmienkami:
a)  prislusny organ c¢lenského Statu formalne uznal, Zze udalost ma povahu
prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti;
a
b) existuje priama pri¢inna savislost medzi prirodnou katastrofou alebo
mimoriadnou udalost’ou a skodou, ktor podnik utrpel.
Clenské §taty mozu pripadne vopred stanovit' kritéria, na zéklade ktorych sa
formalne uznanie uvedené v bode (327) pism. a) bude povaZzovat’ za udelené.
Pomoc sa musi vyplatit priamo dotknutému podniku alebo skupine ¢i
organizacii vyrobcov, ktorej je tento podnik ¢lenom. Ak sa pomoc vyplaca
skupine a organizacii vyrobcov, jej vySka nesmie presiahnut’ vysku pomoci, na
ktorG je dany podnik opravneny.
Schéma pomoci musi byt zavedena do troch rokov odo dna, ked k udalosti
doslo, priCom pomoc sa musi vyplatit’ do Styroch rokov od tohto datumu.
Komisia v pripade konkrétnej prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti
schvali osobitne notifikovand pomoc, ktord predstavuje vynimku z tohto
pravidla, v riadne oddvodnenych pripadoch, napriklad vzhladom na povahu
a/alebo rozsah udalosti alebo oneskorenu, resp. pokracujicu povahu skody.
S cielom wulah¢it’ rychle krizové riadenie Komisia schvali ramcové schémy
pomoci ex ante ur¢ené na nahradu $kod sposobenych zemetraseniami, lavinami,
zosuvmi pody a povodnami, ako aj tornadami, hurikanmi, sope¢nymi erupciami
a nekontrolovanymi poZiarmi prirodného poévodu za predpokladu jasne
stanovenych podmienok, za ktorych mozno poskytnit pomoc v takychto
pripadoch. V pripade schém ex ante musia ¢lenské $taty dodrziavat’ povinnost
podavat’ spravy stanovenu v bode (626).

68 Rozsudok z 11. novembra 2004, Spanielsko/Komisia, C-73/03, EU:C:2004:711, bod 37; rozsudok
z 23. februara 2006, Giuseppe Atzeni a i., spojené veci C-346/03 a C-529/03, bod 79.
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Komisia v8ak nepripustila, aby sa za mimoriadnu udalost’ povazoval poziar v jednom spracovatel'skom

zavode, ktory bol kryty beznym komerénym poistenim. Komisia spravidla nepripust’a, aby sa ohnisko choroby
zvierat alebo vyskyt $kodcu rastlin povazovali za prirodné katastrofy alebo mimoriadne udalosti. V jednom
pripade vSak Komisia uznala ako mimoriadnu udalost’ veI'mi rozsiahle ohnisko uplne novej choroby zvierat.

70 Rozhodnutia Komisie o $tatnej pomoci v pripadoch N 2740b/2010, N 274a/2010, SA.33605, SA.33628,

SA.36787.
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332.

Pomoc poskytnutd na nahradu $kéd sposobenych inymi druhmi prirodnych
katastrof, ktoré nie sO uvedené v bode (326), ako aj s$kod spdsobenych
mimoriadnymi udalost’ami, sa musi Komisii notifikovat’ individualne.

Opravnené naklady

333.

334.

335.
336.

337.

338.

339.

340.

Opravnenymi nakladmi st naklady na Skodu, ktora vznikla priamo v ddsledku
prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti, na zaklade posudenia verejného
organu, nezavislého znalca uznaného organom poskytujucim pomoc alebo
poistovne.
V pripade skod moze ist o:
a)  materialne Skody na majetku, napriklad na budovach, zariadeniach, strojoch,
skladoch a vyrobnych prostriedkoch;
b) stratu prijmu vdoésledku uUplného alebo Ciastoéného  zniCenia
pol'nohospodarskej vyroby a pol'nohospodarskych vyrobnych prostriedkov.
Skoda sa musi vypogitat’ na arovni jednotlivého prijemcu.
Vypocet materialnej Skody musi vychadzat' z ndkladov na opravy alebo
z ekonomickej hodnoty poskodeného majetku pred prirodnou katastrofou alebo
mimoriadnou udalostou. Nesmie presiahnut’ naklady na opravu alebo pokles
realnej trhovej hodnoty spdsobeny prirodnou katastrofou alebo mimoriadnou
udalost’ou, teda rozdiel medzi hodnotou majetku bezprostredne pred prirodnou
katastrofou alebo mimoriadnou udalostou a bezprostredne po nej.
Strata prijmu sa musi vypocitat’ tak, Ze sa odpocita:
a) stcin mnozstva polnohospodarskych vyrobkov vyrobenych v roku,
v ktorom doslo k prirodnej katastrofe alebo mimoriadnej udalosti, alebo
vV kazdom nasledujuicom roku zasiahnutom uplnym alebo c¢iastocnym
zni¢enim vyrobnych prostriedkov a priemernej predajnej ceny dosiahnutej
pocas prisluSného roka;
od
b)  suCinu priemerného ro¢ného mnozstva polnohospodarskych vyrobkov
vyrobenych za trojro¢né obdobie predchadzajuce prirodnej katastrofe alebo
mimoriadnej udalosti, alebo trojroéné¢ho priemeru na zéklade péatrocného
obdobia predchadzajuceho prirodnej katastrofe alebo mimoriadnej udalosti,
po vyluceni najvy$Sej anajnizSej hodnoty, adosiahnutej priemernej
predajnej ceny.
Tato suma sa moze zvysit’ 0 ostatné naklady, ktoré vznikli prijemcovi v dosledku
prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti, a musi byt znizena 0 vsetky
naklady, ktoré pre prirodnil katastrofu alebo mimoriadnu udalost’ nevznikli
a ktoré by prijemcovi inak vznikli.
Na vypocet ro¢nej pol'nohospodarskej vyroby prijemcu sa moézu pouzit’ indexy,
pokial’ pouZzita metdda vypoctu umoziuje stanovenie realnej straty jednotlivého
prijemcu v danom roku.
Komisia bude akceptovat’ iné spdsoby vypoctu Skody za predpokladu, ze st
reprezentativne, nie su zalozené na nezvycajne vysokych vynosoch a nemaju za
nasledok nadmernt kompenziciu prijemcu. Meranie rozsahu skody mozno
prispdsobit’ konkrétnym Specifikdm kazdého druhu vyrobku s pouZitim jednej
Z tychto moznosti:
a)  biologickych indexov (mnozZstvo strat na biomase) alebo ekvivalentnych
indexov strat na vynosoch, ktoré¢ sa urcia na trovni pol'nohospodarskeho
podniku, miestnej, regionalnej alebo celostatnej urovni;
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b) indexov pocasia (vratane mnoZstva zrazok, teploty), ktoré sa urCia na
miestnej, regionalnej alebo celostatnej urovni.
Intenzita pomoci

341. Pomoc a vsetky d’alSie platby prijaté na nahradu Skody vratane platieb podla

poistnych zmlav musia byt obmedzené na 100 % opravnenych nakladov.
1.2.1.2. Pomoc na ndahradu skody sposobenej nepriaznivou poveternostnou udalostou, ktoru
mozno prirovnat K prirodnej katastrofe

342. Komisia bude pomoc na nédhradu skody spdsobenej nepriaznivou poveternostnou
udalostou, ktora mozno prirovnat K prirodnej katastrofe, povazovat za
zlu€itelnu s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsialade so spolotnymi zasadami posudzovania uvedenymi V tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

343. Tento oddiel sa uplatituje na pomoc poskytnuti na ndhradu Skody spdsobenej
nepriaznivou poveternostnou udalost'ou, ktorGt mozno prirovnat K prirodnej
katastrofe, ako sa vymedzuje v bode (32) ods. 33. Uplatiiuje sa len na podniky
pdsobiace Vv oblasti pol'nohospodarskej prvovyroby.

344, Pomoc poskytnuta podl'a tohto oddielu sa riadi oboma tymito podmienkami:

a)  prislusny organ dotknutého ¢lenského Statu formalne uznal, Ze udalost’ ma
povahu nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktort moZzno prirovnat
k prirodnej katastrofe;

b) existuje priama pri¢inna stvislost medzi nepriaznivou poveternostnou
udalost'ou, ktora mozno prirovnat’ K prirodnej Katastrofe, a Skodou, ktora
podnik utrpel.

345. Clenské $taty mozu pripadne vopred stanovit' kritéria, na zéklade ktorych sa
formalne uznanie uvedené v bode (344) pism. a) bude povazovat’ za udelené.

346. V pripade schém ex ante musia ¢lenské $taty dodrziavat’ povinnost’ podavat
spravy stanovenu v bode (626).

347. Pomoc sa musi vyplatit priamo dotknutému podniku alebo skupine ¢i

organizacii vyrobcov, ktorej je tento podnik ¢lenom. Ak sa pomoc vyplaca
skupine alebo organizacii vyrobcov, jej vyska nesmie presiahnut’ vysku pomoci,
na ktoru je dany podnik opravneny.

348. Schémy pomoci musia byt zavedené do troch rokov odo dia vyskytu
nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktor mozno prirovnat’ K prirodnej
katastrofe. Pomoc sa musi vyplatit’ do $tyroch rokov od daného datumu.

Opravnené naklady

349. Opravnené naklady zodpovedajii $kode, ktora vznikla priamo v dbsledku
nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktort mozno prirovnat’ Kk prirodnej
katastrofe, na zédklade posudenia verejného organu, nezavislého znalca uznaného
orgadnom poskytujicim pomoc alebo poist'ovne.

350. V pripade $kod ide o:

a)  materialne Skody na majetku, napriklad na pol'nohospodarskych budovach,
zariadeniach, strojoch, skladoch a vyrobnych prostriedkoch;

b) stratu prijmu vdosledku uplného alebo Ciastoéného  zniCenia
pol'nohospodarskej vyroby a vyrobnych prostriedkov.

351. Vypocet skody spdsobenej nepriaznivou poveternostnou udalost’ou, ktort mozno
prirovnat’ K prirodnej katastrofe, sa musi vykonat' na turovni jednotlivého
prijemcu.
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352. Materialne skody na majetku sposobené nepriaznivou poveternostnou udalost'ou,
ktord mozno prirovnat K prirodnej katastrofe, sa musia vypocitat na zaklade
nakladov na opravy alebo ekonomickej hodnoty poskodeného majetku pred
nepriaznivou poveternostnou udalost'ou, ktord mozno prirovnat K prirodnej
katastrofe. Nesmu presiahnut’ nédklady na opravy alebo pokles reédlnej trhovej
hodnoty spdsobeny nepriaznivou poveternostnou udalostou, ktort mozno
prirovnat K prirodnej Katastrofe, teda rozdiel medzi hodnotou majetku
bezprostredne pred nepriaznivou poveternostnou udalostou, ktord mozno
prirovnat’ K prirodnej katastrofe, a bezprostredne po nej.

353. Ak sa strata prijmu prijemcu uvedend v bode (350) pism. b) pocita na trovni
plodiny alebo chovu hospodarskych zvierat, do uvahy by sa mali brat’ len
materialne Skody tykajuce sa danej plodiny alebo chovu hospodarskych zvierat.

354. Strata prijmu sa musi vypocitat bud’ na uGrovni ro¢nej produkcie
pol'nohospodarskeho podniku, alebo na urovni plodin a chovu hospodarskych
zvierat, a to tak, Ze sa odpocita:

a)  stcin mnozstva polnohospodarskych vyrobkov vyrobenych Vv roku, ked’ sa
vyskytla nepriaznivd poveternostnd udalost, ktort mozno prirovnat
Kk prirodnej katastrofe, alebo v kazdom nasledujucom roku zasiahnutom
uplnym alebo ¢iastoénym zni¢enim vyrobnych prostriedkov a priemernej
predajnej ceny dosiahnutej pocas prislusného roka;
od

b) sudinu priemerného ro¢ného mnozstva polnohospodarskych vyrobkov
vyrobenych za trojroné obdobie predchadzajice nepriaznivej
poveternostnej udalosti, ktora mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, alebo
trojro¢ného priemeru na zaklade patrocného obdobia predchadzajiiceho
prirodnej katastrofe alebo mimoriadnej udalosti, po vyluceni najvyssej
a najniz$ej hodnoty, a dosiahnutej priemernej predajnej ceny.

355. Tato suma sa moze zvysit’ 0 dalSie naklady, ktoré vznikli prijemcovi v dosledku
nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktorh mozno prirovnat K prirodnej
katastrofe. Tato suma sa musi znizit' 0 vSetky néklady, ktoré pre nepriazniva
poveternostnu udalost’, ktort mozno prirovnat’ K prirodnej katastrofe, nevznikli
a ktoré by prijemcovi inak vznikli.

356. Na vypocet rocnej pol'nohospodarskej vyroby prijemcu sa mézu pouZit’ indexy,
pokial’ pouzitd metdda vypoctu umoziuje stanovenie realnej straty jednotlivého
prijemcu v danom roku.

357. Komisia bude akceptovat iné spdsoby vypoctu Skody za predpokladu, ze st
reprezentativne, nie st zalozené na nezvycajne vysokych vynosoch a nemaju za
nasledok nadmernid kompenzéciu prijemcu. Meranie rozsahu Skody mozno
prisposobit’ konkrétnym Specifikdm kazdého druhu vyrobku s pouzitim jednej
Z tychto moZnosti:

a)  Dbiologickych indexov (mnozstvo strat na biomase) alebo ekvivalentnych
indexov strat na vynosoch, ktoré sa ur¢ia na trovni pol'nohospodarskeho
podniku, miestnej, regionalnej alebo celostatnej irovni;

b) indexov pocasia (vratane mnozstva zrazok, teploty), ktoré sa urCia na
miestnej, regionalnej alebo celoStatnej Girovni.

Intenzita pomoci

358. Pomoc avsetky dalSie platby prijaté na nahradu $kody vratane platieb na

zéklade inych vnitrostatnych opatreni, opatreni Unie alebo poistnych zmlav za
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359.

1.2.1.3.

360.

361.

362.

Skody, na ktorych nahradu sa pomoc prijima, sa musia obmedzit na 80 %
opravnenych nakladov. Intenzita pomoci sa moze zvysit' na 90 % Vv oblastiach
s prirodnymi alebo inymi osobitnymi obmedzeniami.
Vyska pomoci poskytnutej na zaklade tohto oddielu sa musi znizit’ 0 50 %, ak sa
poskytuje prijemcom, ktori neuzavreli poistenie alebo neuhradili finan¢né
prispevky do podielovych fondov akreditovanych v ¢lenskom $tate pokryvajuce
najmenej 50 % ich priemernej ro¢nej produkcie alebo prijmu suvisiaceho
s produkciou a tykajuce sa Statisticky najvyznamnejSich klimatickych rizik
v dotknutom ¢lenskom State alebo regione, na ktoré sa poskytuje poistné krytie.
Toto znizenie sa nebude uplatnovat’ len vtedy, ak clensky S$tat dokaze
presvedCivo preukdzat, ze napriek maximalnemu usiliu nebolo v ¢ase vyskytu
Skody kdispozicii financne dostupné poistenie pokryvajuce Statisticky
najvyznamnejsie klimatické rizika v dotknutom c¢lenskom S$tate alebo regione.
Pomoc na naklady na prevenciu, kontrolu a eradikdaciu choréob zvierat, Skodcov
rastlin a na zamorenie invaznymi nepévodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy Unie
a invdaznymi nepovodnymi druhmi vzbudzujucimi obavy clenskych Statov a pomoc na
nahradu Sskéd sposobenych chorobami zvierat, Skodcami rastlin ainvaznymi
nepdvodnymi druhmi vzbudzujlcimi obavy Unie a invaznymi nepovodnymi druhmi
vzbudzujucimi obavy clenskych Statov
Komisia bude pomoc na néklady na prevenciu, kontrolu a eradikéciu chorob
zvierat, Skodcov rastlin ana zamorenie invaznymi nepdvodnymi druhmi
vzbudzujlicimi obavy Unie ainvaznymi nepdévodnymi druhmi vzbudzujdcimi
obavy clenskych S§tatov apomoc na ndhradu S$kdd spdsobenych tymito
chorobami zvierat, Skodcami rastlin ainvdznymi nepdvodnymi druhmi
vzbudzujicimi obavy Unie ainvaznymi nepdvodnymi druhmi vzbudzujdcimi
obavy Clenskych S$tatov povazovat' za zluciteInt S vnitornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je vstlade so spolo¢nymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.
Tento oddiel sa vztahuje na pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacim Vv oblasti
pol'nohospodarskej prvovyroby.
Pomoc sa mdze vypléacat’ len ak su splnené vSetky tieto podmienky:

a)  vsuvislosti s chorobami zvierat, Skodcami rastlin a zamorenim invaznymi
nepdvodnymi druhmi vzbudzujtcimi obavy Unie a invaznymi nepévodnymi
druhmi vzbudzujicimi obavy ¢lenskych Statov, pre ktoré existuju predpisy
Unie alebo vnutroitatne predpisy, ato bez ohladu na to, & sa stanovuju
v zékone, nariadeni alebo spravnom opatrent;

b) v ramci jednej z uvedenych moznosti:

) verejného programu na urovni Unie, na vnitrodtatnej alebo regionalnej
urovni zameraného na prevenciu, kontrolu alebo eradikaciu prislusnych chorob
zvierat alebo $kodcov rastlin;

i) nudzovych opatreni, ktoré ulozil prislusny verejny organ;

i) opatreni zameranych na eradikdciu alebo obmedzenie vyskytu Skodcov
rastlin vykonanych v sllade s ¢lankom28 ods.1 a2 nariadenia (EU)
2016/2031;
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363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

iv) opatreni na eradikaciu alebo obmedzenie invaznych nepdvodnych
druhov vzbudzujicich obavy Unie alebo ¢lenskych Statov vykonanych v stlade
s nariadenim (EU) ¢. 1143/2014.

Programy a opatrenia uvedené v bode (362) pism.b) musia obsahovat' opis
prislu$nych opatreni na prevenciu, kontrolu a eradikaciu.

Pomoc sa nesmie vztahovat’ na opatrenia, v stvislosti s ktorymi sa v pravnych
predpisoch Unie stanovuje, Ze naklady na takéto opatrenia znasa prijemca,
pokial ndklady na tieto opatrenia pomoci nie si uplne vykompenzované
povinnymi poplatkami prijemcov.

Pomoc sa musi vyplatit priamo dotknutému podniku alebo skupine C¢i
organizacii vyrobcov, ktorej je tento podnik ¢lenom. Ak sa pomoc vyplaca
skupine alebo organizacii vyrobcov, jej vyska nesmie presiahnut’ vysku pomoci,
na ktoru je dany podnik opravneny.

Individualnu pomoc nemozno poskytnit' vtedy, ak sa preukaze, ze chorobu
alebo napadnutie Skodcami rastlin alebo zamorenie invaznymi nepévodnymi
druhmi vzbudzujucimi obavy Unie alebo ¢lenskych §tatov spdsobil umyselne
alebo z nedbanlivosti prijemca.

Pokial ide 0 choroby zvierat, pomoc sa méze poskytnuat’ v sivislosti s chorobami
uvedenymi v zozname chordb zvierat v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu aRady (EU) 2016/4297%, vzozname zoonéz stanovenom
v prilohe Il Kk nariadeniu Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/69072
aVvzozname chordb zvierat podla Kddexu zdravia suchozemskych zvierat
vypracovaného Svetovou organizaciou pre zdravie zvierat.

Pomoc mozno poskytnat’ aj v slvislosti s objavujucimi sa chorobami, ktoré
spliaju kritéria stanovené v ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429, ato za
vSetkych tychto podmienok:

a)  choroba zvierat spdsobila pol'nohospodarom Skodu presahujicu strop aspon
30% priemernej ro¢nej produkcie alebo prijmu pol'nohospodara za
predchadzajice obdobie troch rokov alebo trojroéného priemeru za
predchddzajuce obdobie piatich rokov svylia¢enim najvysSicho

b)  prijemcovia uzavreli poistenie alebo uhradili finanéné prispevky do
podielovych fondov akreditovanych v ¢lenskom $tate pokryvajuce aspoii
50% ich priemernej rocnej produkcie alebo prijmu suvisiaceho
s produkciou, ako aj Statisticky najcastejSie choroby zvierat v dotknutom
Clenskom $tate alebo regione, na ktoré sa poskytuje poistné krytie.

Schémy pomoci musia byt zavedené do troch rokov od datumu vzniku nékladov
alebo Skod spdsobenych chorobou zvierat, Skodcami rastlin alebo invaznymi
nepdvodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy Unie alebo ¢lenskych §tatov. Pomoc
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach

zvierat a zmene a zruSeni ur€itych aktov v oblasti zdravia zvierat (,,prdvna Uprava v oblasti zdravia zvierat™)
(U.v. EU L 084, 31.3.2016, s. 1), zmenené delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2018/1629, ktorym sa meni
zoznam chor6b stanoveny v prilohe Il k nariadeniu (EU) 2016/429 (U. v. EU L 272, 31.10.2018, s. 11).
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/690 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriad’uje

Program pre vnutorny trh, konkurencieschopnost’ podnikov vratane malych a strednych podnikov, oblast’ rastlin,
zvierat, potravin a krmiv a eurépsku Statistiku (Program pre jednotny trh) a ktorym sa zrusuju nariadenia (EU)
¢.99/2013, (EU) ¢. 1287/2013, (EU) ¢&. 254/2014 a (EU) €. 652/2014 (U. v. EU L 153, 3.5.2021, s. 1 — 47).
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370.

sa musi vyplatit do Styroch rokov od tohto datumu. Tieto podmienky sa
neuplatiuju na naklady uvedené v bode (371).

V pripade schém ex ante musia ¢lenské Staty dodrziavat’ povinnost' podavat
spravy stanovenu v bode (626).

Opravnené naklady

371.

372.

373.

374.

V pripade preventivnych opatreni sa pomoc moze vztahovat’ na tieto opravnené
naklady:

a) naklady na opatrenia biologickej bezpecnosti vratane opatreni na prevenciu
invaznych nepdvodnych druhov vzbudzujlcich obavy Unie a &lenskych
Statov;

b)  néklady na zdravotné kontroly;

c) néklady na analyzy vratane diagnostiky in vitro;

d) néklady na testy a iné skriningové opatrenia vratane testov TSE a BSE;

e) naklady na néakup, uskladnenie, podavanie a distriblciu vakcin, liekov,
pripravkov na lie¢bu zvierat a pripravkov na ochranu rastlin;

f)  néaklady na preventivne zabijanie alebo utratenie zvierat, pripadne likvidaciu
zivo¢isnych vyrobkov a rastlin, ako aj na Cistenie a dezinfekciu prevadzky
a vybavenia.

V pripade kontrolnych aeradikaénych opatreni sa pomoc médze tykat
opravnenych nékladov na:

a) testy ainé skriningoveé opatrenia v pripade chor6b zvierat vratane testov
TSE a BSE;

b)  nékup, uskladnenie, podavanie a distriblciu vakcin, liekov, pripravkov na
lie¢bu zvierat a pripravkov na ochranu rastlin;

c) zabijanie alebo utratenie a likvidaciu zvierat, pripadne likvidaciu vyrobkov,
ktoré st s nimi spojené, alebo na likvidaciu rastlin vratane tych, ktoré uhynu
alebo boli zni¢ené v dosledku vakcinacie alebo inych opatreni nariadenych
prislusnymi verejnymi organmi, ako aj na Cistenie a dezinfekciu prevadzky
a vybavenia;

d)  nakup, uskladnenie, podavanie a distriblciu pripravkov na ochranu rastlin
na odstranenie invaznych nepdvodnych druhov rastlin vzbudzujucich obavy
Unie alebo invaznych nepovodnych druhov rastlin vzbudzujicich obavy
¢lenskych Statov;

e)  nakup, uskladnenie, zavadzanie a distriblciu pasci alebo iného vybavenia na
odstranenie invaznych nepovodnych druhov Zivocichov vzbudzujucich
obavy Unie alebo invéaznych nepdvodnych druhov —Zivodichov
vzbudzujucich obavy ¢lenskych Statov.

Pomoc v savislosti s opravnenymi nakladmi uvedenymi v bodoch 374 a 375 sa
musi poskytnat’ vo forme dotovanej sluzby amusi byt vyplatena
poskytovatel'ovi  preventivnych,  kontrolnych  aeradikanych  opatreni
s vynimkou opravnenych nakladov uvedenych v bodoch (371) pism. d) a (372)
pism. b) aopravnenych nakladov uvedenych v bodoch (371) pism.e) a (372)
pism. c) v pripade Skodcov rastlin ana distenie adezinfekciu prevadzky
a vybavenia.

V pripade pomoci na ndhradu §kod sposobenych chorobami zvierat, Skodcami
rastlin alebo invaznymi nepévodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy Unie alebo
¢lenskych Statov sa musi kompenzacia vypocitat’ iba vo vztahu k:
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375.

376.

377.

378.

a) trhove] hodnote zabitych, utratenych alebo uhynutych zvierat alebo
zlikvidovanych vyrobkov, ktoré su s nimi spojené, alebo zlikvidovanych
rastlin:

) v dosledku choroby zvierat, $kodcov rastlin alebo zamorenia invaznymi
nepévodnymi  druhmi  vzbudzujicimi obavy Unie alebo invaznymi
nepovodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy ¢lenskych statov;

i) ako sucast verejného programu alebo opatrenia uvedeného
v bode (362) pism. b);

b)  strate prijmu v désledku karanténnych povinnosti a tazkosti pri obnoveni
stavu chovu alebo opétovnej vysadbe a povinného striedania plodin
uloZzen¢ho ako sucast’ verejného programu alebo opatrenia uvedeného
v bode (362) pism. b).

Dana suma sa musi znizit’ o:

a)  vSetky naklady, ktoré nevznikli priamo Vv dosledku choroby zvierat, Skodcov
rastlin alebo invaznych nepdvodnych druhov vzbudzujdcich obavy Unie
a zamorenia invaznymi nepdvodnymi druhmi vzbudzujucimi obavy
¢lenskych Statov, ktoré by inak vznikli prijemcovi;

b)  vSetky prijmy z predaja vyrobkov suvisiacich so zvieratami zabitymi alebo
utratenymi a s rastlinami zni¢enymi na ucely prevencie alebo eradikécie na
prikaz prislusnych organov.

Trhova hodnota uvedend v bode (374) pism. a) sa musi uréit’ na zéaklade hodnoty
zvierat, vyrobkov arastlin bezprostredne predtym, ako vzniklo alebo bolo
potvrdené akékol'vek podozrenie na chorobu zvierat alebo Skodcu rastlin,
pripadne zamorenie invaznymi nepdvodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy Unie
alebo invaznymi nepdvodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy ¢lenskych statov.
Pomoc uvedena v bode (374) sa musi obmedzovat na naklady a skodu
sposobentt chorobami zvierat, Skodcami rastlin azamorenim invaznymi
nepdvodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy Unie alebo invaznymi nepévodnymi
druhmi vzbudzujicimi obavy c¢lenskych Statov, pri ktorych prislusny orgén
vykonal jednu z tychto ¢innosti:

a) Vv pripade choroby zvierat formalne uznal jej ohnisko;

b) vpripade skodcov rastlin alebo invaznych nepdvodnych druhov
vzbudzujucich obavy Unie alebo invaznych nepdvodnych druhov
vzbudzujucich obavy ¢lenskych Statov formalne uznal ich pritomnost’.

Vo vynimo¢nych a nélezite odovodnenych pripadoch moze Komisia akceptovat
naklady vzniknuté pri vykonédvani inych nevyhnutnych opatreni ako tie, ktoré su
uvedené v tomto oddiele.

Intenzita pomoci

379.

Pomoc, ako aj akékolvek iné platby, ktoré prijemca prijal Vv sdvislosti
s rovnakymi opravnenymi nakladmi vratane platieb vyplyvajicich z inych
vnutrostatnych opatreni alebo opatreni Unie, pripadne poistnych zmlav alebo
podielovych fondov, sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nékladov.

1.2.1.4. Pomoc na mrtve hospodarske zvierata

380.

Komisia bude pomoc na mftve hospodarske zvieratd povazovat’ za zlucCite'nt
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v stlade so
spoloénymi  zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.
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381.

Tento oddiel sa uplatiiuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarskej
prvovyroby.

Intenzita pomoci vo vztahu k opravnenym nakladom

382.

383.

384.

385.

386.

V sQvislosti s opravnenymi nakladmi uvedenymi d’alej sa uplatiiuji tieto
intenzity pomoci:

a) pomoc do vysky 100 % néakladov na odstranenie mftvych hospodarskych
zvierat a 75 % nakladov na likvidaciu takychto mitvych hospodarskych
zvierat. Pomoc na néaklady na poistné vramci poistenia ndkladov na
odstranenie a likvidaciu mftvych hospodarskych zvierat mozno poskytnat
v stlade s ustanoveniami ¢asti II oddielu 1.2.1.6;

b) pomoc do vySky 100 % nékladov na odstranenie a likvidaciu mitvych
hospodarskych zvierat v pripade financovania pomoci prostrednictvom
poplatkov alebo povinnych prispevkov uréenych na financovanie
odstranovania a likvidacie takychto mrtvych zvierat za predpokladu, ze sa
tieto poplatky alebo prispevky obmedzuji na odvetvie vyroby mésa
a ukladaju sa priamo tomuto odvetviu;

c) pomoc vo vySke 100 % nékladov na odstranenie a likvidaciu miftvych
hospodarskych zvierat, ak existuje povinnost’ uskutoénit’ Vv pripade
prislusnych mitvych hospodarskych zvierat testy TSE alebo v pripade
ohniska choroby zvierat uvedeného v bode (367).

Pomoc musi byt podmienend existenciou dosledného monitorovacieho
programu, ktorym sa zabezpeCi bezpec¢nd likvidacia vSetkych mitvych
hospodarskych zvierat v dotknutom ¢lenskom State.

Pomoc sa musi poskytnit’ vo forme dotovanych sluzieb s vynimkou pripadov,
ked” chovatel’ hospodarskych zvierat, ktory je prijemcom pomoci, kona aj ako
poskytovatel’ sluzieb.

Aby sa ul'ah¢ila sprava pomoci, pomoc modze byt vyplatend hospodarskym
subjektom alebo organom, ktoré spiiiaju vietky tieto podmienky:

a) pésobia v odvetviach nadvdzujucich na ¢innosti podnikov pdsobiacich
v odvetvi hospodarskych zvierat;

b) poskytuji  sluzby spojené sodstranenim  alikvidaciou miftvych
hospodarskych zvierat.

V suvislosti s mftvymi hospodarskymi zvieratami a odpadom z bitinkov bude
Komisia aj nad’alej presadzovat’ svoju politiku neschval’ovania pomoci tykajucej
sa mitvych hospodarskych zvierat pre subjekty pdsobiace v oblasti spracovania
pol'nohospodarskych  vyrobkov aodbytu pol'nohospodarskych vyrobkov
apomoci na néaklady na likvidaciu odpadu z bitankov. Stitna pomoc na
investicie uskuto¢nené vo vztahu K odstranovaniu odpadu z bitinkov sa
preskiima podla prislusnych pravidiel platnych pre investi¢ént pomoc.

1.2.1.5. Pomoc na nahradu $kod sposobenych chranenymi zvieratami

387.

Skody na vybaveni, infrastruktire, zvieratach a rastlinach spésobené chranenymi
zvieratami predstavuju Coraz viacsi problém. Uspech politiky EU v oblasti
ochrany Zivotného prostredia zavisi ¢iastocne od u¢inného riadenia konfliktnych
situacii, kde na jednej strane stoja chranené zvierata ana druhej zase
pol'nohospodari. V dbsledku toho av sulade so zasadou proporcionality bude
Komisia pomoc na nahradu 8§kéd spdsobenych chrdnenymi zvieratami
povazovat’ za zlucitelni s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c)
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388.

389.

390.

391.

392.

zmluvy, ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi
v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa vztahuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarske;j
prvovyroby.

Na tcely zmiernenia rizika naruSenia hospodarskej sut’aze a v zaujme vytvorenia
stimulu na minimalizaciu rizika sa od prijemcov vyzaduje minimalny prispevok.
Tento prispevok musi mat formu preventivnych opatreni, ako st napriklad
bezpe¢nostné oplotenia tam, kde je to mozné, alebo psy na straZenie
hospodarskych zvierat, ktoré su primerané vzhladom na riziko S§kod
sposobenych chranenymi zvieratami v prislusnej oblasti. Ak nie je mozné prijat’
nalezit¢ preventivne opatrenia, prislusné clenské Staty musia na ucely
zabezpecenia zlucitel'nosti pomoci preukdzat, ze takéto preventivne opatrenia
nie je mozné prijat’.

Clensky §tat musi preukazat’ priamu pri¢inni savislost medzi utrpenou $kodou
a spravanim chraneného zvierata.

Pomoc sa musi vyplatit priamo dotknutému podniku alebo skupine ¢i
organizécii vyrobcov, ktorej je tento podnik ¢lenom. Ak sa pomoc vyplaca
skupine a organizacii vyrobcov, jej vySka nesmie presiahnut’ vysku pomoci, na
ktor( je dany podnik opravneny.

Schéma pomoci musi byt’ zavedend do troch rokov od datumu vyskytu udalosti,
ktora viedla k vzniku $kody. Pomoc sa musi vyplatit do Styroch rokov od
daného datumu.

Opravnené naklady

393.

394.

395.

396.

Opravnenymi nakladmi st néklady na Skodu, ktoré boli vynalozené priamo
v dosledku udalosti, ktord Skodu sposobila, na zaklade postdenia verejného
organu, nezavislého znalca uznaného orgdnom poskytujucim pomoc alebo
poistovne.

V pripade skod moze ist’ o:

a)  Skodu na zabitych zvieratach alebo zni¢enych rastlinach: opravnené naklady
vychadzaju ztrhovej hodnoty zvierat, ktoré boli zabité chranenymi
zvieratami, alebo z trhovej hodnoty rastlin nimi zni¢enych;

b)  nepriame néaklady: veterinarne néklady vyplyvajdce z lie¢by zranenych
zvierat anaklady prace v savislosti s hl'adanim stratenych zvierat, strata
prijmu v désledku nizsich vynosov spojenych s Utokmi chranenych zvierat;

C) materidlne Skody na tomto majetku: vybavenie pol'nohospodarskeho
podniku, stroje a pol'nohospodarske budovy a zasoby. Vypocet materialnej
Skody musi vychadzat’ z ndkladov na opravy alebo z ekonomickej hodnoty
poskoden¢ho majetku pred udalostou, ktord Skodu spdsobila. Nesmie
presiahnut’ naklady na opravu alebo pokles redlnej trhovej hodnoty
sposobeny udalost'ou, ktora zapricinila Skodu, teda rozdiel medzi hodnotou
majetku bezprostredne pred udalost'ou a bezprostredne po nej.

Od vysky pomoci sa musia odpoéitat’ vSetky naklady, ktoré nevznikli v désledku
udalosti spdsobujucej Skodu, ktoré by inak vznikli prijemcovi, ako aj vSetky
prijmy z predaja vyrobkov suvisiacich so zvieratami zabitymi alebo rastlinami
zni¢enymi chranenymi zvieratami.

Skoda sa musi vypo¢itat’ na Girovni jednotlivého prijemcu.
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397.

398.

Strata prijmu sa musi vypocitat bud’ na urovni rocnej produkcie
pol'nohospodarskeho podniku, alebo na Grovni chovu hospodérskych zvierat ¢i
plodin, a to tak, Ze sa odpodita:

a)  st¢in mnozstva pol'nohospodarskych vyrobkov vyrobenych v roku udalosti,

ktora viedla k vzniku $kody, a priemernej predajnej ceny dosiahnutej pocas
prislusného roka; od

b)  sGfinu priemerného ro¢ného mnozstva polnohospodarskych vyrobkov

vyrobenych v obdobi troch rokov pred udalostou, ktora viedla k vzniku
Skody, alebo trojro¢ného priemeru stanovené¢ho na zéklade patrocného
obdobia predchadzajuceho udalosti, ktora viedla kvzniku S$kody, po
vyliceni najvyssSej a najnizsej hodnoty, a dosiahnutej priemernej predajnej
ceny.
Investicie savisiace s opatreniami na zabranenie $kod sposobenych chranenymi
zvieratami mozno podporit’ za podmienok uvedenych v oddiele 1.1.1.1 tejto Casti
venovanému investi¢nej pomoci pol'nohospodarskym podnikom.

Intenzita pomoci

399.
400.

401.

Kompenzaciu mozno poskytnit’ az do vysky 100 % opravnenych nékladov.
Kompenzécia nepriamych néakladov uvedend v bode XXX musi byt timerna
priamym nakladom uvedenym v bode XXX anesmie presiahnut 80 %
celkovych nepriamych oprévnenych nakladov.

Pomoc a vsetky dalSie platby prijaté na ndhradu Skody vratane platieb na
zéklade inych vnitrostatnych opatreni, opatreni Unie alebo poistnych zmlav za
Skody, na ktoré sa pomoc poskytuje, musia byt obmedzené¢ na 100 %
opravnenych nékladov.

1.2.1.6. Pomoc na platby poistného

402.

403.

404.

405.

406.

V mnohych pripadoch je poistenie najuzitocnejSim ndstrojom optimalneho
riadenia rizik a krizového riadenia. Vzhl'adom na tato skutoénost’, ako aj neraz
obmedzené financné moZnosti pol'nohospodarov, Komisia pozitivne vnima
Statnu  pomoc na platby poistného Vv pripade poistenia tykajuceho sa
pol'nohospodarskej prvovyroby.

Komisia bude pomoc na platby poistného povazovat’ za zlu¢itel'na s vnatornym
trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi
zdsadami posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach as podmienkami
stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa uplatiiuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarske;j
prvovyroby.

Pomoc nesmie predstavovat’ prekdzku braniacu fungovaniu vnutorného trhu
S poistovacimi sluzbami. Pomoc sa predovSetkym nesmie obmedzit’ na poistenie
poskytnuté jedinou poist'oviiou alebo skupinou poist'ovni, ani podmienit’ tym, ze
poistna zmluva sa ma uzavriet’ so spolo¢nost'ou, ktora je zriadenad v dotknutom
¢lenskom State.

Jednotlivé zaistovacie schémy sa budu preverovat’ individudlne.

Opravnené naklady

407.

Opravnenymi nakladmi st ndklady na poistné pri poisteni na pokrytie $kod
sposobenych prirodnymi katastrofami alebo mimoriadnymi udalost’ami,
nepriaznivymi poveternostnymi udalost’ami, ktoré mozno prirovnat’ K prirodnej
katastrofe, chorobami zvierat, Skodcami rastlin ainvaznymi nepdvodnymi
druhmi  vzbudzujicimi obavy Unie a¢lenskych §tatov, odstraiovanim
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408.

400.

410.

411.

a likvidaciou mftvych hospodarskych zvierat a skod sposobenych chranenymi
zvieratami podl'a oddielov 1.2.1.1, 1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.4 a 1.2.1.5, ako aj inymi
nepriaznivymi poveternostnymi udalostami alebo Skodami spdésobenymi
environmentalnymi nehodami.

Poistenim sa mo6zu kompenzovat len ndklady na ndhradu Skody uvedenej
v bode (407) a nemusi sa vyzadovat’ ani Specifikovat’ druh alebo objem budtce;j
vyroby.

Pokial’ ide o pomoc na platby poistného v pripade poistenia proti stratdm
sposobenym environmentalnymi nehodami, musi byt vyskyt environmentalnej
nehody ako taky formalne uznany prisluSnym organom dotknutého ¢lenského
Statu.

Clenské §taty mozu pripadne vopred stanovit' kritéria, na zéklade ktorych sa
formalne uznanie bude povazovat’ za udelené.

Na vypocet ro¢nej pol'nohospodarskej vyroby prijemcu a rozsahu strat sa mézu
pouzit’ indexy uvedené v bodoch (339) a (340).

Intenzita pomoci

412.

413.

Intenzita pomoci v hrubom vyjadreni nesmie presiahnut’ 70 % nakladov na
poistné. Pokial’ ide 0 pomoc na odstranenie a likvidaciu mftvych hospodarskych
zvierat, intenzita pomoci nesmie presiahnut’ 100 % nékladov na poistné, ak ide
0 poistné na odstranenie mftvych hospodarskych zvierat, a 75 % néakladov na
poistné, ak ide o poistné na likvidaciu mitvych hospodarskych zvierat.

Clenské $taty mozu obmedzit’ vysku poistného, ktoré je opravnené na pomoc na
zaklade uplatnenia prislusnych stropov.

1.2.1.7. Pomoc na financné prispevky do podielovych fondov

414.

415.

416.

417.

Komisia bude pomoc na finan¢né prispevky do podielovych fondov na ucely
platby kompenzicie pol'nohospoddrom za Skody sposobené nepriaznivymi
poveternostnymi udalost'ami, ktoré mozno prirovnat K prirodnej Kkatastrofe,
chorobami zvierat, $kodcami rastlin azamorenim invaznymi nepOvodnymi
druhmi vzbudzujucimi obavy Unie a¢lenskych S§tatov, ako sa uvadza
v oddieloch 1.2.1.2 a 1.2.1.3, Skody spdsobené environmentalnymi nehodami
a odstranenim a likvidaciou mftvych hospodarskych zvierat, ako sa uvadza
v oddiele 1.2.1.4, askody sposobené chrdnenymi zvieratami, ako sa uvadza
Vv oddiele 1.2.1.5, povaZovat’ za zlucite'na s vnutornym trhom podl'a ¢lanku 107
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v stlade so spolo¢nymi zasadami posudzovania
uvedenymi vtychto usmerneniach as podmienkami stanovenymi v tomto
oddiele.
Tento oddiel sa vztahuje na podniky pdsobiace V oblasti pol'nohospodarskej
prvovyroby.
PrisluS$ny vzajomny fond musi:

a) byt akreditovany prisluSnym organom V sulade s vnuatro$tatnymi pravnymi

predpismi;
a)  mat transparentnu politiku platieb do fondu a vyberov z fondu;
b) mat jasné pravidla pridelenia zodpovednosti za akékol'vek vzniknuté
pohladavky.

Clenské $taty musia stanovit’ pravidla vytvarania a riadenia podielovych fondov,
najmid pravidla poskytovania kompenzacnych platieb, ako aj pravidla
spravovania a monitorovania dodrziavania tychto pravidiel. Clenské $taty musia
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zabezpecit, aby boli v pravidlach, ktorymi sa fond riadi, stanovené pokuty
v pripade nedbanlivosti zo strany podniku.

Opravnené naklady

418.

419.

420.

421.

Opravnenymi nakladmi st naklady na finan¢né prispevky do podielovych
fondov na ucely platby kompenzacie pol'nohospoddrom za Skody spdsobené
nepriaznivymi poveternostnymi udalost’ami, ktoré mozno prirovnat’ k prirodnej
katastrofe, chorobami zvierat, S$kodcami rastlin azamorenim invaznymi
nepdvodnymi druhmi vzbudzujicimi obavy Unie a ¢lenskych $tatov, ako sa
uvadza v oddieloch1.2.1.2 a1.2.1.3, skody spdsobené environmentalnymi
nehodami a odstranenim a likvidaciou mftvych hospodarskych zvierat, ako sa
uvadza v oddiele 1.2.1.4, askody spdésobené chranenymi zvieratami, ako sa
uvadza v oddiele 1.2.1.5. Finanéné prispevky sa mozu vztahovat’ iba na sumy
vyplatené vzajomnym fondom ako finan¢nd kompenzacia podnikom pdsobiacim
Vv pol'nohospodarskej prvovyrobe.

Pokial' ide 0 pomoc na finanéné prispevky do podielovych fondov na ucely
platby kompenzécii za skody sposobené environmentalnymi nehodami, musi byt
vyskyt environmentalnej nehody ako taky formalne uznany prisluSnym organom
dotknutého ¢lenského Statu.

Clenské §taty mozu pripadne vopred stanovit' kritéria, na zéklade ktorych sa
uvedené formalne uznanie bude povazovat’ za udelené.

Na vypocet rocnej pol'nohospodérskej vyroby prijemcu a rozsahu strat sa mézu
pouzit’ indexy uvedené v bodoch (339) a (340).

Intenzita pomoci

422.
423.

1.2.2.
424.

Pomoc sa musi obmedzit’ na 70 % opravnenych nékladov.
Clenské $taty mozu obmedzit’ néklady, ktoré st opravnené na ziskanie pomoci,
uplatnenim:

a)  stropov pre kazdy vzajomny fond;

a)  primeranych stropov na riadneho/pridruzeného ¢lena fondu.

Pomoc tykajuca sa uzavretia vyrobnej kapacity

Tento oddiel sa uplatiluje na celé odvetvie polnohospodarstva, ako je
vymedzené v bode (32) ods. 9.

1.2.2.1. Uzavretie kapacity z dévodov zdravia zvierat, rastlin alebo ludi a zo sanitarnych,

425.

426.

427.

etickych, environmentalnych alebo klimatickych dévodov

Komisia bude pomoc na uzavretie kapacity povazovat za zlucitena
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v stlade so
spolo¢nymi  zdsadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Uzavretie kapacity sa uskuto¢iuje z dovodov zdravia zvierat, rastlin alebo I'udi
a zo sanitarnych, etickych alebo environmentalnych dévodov, medzi ktoré patri
napriklad zniZenie celkovej hustoty chovu.

Prijemca musi poskytnit’ minimalny (dostato¢ny) prispevok vo forme
kone¢ného a neodvolate'ného rozhodnutia vyradit’ alebo neodvolatelne zatvorit’
prislusnt vyrobnt kapacitu. V ramci tohto rozhodnutia bude potrebné bud’ tplné
uzavretie kapacity prisluSnym podnikom, alebo V nélezite odovodnenych
pripadoch jej Ciastoné uzavretie. Prijemca sa musi pravne zaviazat', Ze uzavretie
danej vyrobnej kapacity je definitivne a neodvolatel'né a Ze neza¢ne vykonavat’
tu ista Cinnost’ na inom mieste. Tieto zavdzky musia zavdzovat aj kazdého
budiceho kupujuceho prislusného pozemku alebo zariadenia.
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428.

429.

430.

431.

432.

Na ziskanie pomoci su opravnené len tie podniky, ktoré sa skutocne zaoberaju
vyrobou, aiba tie vyrobné kapacity, ktoré sa za poslednych pét” rokov pred
uzavretim kapacity skuto¢ne nepretrzite vyuzivali. V pripadoch, v ktorych uz
doslo k definitivnemu uzavretiu vyrobnej kapacity, alebo ak sa takéto uzavretie
kapacity javi ako nevyhnutné, prijemca nevyvija Usilie o poskytnutie
minimélneho (dostatoéného) prispevku, a preto sa pomoc nesmie poskytnut’.
Komisia si vyhradzuje pravo podmienit’ schvalenie pomoci dodato¢nymi
podmienkami.

Na ziskanie pomoci si opravnené iba podniky, ktoré spiiiajo normy Unie.
Podniky, ktoré nespliiaju normy Unie a ktoré by aj tak mali povinnost’ zastavit’
vyrobu, su vylucené.

S cielom zabranit’ erdzii a inym negativnym G¢inkom na zivotné prostredie je
v zasade nevyhnutné volnti polnohospodarsku podu vynata z produkcie do
dvoch rokov zalesnit’ alebo zmenit’ na prirodnt oblast’, a to spdsobom, ktorym sa
zabezpeCi zamedzenie negativnym ufinkom na Zivotné prostredie. S cielom
zabranit' nepriaznivym klimatickym ucinkom sa pol'nohospodéarska pdda
premenena na mokrad’ alebo raselinisko nesmie neprimerane zalesnit. Volna
pol'nohospodarska poda sa moze pripadne znovu pouzit po 20 rokoch od
skutocného uzavretia kapacity. Dovtedy sa takato pol'nohospodarska pdda musi
udrziavat’ v dobrom pol'nohospodarskom a environmentalnom stave v stlade
shlavou VI  kapitoloul nariadenia (EU) & 1306/2013  a prislugnymi
vykonévacimi predpismi. Uzavretie zariadeni patriacich do rozsahu pdsobnosti
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU™ sa musi uskuto&nit
v stlade s ¢lankami 11 a 22 uvedenej smernice.

Pomoc poskytovand podl'a schémy pomoci musi byt dostupna vSetkym
opravnenym podnikom.

Opravnené naklady

433.

434.

435.

436.

437.

Pomoc sa vztahuje na kompenzaciu straty hodnoty majetku meranej ako
aktualna predajna hodnota majetku.

Okrem kompenzacie straty hodnoty majetku v stvislosti s uzavretim kapacity
z environmentalnych alebo klimatickych dévodov mozno pristupit’ k vyplateniu
stimulu, ktory nesmie presiahnut’ 20 % hodnoty majetku.

Kompenzéaciu mozno poskytnit’ aj za ndklady na likvidaciu vyrobnej kapacity.
Pomoc mozno vyplatit’ aj na u€ely kompenzacie povinnych sociadlnych nakladov
vyplyvajucich z vykonavania rozhodnutia o uzavreti kapacity.

Pomoc na zalesfiovanie a premenu pody na prirodné oblasti musi byt’ poskytnuta
v stlade s pravidlami stanovenymi v oddieloch2.1.1 a?2.1.2 a pravidlami
tykajucimi sa neproduktivnych investicii stanovenymi v oddiele 1.1.1.1 tejto
Casti.

Intenzita pomoci

438.

Maximalna intenzita pomoci sa stanovuje takto:

a) az 100% v pripade kompenzécie straty hodnoty majetku, kompenzécie
nakladov na likvidaciu vyrobnej kapacity ana kompenzéciu povinnych
socialnych nakladov vyplyvajacich z vykonavania rozhodnutia o uzavreti
kapacity;

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisiach
(integrovana prevencia a kontrola zne¢istovania zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).
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b) az 120% v pripade kompenzacie straty hodnoty majetku, ak doslo
k uzavretiu kapacity z environmentalnych dévodov.

1.2.2.2. Uzavretie kapacity z inych dévodov

430.

440.

441.
442.

443.

444,

445,

Komisia bude pomoc tykajlcu sa uzavretia kapacity z inych dévodov, ako su
dbvody stanovené v oddiele 1.2.2.1, povazovat’ za zlucite'na s vnatornym trhom
podrla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

Uzatvorenie kapacity sa musi uskuto¢nit’ na Gcely restrukturalizacie odvetvia,
diverzifikécie alebo pred¢asného odchodu do déchodku.

Musia byt’ splnené podmienky stanovené v bodoch (425) az (429).

Nesmie sa poskytnit’ pomoc, ktord by zasahovala do mechanizmov spolo¢ne;j
organizécie trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami. Jednotlivé schémy pomoci,
ktoré sa vztahuji na odvetvia podlichajice vyrobnym obmedzeniam alebo
kvotam, sa budi vyhodnocovat’ individuélne.

Pomoc musi byt’ sucastou programu, v ktorom sa vymedzuju ciele a konkrétny
harmonogram zamerané na reStrukturaliziciu odvetvia, diverzifikdciu alebo
pred¢asny odchod do dochodku.

Na zabezpecenie rychleho uéinku na trh by sa trvanie schém pomoci
zameranych na uzavretie kapacity malo obmedzovat na obdobie nepresahujice
Sest’ mesiacov na zber ziadosti 0 ucast’ a na obdobie d’alSich dvandst’ mesiacov
na samotné uzavretie kapacity. Komisia nebude akceptovat’ schémy pomoci
S trvanim viac ako tri roky, pretoze zo skusenosti vyplyva, Ze moézu viest
k odkladaniu nevyhnutnych zmien.

Schéma pomoci musi byt dostupnd za rovnakych podmienok pre vSetky
hospodarske subjekty v prislusnom odvetvi. Na dosiahnutiec maximalneho
vplyvu ¢lensky $tat musi pouzivat transparentny a otvoreny systém vyziev na
vyjadrenie zaujmu, prostrednictvom ktorého sa na ucast’ verejne vyzvu vsetky
potencidlne zainteresované podniky. Zaroven sa organizacia SChémy pomaoci
musi riadit sposobom, ktory nevyzaduje, ani neulahfuje uzatvéaranie
protisitaznych dohod alebo zostuladenych postupov medzi prislusnymi
podnikmi.

Opravnené naklady a intenzita pomoci

446.

1.3.
1.3.1.
447.

448.

Uplatiluju sa ustanovenia tykajiuce sa opravnenych nakladov a intenzity pomoci
stanovené v oddiele 1.2.2.1 tejto casti, Svynimkou nakladov uvedenych
v bode(432).

Iné druhy pomoci v odvetvi polnohospodarstva
Pomoc odvetviu chovu hospodarskych zvierat

Komisia pozitivne vnima pomoc, ktord prispieva k zachovaniu a zlepsovaniu
genetickej kvality hospodarskych zvierat v Unii. Preto bude pomoc odvetviu
chovu hospodarskych zvierat povazovat’ za zlu€iteI'nt s vnatornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je vsulade so spolo¢nymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

Tento oddiel sa uplatiituje na MSP posobiace V oblasti polnohospodarske;
prvovyroby. Komisia neschvali Stitnu pomoc na néklady uvedené v tomto
oddiele v prospech vel'kych podnikov.
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449,

Pomoc by sa mala poskytovat’ vo forme dotovanej sluzby a nemala by zahfnat
priame platby prijemcom.

Opravnené naklady

450.

451.

Pomoc sa vzt'ahuje na naklady na zavedenie a vedenie plemennych knih, ako aj
na testy uskuto¢nené tretimi stranami alebo v ich mene s cielom urcit’ geneticku
kvalitu alebo uzitkovost’ hospodarskych zvierat svynimkou kontrol, ktoré
vykonava vlastnik hospodarskych zvierat, a beznych kontrol kvality mlieka.
Opréavnené naklady zahtiaju:
a) tieto administrativne naklady na zavedenie avedenie plemennych knih
podl'a bodu (448):
i) naklady na zber asprdvu udajov o zvieratach, napriklad po6vod
zvierata, datum narodenia, datum inseminacie, datum uhynu a jeho dovody,
ako aj odborné hodnotenie, aktualizaciu a spracovanie Gdajov potrebnych na
zavedenie a vedenie plemennych knih;
i) néklady na administrativne prace tykajice sa evidencie prislusnych
Udajov o zvieratach vedenych v plemennych knihéch;
iii) naklady na aktualizaciu softvéru na spravu udajov v plemennych
knihach;
iv) naklady na uverejnenie informacii o plemennych knihach a Gdajov
poch&dzajucich z plemennych knih online;
V) iné savisiace administrativne naklady;
b) tieto naklady na testy na uréenie genetickej kvality alebo uzitkovosti
hospodarskych zvierat podl'a bodu (448):
) néklady na testy alebo kontroly;
i) suvisiace néklady na zber a hodnotenie Udajov ziskanych na zaklade
tychto testov a kontrol vzhl'adom na zlepSovanie zdravia zvierat a zvySovanie
urovne ochrany Zivotného prostredia;
iii) suvisiace néaklady na zber a hodnotenie (dajov ziskanych na zaklade
tychto testov a kontrol zameranych na posudenie genetickej kvality zvierat na
ucely uplatnovania vyspelych chovatel'skych postupov, ako aj na ucely
zachovania genetickej diverzity; alebo
iv) iné stvisiace administrativne naklady.

Intenzita pomoci

452.

453.

1.3.2.
454,

455.

V pripade financovania administrativnych néakladov tykajdacich sa zavedenia
a vedenia plemennych knih uvedenych v bode XXX sa pomoc mdze poskytnut’
az do vysky 100 %.

V pripade nakladov na testy uskuto¢nené tretimi stranami alebo Vvich mene
scielom ur€it geneticki kvalitu alebo uZitkovost hospodarskych zvierat
uvedené v bode XXX sa pomoc mdze poskytnut’ az do vysky 70 %.

Pomoc na propagacné opatrenia V prospech polnohospodarskych vyrobkov

Komisia bude pomoc na propagéciu pol'nohospodarskych vyrobkov povazovat
za zlu€ite'nt s vnutornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Tento oddiel sa uplatiiuje na celé odvetvie polnohospodarstva, ako je
vymedzené v bode XX. Okruh prijemcov pomoci na organizovanie sut'azi,
vel'trhov alebo vystav podl'a bodu (463) pism. a) musi byt obmedzeny na MSP.
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456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

Propagacna cinnost musi byt uréend bud’ na informovanie verejnosti
0 vlastnostiach pol'nohospodarskych vyrobkov, napr. organizovanim sut'azi,
ucastou na veltrhoch, Ccinnostami na rozvoj vztahov S verejnostou,
popularizaciou vedeckych poznatkov, uverejiovanim publikacii s konkrétnymi
informaciami, alebo prostrednictvom propagacnych kampani na motivovanie
hospodarskych ~ subjektov  alebo  spotrebitefov ~ kndkupu  daného
pol'nohospodarskeho vyrobku. Propagacna cinnost sa moze vykonavat na
vnatornom trhu a v tretich krajinach.
Propagac¢né opatrenia mozu:
(@) suvisiet’ konkrétne S vyrobkami, na ktoré sa vztahuju systémy kvality
uvedené v bode (277);
alebo
b) byt vSeobecného charakteru aslizit vSetkym vyrobcom daného druhu
vyrobku.
Propagac¢né opatrenia musia byt v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1169/20117* a pripadne aj s osobitnymi pravidlami ozna¢ovania.
Pri notifikovani pomoci alebo schémy pomoci v suvislosti s propagacnym
opatrenim musia Clenské Staty zaslatt Komisii reprezentativne vzorky
propaga¢nych materialov. Ak v ¢ase notifikacie tento material nie je k dispozicii,
mali by sa zaviazat poskytnit ho neskor, v kazdom pripade vSak eSte pred
zaCiatkom propagacného opatrenia.
Propagacné opatrenie prekracujiice strop vymedzujuci notifikaéni povinnost
uvedeny v bode (34) pism. b) sa musi notifikovat’ individualne.
Propagacné opatrenia mézu poskytovat’ skupiny vyrobcov alebo iné organizacie
bez ohl'adu na ich velkost’. Ak propagacné opatrenie realizuju skupiny vyrobcov
alebo iné organizicie, ucast nesmie byt podmienena ¢lenstvom Vv tychto
skupindch  alebo  organizicidch  aakykol'vek  prispevok v podobe
administrativnych poplatkov pre skupinu alebo organizaciu musi byt obmedzeny
na vySku nakladov na poskytnutie propaga¢ného opatrenia.
Pomoc sa musi poskytnut’ jednou z tychto foriem:
a)  vo forme dotovanych sluzieb;
b)  nazaklade uhrady skuto¢nych nakladov vzniknutych prijemcovi.
Odchylne od bodu (460) sa pomoc na propagacné kampane moze poskytovat’ iba
vo forme dotovanych sluzieb.
Pomoc na symbolické ocenenia podl'a bodu (463) pism.a) boduv) sa
poskytovatelovi propagacnych opatreni moze vyplatit’ iba vtedy, ak sa dané
ocenenie skutoéne udelilo, ato na zaklade predlozenia dokazu o udeleni
ocenenia.

Opravnené naklady

465.

Na ziskanie pomoci na propagaciu pol'nohospodarskych vyrobkov su opravnené
tieto naklady:

74

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011 z 25. oktébra 2011 o poskytovani

informécii o potravinach spotrebitelom, ktorym sa menia a dopliiaju nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a ktorym sa zru$uje smernica Komisie 87/250/EHS, smernica Rady
90/496/EHS, smernica Komisie 1999/10/ES, smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice
Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (U. v. EU L 304, 22.11.2011, s. 18).
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a) pokial’ ide 0 organizovanie sut'azi, veltrhov avystav aucast na nich, za
predpokladu, ze pomoc je dostupna pre vSetkych opravnenych v dotknutej
oblasti na zaklade objektivne vymedzenych podmienok:

) ucastnicke poplatky;

i) cestovné néklady anaklady na prepravu prislusnych vyrobkov
v suvislosti s u¢astou na sut’aziach, vel'trhoch a vystavach;

iii) néklady na publikacie a webové sidla oznamujuce podujatie;

Iv) prendjom priestorov a stankov a naklady na ich montaz a demontaz;

V) symbolické ocenenia do hodnoty 1000 EUR na ocenenie avitaza
sut’aze;

b)  néklady na publikécie v tlacenych a elektronickych médiach, webové sidla
a spoty v elektronickych médiéch, v rozhlase a televizii sliziace na uvedenie
faktickych informacii o vyrobcoch z daného regionu alebo vyrobcoch
daného vyrobku za predpokladu, ze informdicie su neutrdlne aze vSetci
vyrobcovia maji rovnaké prilezitosti, pokial’ ide 0 ich predstavenie v danej

publikécii;
C) naklady na Sirenie vedeckych poznatkov a faktickych informécii o:
i) systémoch kvality uvedenych v bode (277), ktoré sU otvorené pre

pol'nohospodarske vyrobky z inych ¢lenskych Statov a tretich krajin;
i) generickych  pol'nohospodarskych  vyrobkoch, ich prospesnosti
z hladiska vyZivy a 0 ich odporu¢anom pouzivani;
d) naklady na propagaéné kampane zamerané na spotrebitel'ov organizované
v médiach alebo maloobchodnych predajniach, ako aj ndklady na vSetky
propagacné materialy, ktoré sa distribuuju priamo spotrebitel'om.

Odkaz na konkrétny podnik, ochrannt znamku alebo pévod

466.

467.

V ramci propagaénych ¢innosti uvedenych v bode (463) pism. c) a propagaénych
kampani uvedenych v bode (463) pism. d), najméi tych, ktoré maji vSeobecny
charakter asluzia vSetkym vyrobcom prislusného druhu vyrobku podla
bodu 460 pism.b), sa nesmie uvadzat ziadny konkrétny podnik, ochranna
znamka alebo pdovod vyrobku. Propagatné kampane uvedené Vv bode (463)
pism. d) sa nesmu ucelovo vztahovat na vyrobky jednej alebo viacerych
konkrétnych spolo¢nosti. Komisia nevyhlasi za zlucitelni Stditnu pomoc na
propagaciu, ktora predstavuje riziko ohrozenia predaja vyrobkov z inych
Clenskych Statov alebo tieto vyrobky ocieriiuje.

Obmedzenie v suvislosti s odkazom na pévod stanovené v bode 469 prvej vete
sa vSak neuplatiiuje na propagacné Cinnosti a propagacné kampane uvedené
v bode (463) pism. ¢) a pism. d) slvisiace konkrétne s vyrobkami, na ktoré sa
vztahuji systémy kvality uvedené v bode 460 pism. a), za predpokladu, ze st
splnené tieto podmienky:

a)  pri propaga¢nej innosti, ktora suvisi konkrétne s ndzvami uznanymi Uniou
uvedenymi v hlave II nariadenia 1151/2012, sa mdéze odkazovat’ na pévod
vyrobkov za predpokladu, Ze tento odkaz presne zodpovedda odkazu
zaregistrovanému Uniou;

b)  pri propagacnej Cinnosti tykajucej sa vyrobkov, na ktoré sa vztahuji
systémy kvality uvedené v nariadeni 1151/2012, ktoré nie su systémami pre
nazvy uznané Uniou uvedené v hlave II daného nariadenia, mozno uvadzat’
poévod vyrobkov za predpokladu, ze v ramci danej informacie ide o vedl'ajsi
udaj. S cielom urcit’, ¢i ma odkaz na pévod vedl'aj$i charakter, Komisia
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zohladni celkovy rozsah textu, velkost symbolu vratane obrazkov
a vSeobecni prezentaciu odkazu na pdvod V porovnani stextom alebo
symbolom odkazujucim na kl'i¢ové informécie tykajlce sa predaja vyrobku,
teda na Cast’ propagacie, ktord nestvisi konkrétne s pdvodom vyrobku.
Odkaz na povod nesmie byt diskriminacny, nesmie byt zamerany na
podporu spotreby pol'nohospodarskeho vyrobku len na zaklade jeho pdvodu,
musi dodrziavat’ vieobecné zasady prava Unie a nesmie mat’ za nasledok
obmedzenie volného pohybu polnohospodarskych vyrobkov, ¢o by bolo
v rozpore s ¢lankom 34 zmluvy.

Intenzita pomoci

468.

469.

470.

1.3.3.
471.

472.

473.

474.

Intenzita pomoci v savislosti s opravnenymi nakladmi uvedenymi v bode (463)
pism. a) az pism. ¢) moze predstavovat’ az 100 % opravnenych nékladov.
Intenzita pomoci na propaga¢né kampane stvisiace konkrétne s vyrobkami, na
ktoré sa vzt'ahuju systémy kvality, ako sa uvadza v bode (463) pism. d) v spojeni
s bodom (455) [precislovanym na 460] pism.a), nesmie presiahnut’ 50 %
opravnenych nakladov na kampafi alebo 80 % Vv suvislosti s propagéciou
Vv tretich krajinadch. Ak odvetvie prispeje aspoii na 50 % ndkladov bez ohl'adu na
formu prispevku, napriklad v podobe osobitnych dani, intenzita pomoci moze
predstavovat’ az 100 %".

Intenzita pomoci na vSeobecné propagacné kampane uvedené Vv bode (463)
pism. d) vspojeni sbodom (455) moéze pokryvat az 100 % opravnenych
nakladov.

Pomoc pre najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori

Komisia bude pomoc pre najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom
mori povazovat za zluCitelni S vnatornym trhom podla c¢lanku 107 ods. 3
zmluvy pism. c), ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania
uvedenymi v tychto usmerneniach aspodmienkami stanovenymi v tomto
oddiele.
Tento oddiel sa uplatiluje na celé odvetvie polnohospodarstva, ako je
vymedzené v bode (32) ods. 9.
Pokial’ ide 0 najvzdialenejSie regiony, v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia
(EU) &.228/2013 sa ¢&lanky 107, 108 a109 zmluvy neuplatiuju Vv tychto
pripadoch pomoci poskytovanej ¢lenskymi §tatmi podl'a uvedeného nariadenia:
a)  opatrenia v prospech miestnej polnohospodarskej vyroby podla kapitoly IV
uvedeného nariadenia;
b) pomoc poskytovana Francuzskom odvetviu cukru podla ¢lanku 23 ods. 3
uvedeného nariadenia;
C) pomoc tykajica sa programov zdravia rastlin podla ¢lanku 24 uvedeného
nariadenia;
d) pomoc poskytovana Spanielskom Vv pripade produkcie tabaku na
Kanarskych ostrovoch podl'a ¢lanku 28 uvedeného nariadenia.
S vynimkou tychto pripadov sa pravidla §tatnej pomoci uplatiiuji na opatrenia
tykajice sa najvzdialenejSich regionov bez toho, aby bolo dotknuté pravidlo
stanovené v ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 228/2013.

» Vec T-139/09, Franctzsko/Komisia, body ?.
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475. Pokial’ ide 0 mensSie ostrovy Vv Egejskom mori, v sllade s ¢lankom 17 ods. 3
nariadenia (EU) & 229/2013 sa ¢lanky 107, 108 a 109 zmluvy neuplatiiuji na
platby uskuto¢fiované Gréckom V sUlade suvedenym nariadenim podla jeho
kapitol T a IV.

476. S vynimkou tychto pripadov sa pravidla Statnej pomoci uplatiiuji na opatrenia
tykajiice sa mensich ostrovov vV Egejskom mori bez toho, aby bolo dotknuté
pravidlo stanovené v ¢lanku 17 ods. 1 nariadenia (EU) &. 229/2013.

Opravnené naklady

477. Dodato¢né naklady na prepravu pol'nohospodarskych vyrobkov, ktoré boli
vyrobené Vv najvzdialenej$ich regionoch ana mensich ostrovoch v Egejskom
mori, st opravnené na ziskanie kompenzacie za tychto podmienok:

a) prijemcovia uskutoCnuju svoju vyrobnl ¢innost V najvzdialenejSich
regionoch alebo na mensich ostrovoch v Egejskom mori;

b)  pomoc je objektivne kvantifikovatelna vopred na zaklade fixnej sumy alebo
pomoci pripadajucej na tonu/kilometer alebo na zaklade inej relevantnej
jednotky;

c)  dodato¢né naklady na prepravu sa vypocitaji na zéklade trasy prepravy
vyrobkov v ramci Statnych hranic prislusného ¢lenského Statu pri pouziti
naklady, priCom sa zohl'adnia externé naklady pre zivotné prostredie;

d) v pripade najvzdialenejsich regionov moézu opravnené dodatoéné naklady na
prepravu zahfiiat' nédklady na prepravu polnohospodarskych vyrobkov
z miesta ich vyroby na miesta v najvzdialenejSich regionoch, kde sa d’alej
spracuvaju.

478. Komisia preskima navrhy poskytnat’ $titnu pomoc urcenti na uspokojenie
potrieb najvzdialenejSich regionov a mensich ostrovov v Egejskom mori na iné
naklady, ako st dodatocné ndklady na prepravu, na zéklade individualneho
posudenia, vychadzajuc zo spolo¢nych zasad posudzovania a osobitnych
pravnych predpisov vztahujicich sa na tieto regiony a V pripade uplatnitel'nosti
aj s prihliadnutim na zlu€itel'nost’ predmetnych opatreni so strategickymi planmi
SPP pre prislusné regiony aich G¢inok na hospodarsku sttaz v prisluSnych
regionoch, ako aj v ostatnych ¢astiach Unie.

1.3.4. Pomoc na scelovanie polnohospodarskych pozemkov

479. Komisia bude pomoc na scel'ovanie pol'nohospodarskych pozemkov povazovat
za zIu¢iteI'nt s vnttornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi v tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Opravnene naklady

480. Opravnené naklady sa musia obmedzit’ na pravne a administrativne naklady a na

naklady na zememeracské prace Vv suvislosti so scel'ovanim pozemkov.
Intenzita pomoci

481. Intenzita pomoci moZe predstavovat’ az 100 % skutocne vynaloZenych nékladov.
1.3.5. Pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi polnohospoddrstva
482. Komisia bude pomoc na vyskum avyvoj Vodvetvi polnohospodarstva

povazovat za zluciteln s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c)
zmluvy, ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi
v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.
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483. Tento oddiel sa uplatiluje na celé odvetvie polnohospodarstva, ako je
vymedzené v bode (32) ods. 9.

484, Podporovany projekt musi mat vyznam pre vSetky podniky poOsobiace
Vv prislusnom dotknutom odvetvi pol'nohospodarstva alebo jeho c¢asti.
485. Pred zaGatim podporovaneho projektu sa na internete uverejnia tieto informaécie:

a)  datum zacatia podporovaného projektu;

b) ciele podporovaného projektu;

c)  priblizny termin uverejnenia vysledkov ocakavanych od podporovaného
projektu;

d)  miesto na internete, kde sa uverejnia vysledky o¢akavané od podporovaného
projektu;

e) zmienka otom, ze vysledky s bezplatne dostupné pre vsetky podniky
posobiace v prislusnom dotknutom odvetvi pol'nohospodarstva alebo jeho
Casti.

486. Vysledky podporovaného projektu sa musia spristupnit’ na internete od datumu
ukoncenia podporovaného projektu alebo od datumu, ked’ sa ¢lenom akejkol'vek
konkrétnej organizacie poskytni akékol'vek informacie tykajice sa tychto
vysledkov, podla toho, ktory datum nastane skor. Vysledky musia zostat
dostupné na internete pocas obdobia najmenej piatich rokov poc¢inajic datumom
ukoncenia podporovaného projektu.

487. Pomoc sa musi poskytnit’ priamo organizécii venujuicej sa vyskumu a Sireniu
poznatkov. Opatrenie nesmie zahfnat poskytovanie pomoci podnikom
posobiacim v odvetvi pol'nohospodarstva na zaklade ceny pol'nohospodarskych

vyrobkov.
Opravnené naklady
488. K opravnenym nékladom patria:

a) naklady na personal tykajuce sa vyskumnych pracovnikov, technikov
ainych pomocnych pracovnikov vrozsahu, vakom sa podielaji na
projekte;

b)  néklady na nastroje a vybavenie v rozsahu a v obdobi ich pouzitia v ramci
projektu. Ak sa takéto nastroje a vybavenie nepouzivaju v ramci projektu
pocas celého obdobia ich Zivotnosti, za opravnené naklady sa povazuju
jedine odpisy zodpovedajuce dizke projektu vypocitané na zaklade
vSeobecne uznavanych uctovnych zésad;

c) naklady na budovy a pozemky v rozsahu a na obdobie ich pouzitia v ramci
projektu. V slvislosti s budovami sa za opravnené naklady povazuji iba
odpisy zodpovedajuce dizke projektu vypoéitané na zaklade vieobecne
uznavanych uctovnych zasad. V pripade pozemkov s0 opravnenymi
nakladmi néklady na komerény prevod alebo skuto¢ne vynalozené
kapitalové naklady;

d) néklady na zmluvny vyskum, poznatky a patentové prava zakupené alebo
licencovane z vonkajsich zdrojov na zaklade zasady trhového odstupu, ako
aj naklady na poradenské sluzby arovnocenné sluzby pouzité vylucne na
projekt;

e)  dalSie rezijné naklady a iné prevddzkové naklady, a to vratane nakladov na
materialy, dodavky apodobné vyrobky, vzniknuté priamo v désledku
projektu.

83



Intenzita pomoci

4809.
490.

Intenzita pomoci musi byt do 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na vyskum avyvoj Vodvetvi polnohospodarstva, ktord nespiia
podmienky stanovené v bodoch (480) az (487), sa posudi v stlade s rAmcom pre
$tatnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie’®.

Kapitola 2. Pomoc v odvetvi lesného hospodarstva

491.

492.

493.

494,

495.

496.

Odvetvie lesného hospodarstva nepatri do rozsahu posobnosti ¢lanku 42 zmluvy
aprilohy I knej. Na pomoc poskytovani ¢lenskymi $tatmi odvetviu lesného
hospodarstva sa uplatiuju ¢lanky 107, 108 a 109 zmluvy. Napriek tomu, ze
vyroba prirodného korku, ¢i uz nespracovaného, drveného, granulovaného alebo
mletého, ¢i ako korkového odpadu (polozka KN 4501) aprodukcia gaStana
(Castanea spp., ¢iselny znak KN 08024100) sa uvadzaji v prilohe | k zmluve,
pomoc pre lesohospodarske ¢innosti v stvislosti s tymito stromami mdze patrit
do rozsahu pdsobnosti tejto kapitoly.

V stlade s ¢lankom 5 ods. 1 pism. b) a ¢lankom 6 ods. 1 pism. d) az f) ah)
nariadenia o strategickych planoch, patri k pomoci na udrzatelné vyuzivanie
pody Setrné voci klime aj rozvoj lesnych oblasti a udrzatel'né obhospodarovanie
lesov. Tato kapitola ma za ciel’ zabezpecit' stilad s nariadenim o strategickych
planoch as jeho delegovanymi a vykonavacimi aktmi, ako aj so vSeobecnymi
zasadami poskytovania $tatnej pomoci. Tieto zasady maji vplyv na oprdvnené
néklady a intenzity pomoci podla tejto kapitoly.

Ustanoveniami tejto kapitoly nie je dotknutd moznost poskytnutia Statnej
pomoci pre odvetvie lesného hospodarstva podla pravnych predpisov Unie,
ktoré st spolo¢né bud pre vsetky odvetvia, alebo pre odvetvie obchodu
a priemyslu, ako sa uvadza v bode (32). Pomoc na investicie do Uspor energie
ado energie z obnovitelnych zdrojov je vynata zrozsahu pdsobnosti tejto
kapitoly, kedZe takato pomoc je Vv sUlade susmerneniami o $tatnej pomoci
Vv oblasti klimy, ochrany Zivotného prostredia a energetiky na rok 2022, ato
okrem pripadov, ked’ je oslobodena od notifika¢nej povinnosti. Tieto usmernenia
sa neuplatiiuji na drevospracujuci priemysel.

Tato kapitola sa tyka pomoci pre odvetvie lesného hospodarstva, ako je uvedené
v bode (21) pism. (b).

V sulade s touto kapitolou vyhlasi Komisia Statnu pomoc pre odvetvie lesného
hospodarstva financovanui vyhradne z vnuatrostatnych zdrojov za zluditel'nu
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je td&to pomoc
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a spiiia osobitné poziadavky stanovené v oddieloch 2.1 az 2.9.

Ak je vSak pomoc pre odvetvie lesného hospodarstva spolufinancovana
z prostriedkov EPFRV, Komisia vyhldsi takto $titnu pomoc za zluciteln
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism.c) zmluvy, ak je v sulade
s tymito podmienkami:

a) pomoc je sucastou strategickych planov SPP vypracovanych v sulade
s nariadenim (EU) &. XXX [nariadenie o strategickych planoch], ato bud’
ako pomoc spolufinancovana z prostriedkov EPFRV, alebo ako dodato¢né
vnutrostatne financovanie K takejto pomoci;
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b) pomoc sa neposkytuje na prevadzkovy kapitdl okrem pripadov, ked sa
pomoc poskytuje vo forme finanénych nastrojov;

c) pomoc sa neposkytuje ako prevadzkova pomoc okrem pripadov, ak su
v prislunych pravnych predpisoch Unie vyslovne stanovené vynimky;

b)  pomoc sa neposkytuje podnikom v tazkostiach v zmysle bodu (32) ods. 15;

d)  pomoc spifa podmienky stanovené v bode (491).

2.1. Investicie do rozvoja lesnych oblasti a ziepsenia zZivotaschopnosti lesov

497. Komisia bude pomoc na investicie do rozvoja lesnych oblasti a zlepSenia
zivotaschopnosti lesov povazovat za zluciteIni S vnutornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je v stlade so spoloénymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

498. Tento oddiel sa tyka pomoci na zalesiiovanie a vytvaranie lesnatych ploch,
vytvaranie, obnovu aregenerdciu agrolesnickych systémov, prevenciu
a odstranovanie $kod Vlesoch sposobenych lesnymi poziarmi, prirodnymi
katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, katastrofickymi
udalostami, udalostami stvisiacimi so zmenou klimy, napadnutim Skodcami
a prepuknutim chordb, na investicie na zlepSenie odolnosti a environmentalnej
hodnoty, ako aj potencidlu lesnych ekosystémov zmieriiovat zmeny klimy,
ainvesticie do lesnickych technoldgii a spracovania, mobilizicie a odbytu
vyrobkov lesného hospodarstva.

499. Za oprévnené naklady sa nepovazuju:

a)  prevadzkovy kapital;

b)  nékup platobnych narokov;

c) ndkup pozemku za sumu presahujocu 10 % celkovych opravnenych
vydavkov na dotknuti operaciu. Vynimkou je nakup pozemku na ucely
ochrany Zivotného prostredia a zachovanie pody bohatej na uhlik, ktory
mozZe byt’ opravneny aj na sumu vyssiu ako 10 %j;

d)  urokové sadzby z dlznych sim okrem grantov poskytnutych vo forme
urokovych dotacii alebo dotacii zaru¢nych poplatkov;

investicie v oblasti zalestiovania, ktoré nie su v sulade s klimatickymi a environmentalnymi
cielmi podla zéisad wudrzatelného obhospodarovania lesov zakotvenymi
v celoeurépskych usmerneniach pre zalesiiovanie a opitovné zalesiiovanie’’.
2.1.1. Pomoc na zalesiovanie a vytvaranie lesnatych pléch
500. Komisia bude pomoc na zalesfiovanie a Vytvaranie lesnatych ploch povaZzovat’ za
zlu€itelnu s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.
Opravnené naklady
501. Pomoc sa vztahuje na naklady na zriadenie lesov alesnatych ploch na
polnohospodarskej a nepolnohospodéarskej pode. Dalej sa pomoc vo forme
rocnej prémie na hektar moéZe poskytnit’ na pokrytie ndkladov na stratu prijmu
Z pol'nohospodarskej ¢innosti a udrzbu vratane skorého aj neskorého Cistenia.
Néklady na zariadenia na zalesnovanie a vytvaranie lesnatych ploch mozno
podporit’ iba podla oddielu2.1.5. Ndaklady na zriadenie moézu zahiiat

n https://foresteurope.org/wp-content/uploads/2016/08/Pan-
EuropeanAfforestationReforestationGuidelines.pdf.
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502.

508.

nahradenie thynov pocCas prvého roka. Naklady na udrzbu moézu zahfnat
nahradenie malého objemu tthynov pocas prvych rokov po vysadbe. Naklady na
nahradenie vel'kého objemu tthynov mozno podporit’ iba podl'a oddielu 2.1.3.
Pomoc sa nemdze poskytnit’ na vysadbu stromov urenych na vymladkové
plantaZze, na vysadbu viano¢nych stroméekov alebo rychlorastdcich stromov
pestovanych na vyrobu energie. Vysadené druhy musia byt adaptované na
environmentalne aklimatické podmienky danej oblasti amusia spliiat
minimalne environmentalne poziadavky uvedené v bode (501).

V kontexte zalesnovania a vytvarania lesnatych ploch sa uplathuju tieto
minimélne environmentalne poziadavky:

a)  je potrebné, aby pri vybere druhov na vysadbu, ako aj oblasti a metdd, ktoré
sa maju pouzit, nedochadzalo K neprimeranému zalestiovaniu citlivych
biotopov, ako st raseliniska a mokrade, ¢i k negativnym G¢inkom na oblasti
s vysokou ekologickou hodnotou vrétane oblasti, kde sa vykonavaju
pol'nohospodarske ¢innosti s vysokou prirodnou hodnotou. V lokalitach
vymedzenych ako lokality sustavy Natura 2000 podl'a smernice 92/43/EHS
a smernice 2009/147/ES sa mdze povolit’ len zalesiovanie, ktoré je v sulade
scielmi  hospodarenia Vv prislusnych lokalitich a ktoré odsuhlasil
vnutro$tatny organ cClenského Statu zodpovedny za vykonavanie opatreni
v ramci sustavy Natura 2000;

b)  pri vybere druhov, odrod, ekotypov a pévodov stromov sa musi zohl'adnit’
potreba odolnosti vo¢i zmene klimy a prirodnym katastrofam a pddne
a hydrologické podmienky prislusnej oblasti, ako aj potencidlny invazivny
charakter druhov v miestnych podmienkach, ako ich vymedzuji ¢lenské
Staty. Od prijemcu sa musi vyzadovat, aby les chranil a staral sa ofl aspon
pocas obdobia, na ktoré sa vypliaca prémia za stratu prijmu
z pol'nohospodarskej ¢innosti ana wdrzbu. Podla potreby sem patri
vychova, preried’ovanie porastov alebo pasenie v zaujme budiceho rozvoja
lesa aregulacie kompeticie sbylinnou vegetaciou, ako aj prevencia
hromadenia podrastového materialu, v pripade ktorého existuje riziko
vzbiknutia. V pripade rychlorasticich druhov musia &lenské $taty stanovit’
minimalny a maximalny ¢as pred vyrubom. Minimalny ¢as nesmie byt
krat$i ako osem rokov @ maximalny ¢as nesmie prekro¢it’ 20 rokov;

c) vpripadoch, ked vzhladom na zlozité pddne, environmentalne alebo
klimatické podmienky vratane zhorSovania Zivotného prostredia nemoZno
o¢akavat’, ze pestovanie viacro¢nych druhov drevin bude viest’ k vytvoreniu
lesného porastu v sulade s uplatnitelnymi vnuatro§tatnymi pravnymi
predpismi, moéze dotknuty clensky §tat povolit’ prijemcovi vytvorit' ini
plochu sdrevinovou vegetaciou, napriklad krovinami alebo krikmi
vhodnymi na miestne podmienky. Prijemca musi zabezpecit rovnaku
urover starostlivosti a ochrany, aka sa uplatiiuje v pripade lesov;

d) v pripade operacii tykajucich sa zalesniovania veducich k vytvaraniu lesov
s vel'kost'ou presahujucou urcity limit, ktory urcia Clenské Staty, musi tato
operacia zahfnat’ jednu z tychto Cinnosti:

i) vysadbu ekologicky adaptovanych druhov a/alebo druhov odolnych
vo¢i zmene klimy V prisluSnej biogeografickej oblasti, pri ktorych sa
prostrednictvom posudenia vplyvov nezistilo, Ze ohrozuju biologicku diverzitu
a ekosystémoveé sluzby alebo ze maju negativny vplyv na 'udské zdravie;
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504.

i) vysadbu zmesi druhov drevin, ktora obsahuje bud aspon 10 %
Sirokolistych drevin na plochu alebo aspon tri druhy, pripadne odrody drevin,
priCom drevina/odroda S najniz§im stupfiom zastGpenia Vv danej zmesi tvori
aspon 10 % porastu na danej ploche.
Notifikacia Komisii by mala obsahovat’ zrozumitel'ny opis preukazujlci splnenie
podmienok stanovenych v bode (501), ako aj odbévodnenia v pripade, Ze sa
uplatiuju vynimky.

Intenzita pomoci

505.

2.1.2.

506.

507.

Pomoc mozno povolit’ az do vysky 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na vytvorenie, regeneraciu alebo obnovu agrolesnickych systémov

Komisia bude pomoc na vytvorenie, regeneraciu alebo obnovu agrolesnickych
systémov povazovat za zluciteIna s vnutornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3
pism.c) zmluvy, ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania
uvedenymi v tychto usmerneniach aspodmienkami stanovenymi v tomto
oddiele.

Pomoc sa mdze poskytnut’ na vytvaranie systémov vyuzivania pody, V ramci
ktorych sa pestuju stromy v kombin&cii s pol'nohospodarskymi plodinami na tej
istej pode, ako sa uvadza v bode (32) ods. (10).

Opravnené naklady

508.

509.

Pomoc sa vztahuje na naklady na vytvorenie, regeneraciu alebo obnovu, pri¢om
mozno poskytnut’ rocntl prémiu na hektdr na pokrytie ndkladov na udrzbu.
Clenské §taty musia urGit Struktaru azloZenie agrolesnickeho systému so
zretelom na miestne pdédnoklimatické aenvironmentalne podmienky, lesné
druhy a potrebu zabezpecit’ udrzateI'né poI'nohospodarske vyuzivanie pody.

Intenzita pomoci

510.

2.1.3.

o11.

Pomoc moze dosiahnut’ 100 % oprévnenych nakladov.

Pomoc na prevenciu a odstraiovanie skéd V lesoch sposobenych lesnymi poZiarmi,
prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré mozZno
prirovnat’ K prirodnej katastrofe, inymi nepriaznivymi poveternostnymi udalostami,
Skodcami rastlin, katastrofickymi udalostami a udalostami suvisiacimi so zmenou
klimy a na investicie do udrZiavania zdravia lesov

Komisia bude pomoc na prevenciu a odstrafiovanie §kod v lesoch spésobenych
lesnymi poziarmi, prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi
udalost'ami, ktoré mozno prirovnat’ kK prirodnej katastrofe, inymi nepriaznivymi
poveternostnymi udalostami, Skodcami rastlin, katastrofickymi udalost’ami
a udalost’ami suvisiacimi so zmenou klimy a na investicie do udrziavania zdravia
lesov povazovat' za zlu€iteln( s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 2
pism. b) alebo pripadne ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so
spolo¢nymi  zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Opravnené naklady

512.

Pomoc sa mdze vztahovat na niklady na investicie do opatreni zameranych na
prevenciu a obnovu, ako st naklady na:

a)  vytvorenie ochrannej infrastruktary. V pripade vypuknutia poziarov sa
z prostriedkov pomoci mdze kryt' aj pomoc, ktora sluzi ako prispevok na
néklady tykajuce sa udrzby. Pomoc sa neméze poskytnat na c¢innosti
stvisiace s pol'nohospodarstvom V oblastiach, na ktoré sa vztahujl
agroenvironmentalno-klimatické zavazky;
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513.

514.

515.

516.

o17.

b)  miestne preventivne ¢innosti malych rozmerov proti poZziaru alebo proti
inym prirodnym nebezpeCenstvam vratane vyuzitia pastevnych zvierat,
napriklad pristreSky, napajanie, oplotenie a preprava zvierat;

C)  vytvorenie azlepSenie zariadeni na monitorovanie lesnych poziarov,
vyskytu skodcov a choréb a komunikaéného vybavenia;

d)  obnovu lesného potencidlu poskodeného poziarmi, prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi udalostami, ktoré mozno prirovnat’
K prirodnej katastrofe, inymi nepriaznivymi poveternostnymi udalost’ami,
Skodcami rastlin, katastrofickymi udalostami a udalostami suvisiacimi so
zmenou klimy. V pripade Skody sposobenej nepriaznivou poveternostnou
udalost’'ou, ktort mozno prirovnat’ k prirodnej katastrofe, chorobami zvierat
alebo Skodcami rastlin, ak sa tato Skoda da dat’ do suvisu so zmenou klimy,
by sa prijemcovia mali snazit' do obnovy zahrnut’ opatrenia na adapticiu na
zmenu Kklimy s cielom minimalizovat’ $kody a straty sposobené podobnymi
udalost’ami v budlcnosti;

e)  investicie slvisiace s udrziavanim zdravia lesov.

V pripade obnovy lesného potencialu podla bodu (510) pism. (d) sa moze
pomoc poskytnit’ aZz po formalnom uznani vyskytu aspon jednej z udalosti
uvedenej v danom bode prislusnymi verejnymi organmi ¢lenského Statu.

V pripade pomoci na prevenciu $kdd V lesoch spdsobenych Skodcami rastlin
musi byt riziko vyskytu Skodcov dolozené vedeckymi dokazmi a uznané
verejnou vedeckou organizéciou. Ak je to potrebné, v notifikacii sa musi uviest’
zoznam Skodlivych organizmov, ktoré mézu Skodit’ rastlindm.

Opravnené operacie musia byt’ v stlade s planom ochrany lesov vypracovanym
¢lenskymi Statmi.

Iba lesné oblasti uvedené v plane ochrany lesov vypracovanom dotknutymi
¢lenskymi Statmi st opravnené na pomoc na prevenciu poziarov.

Pomoc sa nemoéze poskytnit’ na stratu prijmu Vv désledku poziarov, prirodnych
katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti, ktoré mozno prirovnat
k prirodnej katastrofe, inych nepriaznivych poveternostnych udalosti, napadnutia
Skodcami rastlin, katastrofickych udalosti a udalosti sdvisiacich so zmenou
Klimy.

Intenzita pomoci

518.
5109.

2.14.

520.

Pomoc mozno poskytnut’ az do vysky 100 % opravnenych nakladov.
Pomoc poskytnutd na opravnené naklady uvedené v bode (510) pism. (d), ako aj
akékol'vek iné platby, ktoré prijemca prijal Vv savislosti s rovnakymi
opravnenymi nakladmi vratane platieb vyplyvajucich z inych vnutrostatnych
opatreni alebo opatreni Unie, pripadne z poistnych zmliv, st obmedzené na
100 % opravnenych nakladov.
Pomoc na investicie na zlepSenie odolnosti aenvironmentalnej hodnoty lesnych
ekosystémov
Komisia bude pomoc na investicie na zlepSenie odolnosti a environmentalnej
hodnoty lesnych ekosystémov povazovat za zluitelnt s vnutornym trhom
podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi zdsadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.
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Opravnené naklady

521. Investicie sa zameriavaju na plnenie environmentalnych zavézkov s cielom
poskytovat’ ekosystémové sluzby, zvySovat spoloc¢enski hodnotu lesov
a lesnatych pléch v prislusnej oblasti alebo zlepSovat' potencial ekosystémov
zmiernovat’ zmenu klimy a prispdsobovat’ sa jej bez toho, aby sa vyluCovali
ekonomicke vyhody z dlhodobého hl'adiska.

Intenzita pomoci

522. Pomoc mozno poskytnut’ az do vysky 100 % opravnenych nakladov.

2.1.5. Pomoc na investicie do lesnickych technoldgii ado spracovania, mobilizacie
a odbytu lesnickych vyrobkov

523. Komisia bude pomoc na investicie zvySujice potencial lesného hospodarstva
alebo suvisiace so spracovanim, mobiliziciou a odbytom lesnickych vyrobkov
a zvySujuce ich hodnotu povazovat za zlucitelnu s vnutornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je vstlade so spoloc¢hymi zésadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

Opravnené naklady

524. Pomoc sa mobze poskytnut na investicie zvySujuce potencial lesného
hospodarstva alebo suUvisiace so spracovanim, mobilizaciou a odbytom
lesnickych vyrobkov, ktoré zvysSujt ich hodnotu.

525. Investicie tykajuce sa zvySenia hospodarskej hodnoty lesov musia byt
odbévodnené v savislosti s o¢akavanymi zlepSeniami stavu lesov v jednom alebo
viacerych podnikoch a m6zu zahfiat’ investicie tykajuce sa strojov a postupov
Vv oblasti tazby dreva, ktoré su Setrné k pode a prirodnym zdrojom.

526. Investicie, ktoré suvisia s vyuzivanim dreva ako suroviny alebo zdroja energie,
sa musia obmedzit na vSetky pracovné operacie pred priemyselnym
spracovanim.

Intenzita pomoci
527. Intenzita pomoci nesmie presiahnut’ 65 % sumy opravnenych nékladov. Mo6ze sa

zvysit na maximalne 80 % v pripade investicii v najvzdialenejSich regionoch
alebo na mensich ostrovoch v Egejskom mori.
2.1.6. Pomoc na investicie do infrastruktury suvisiacej S rozvojom, modernizaciou alebo
prispdsobenim lesného hospodarstva
528. Komisia bude pomoc na investicie do infrastruktiry suvisiacej S rozvojom,
modernizaciou alebo prispdsobenim lesného hospodarstva povaZzovat za
zlu€itelnu s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.
Opravnené naklady
529. Pomoc sa vztahuje na investicie do hmotného a nehmotného majetku, ktoré sa
tykaju infrastruktary suvisiacej S rozvojom, modernizaciou alebo prispdsobenim
lesného hospodarstva vratane pristupu k lesnej pdde, scelovania pozemkov
a zlepSovania vlastnosti pddy, adodavok udrzatelnej energie, energetickej
efektivity, dodavok energii avody, ako aj vyuzivania hospodarskych zvierat
namiesto strojov.
Intenzita pomoci
530. V pripade neproduktivnych investicii, investicii zameranych vylu¢ne na
zlepSenie environmentalnej hodnoty lesov a investicii do lesnych ciest, ktoré su
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2.2.

531.

verejnosti pristupneé bezplatne a ktoré prispievaju k multifunk¢nosti lesov, je
intenzita pomoci obmedzena na 100 % opravnenych nakladov. Intenzita pomoci
sa obmedzuje na 80 % Vv pripade investicii v najvzdialenejSich regionoch alebo
na mensSich ostrovoch v Egejskom mori ana 65 % opravnenych nakladov vo
vSetkych ostatnych pripadoch.

Pomoc tykajuca sa osobitnych znevyhodneni jednotlivych oblasti vyplyvajucich
Z urcitych povinnych poziadaviek v lesnych oblastiach

Komisia bude pomoc na platby v pripade osobitnych znevyhodneni jednotlivych
oblasti uloZenych poziadavkami vyplyvajucimi z vykondvania smernic
92/43/EHS, 2009/147/ES alebo 2000/60/ES povazovat za zluditelnu
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism.c) zmluvy so zadmerom
prispievat’ K plneniu jedného alebo viacerych $pecifickych cielov stanovenych
v ¢lanku 6 nariadenia [XXX] o [nariadenie o strategickych planoch], ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Prijemcovia pomoci

532.

Pomoc sa moZze poskytovat vlastnikom lesov, spravcom lesov a ich zdruZeniam.

Opravnené naklady

533.

534.

Pomoc Vv ramci tohto opatrenia sa musi poskytovat’ ro¢ne ana hektar lesa
s cielom poskytnut’ prijemcom uplnu alebo ¢iastocnu kompenzaciu za vzniknuté
dodato¢né naklady aza stratu prijmu v désledku osobitnych znevyhodneni
danych oblasti, a to vratane v$etkych transakénych nakladov.

Na ziskanie pomoci m6zu byt opravnené tieto oblasti:

a) lesné oblasti ststavy Natura 2000 urcené podla smernice 92/43/EHS
a smernice 2009/147/ES;

b) iné vymedzené chranené krajinné oblasti s environmentalnymi
obmedzeniami uplatnitelnymi na lesy, ktoré prispievajii k vykonavaniu
Clanku 10 smernice 92/43/EHS pod podmienkou, Ze tieto oblasti
nepresiahnu 5 % urcenych oblasti stistavy Natura 2000, na ktoré sa vztahuje
uzemna posobnost’ jednotlivych strategickych planov SPP.

Intenzita pomoci

535.

536.

2.3.

537.

538.

Dodato¢né naklady astrata prijmu uvedené v bode (531) sa vypocitaju na
zdklade obmedzeni vyplyvajacich zo smernic 92/43/EHS, 2009/147/ES
a 2000/60/ES.

Intenzita pomoci je obmedzena na 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na lesnicko-environmentalne a klimatické sluzby a ochranu lesa

Komisia bude pomoc na lesnicko-environmentalne a klimatické sluzby a iné
zavizky tykajice sa obhospodarovania povazovat' za zlu€iteIni s vndtornym
trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi
zésadami posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach as podmienkami
stanovenymi v tomto oddiele.

Pomoc sa vztahuje na dobrovol'né zavizky tykajliice sa obhospodarovania, ktoré
sa povazuju za prospesné na plnenie jedného alebo viacerych Specifickych
cielov suvisiacich s klimou a zivotnym prostredim stanovenych V ¢lanku 6
nariadenia [XXX] o [nariadenie o strategickych planoch] a ktoré presahuja
radmec prisluSnych povinnych poziadaviek stanovenych vo vnutro$tatnych
pravnych predpisoch o lesnom hospodérstve alebo Vvinych prislusnych
vnutrodtatnych pravnych predpisoch, pripadne v pravnych predpisoch Unie.
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539.

Prislusné povinné poziadavky sa musia uviest' aopisat’ V notifikacii Statnej
pomoci Komisii.

Zaviazky sa musia prijatt na obdobie piatich az siedmich rokov. V pripade
potreby av riadne oddvodnenych pripadoch vsak Cclenské Staity mozu pre
konkrétne druhy zavizkov urcit dlhSie obdobie. V riadne odbvodnenych
pripadoch, napr. v pripade lesnych genetickych zdrojov, mézu Clenské Staty
Vv notifikacii Statnej pomoci urcit’ kratSie obdobie V trvani aspon jedného roka.
Oprévnené su aj zésahy do obhospodarovania potrebné len raz alebo
niekol'kokrat pocas vyvojového cyklu lesa.

Opravnené naklady a sp6soby pomoci

540.

o41.

542.

543.

Opravnené naklady sa mozu vypocitat’ bud’:

a) ako uplna alebo Ciasto¢na kompenzacia prijemcom za dodato¢né naklady

astratu prijmu v doésledku prijatych zavazkov. V pripade potreby modze
pokryvat’ aj transakéné naklady do vysky 20 % pomoci vyplatenej na lesnicko-
environmentalne zavdzky. Pomoc sa moéze tykat kolektivnych systémov
a systémov platieb zalozenych na vysledkoch, ako su schémy uhlikového
pol'nohospodérstva, s cielom povzbudit prijemcov, aby sa usilovali
0 vyznamné zlepSenie kvality zivotného prostredia vo va¢Som rozsahu alebo
meratelnym spdsobom. Okrem kompenzacie mozno poskytnut’ stimulacnil
platbu, ktora nesmie byt’ vyssia nez 20 % kompenzécie;

b) na zéklade hodnoty lesnicko-environmentalnych a klimatickych sluzieb, ktoré

sa na trhu neodmenuja, vratane kolektivnych systémov a systémov platieb
zalozenych na vysledkoch, ako su schémy uhlikového pol'nohospodarstva.
V riadne oddvodnenych pripadoch, napriklad v pripade operacii tykajucich sa
ochrany zivotného prostredia, mozno poskytnit’ pomoc vo forme jednorazove;j
platby na jednotku za zavédzok vzdat' sa komeréného vyuzitia stromov a lesov,
ktora sa vypocita na zaklade vzniknutych dodato¢nych nakladov a straty prijmu.
V pripade operacii, na ktoré¢ sa nevzt'ahuju body (535) az (539), sa méze pomoc
poskytntit’ na ucely ochrany a podpory lesnych genetickych zdrojov.
Operécie zamerané na ochranu genetickych zdrojov v lesnom hospodarstve
musia zahfiat’:

a) cielené opatrenia: opatrenia uréené na podporu in Situ a ex situ zachovania,
charakterizacie, zbierania a vyuzivania genetickych zdrojov Vv lesnom
hospodarstve  vratane webovych inventarov  genetickych  zdrojov
Vv sucasnosti  zachovavanych in situ (napriklad zachovanie materidlu
v lesnom podniku) a zbierok a databaz ex situ;

b)  zosuladené opatrenia: opatrenia na podporu vymeny informacii tykajucich
sa zachovania, charakterizacie, zbierania a vyuzivania genetickych zdrojov
v lesnom hospodarstve Unie medzi prislunymi organizaciami v ¢lenskych
Statoch;

C) sprievodné opatrenia: informacné a propagaéné akcie a poradenské
opatrenia so zapojenim mimovladnych organizacii ainych prislusnych
zainteresovanych stran, kurzy odborného vzdelavania a vypracivanie
technickych sprav.

Intenzita pomoci

544,

Maximalna intenzita pomoci sa stanovuje takto:
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a) do 120 % opravnenych nakladov na sluzby stvisiace s biodiverzitou, klimou,
vodou alebo pbdou, na Kkolektivne systémy a systémy platiecb zaloZzené na
vysledkoch, ako st schémy uhlikového pol'nohospodarstva;

b) do hodnoty lesnicko-environmentalnych a klimatickych sluzieb, ktoré
sa na trhu neodmenuju, v pripade systémov, pri ktorych sa opravnené naklady
pocitaju na zaklade bodu (540) pism. (b);

¢) do 100 % opravnenych nakladov na ochranu a propagéaciu lesnych genetickych
zdrojov vo vsetkych ostatnych pripadoch.

2.4, Pomoc na vymenu poznatkov a informacné akcie v odvetvi lesného hospodarstva

545. Komisia bude pomoc na vymenu poznatkov ainforma¢né akcie Vv odvetvi
lesného hospodarstva povazovat za zlucitelni S vnuatornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. c) zmluvy, ak je v stlade so spoloénymi zasadami
posudzovania uvedenymi v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

546. Clenské $taty musia zabezpeéit' stilad ¢innosti podporenych podl’a tohto oddielu
s opisom systému AKIS uvedenym v strategickom pléane SPP.

547. Pomoc podla tohto oddielu sa méze poskytnut’ na naklady na vSetky prislusné
akcie v oblasti propagécie inovacie, odbornej pripravy a poradenstva, na
vypracovanie a aktualizaciu planov, studii, ako aj na vymenu a Sirenie poznatkov
ainformécii, ktorymi sa prispieva kplneniu jedného alebo viacerych
Specifickych cielov stanovenych v ¢lanku 6 nariadenia [XXX] o strategickych
planoch. Clenské §taty musia zabezpeéit, aby bolo poskytované poradenstvo
nestranné a poradcovia neboli vystaveni konfliktu zaujmov.

548. Pomoc sa moze vztahovat na kratkodobé vymeny Vvradmci riadenia
lesohospodarskych podnikov a na navstevy lesov. Takéto systémy a navstevy sa
musia zamerat’ predovSetkym na udrZateIné metddy alebo technologie lesného
hospodarstva, rozvoj novych obchodnych prilezitosti a novych technoldgii, ako
aj na zlepSenie odolnosti lesov.

Intenzita pomoci

549. Intenzita pomoci sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nékladov.
2.5. Pomoc na poradenské sluzby v odvetvi lesného hospodarstva
550. Komisia bude pomoc na poradenské sluzby Vv odvetvi lesného hospodarstva

povazovat za zlu€itelni s vnutornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c)
zmluvy, ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi
v tychto usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

551. Clenské §taty musia zabezpe¢it' stilad ¢innosti podporenych podla tohto oddielu
s opisom systému AKIS uvedenym v strategickom plane SPP.
552. Poradenské sluzby musia zahifiat® hospodarske, environmentalne a socialne

rozmery a zabezpecovat’ aktudlne technologické a vedecké informacie ziskané
prostrednictvom vyskumu a inovacii.

553. Clenské §taty musia zabezpegit, aby bolo poskytované poradenstvo nestranné
a poradcovia neboli vystaveni konfliktu zaujmov.
554. Pomoc sa musi poskytnut’ vo forme dotovanych sluzieb.
Opravnene naklady
555. Pomoc sa bude poskytovat’ scielom pomoct vlastnikom lesov vyuzivat

poradenské sluzby na zlepSenie hospodarskej vykonnosti a environmentalneho
spravania svojho podniku, spolo¢nosti alebo investicie, ako aj jej Setrnosti voci
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556.

klime aodolnosti vo¢i zmene klimy. Pomoc mozno poskytnut' aj na
vypracovanie planov obhospodarovania lesov.

Poradenstvo poskytované vlastnikom lesov musi byt previazané aspon s jednym
Specifickym cielom v sulade sc¢lankom 6 nariadenia [XXX] [nariadenie
o strategickych planoch] amusi sa tykat minimalne prisluSnych povinnosti
vyplyvajldcich zo smernice 92/43/EHS, smernice 2009/147/ES a smernice
2000/60/ES. Moze sa vztahovat aj na problémy spojené s ekonomickou
a environmentalnou vykonnost'ou lesohospodarskeho podniku.

Intenzita pomoci

557.

2.6.

558.

559.

560.

Intenzita pomoci sa musi obmedzovat na 100 % opravnenych nékladov za

predpokladu, ze pomoc pocas ziadneho trojrocného obdobia nepresiahne
200 000 EUR na podnik.

Pomoc urcend na spolupracu v odvetvi lesného hospodarstva

Komisia bude pomoc na spolupracu v odvetvi lesného hospodarstva povazovat’
za zlu¢iteI'nt s vnttornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto
usmerneniach a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Pomoc mozno poskytnit len na podporu spoluprace, ktorou sa prispieva
k dosahovaniu jedného alebo viacerych cielov stanovenych Vv ¢lanku 6
nariadenia XXX [nariadenie o strategickych planoch].

Pomoc by sa mala poskytnut’ scielom podporit’ spolupracu, do ktorej su
zapojeni aspon dvaja aktéri bez ohl'adu na to, ¢i pdsobia v odvetvi lesného
hospodéarstva alebo v odvetviach lesného hospodarstva a pol'nohospodarstva,
avsak pod podmienkou, ze spolupraca bude prinosom iba pre odvetvie lesného
hospodarstva alebo odvetvia lesného hospodéarstva a pol'nohospodarstva.
Spolupraca moéze mat’ najma tieto formy:

a)  spolupraca medzi rbéznymi podnikmi v odvetvi lesného hospodarstva
a d’al$imi aktérmi posobiacimi V odvetviach pol'nohospodarstva a lesného
hospodarstva, ktorymi sa prispieva k plneniu jedného alebo viacerych
Specifickych cielov stanovenych v ¢lanku 6 nariadenia [XXX] [nariadenie
o strategickych planoch] vratane skupin vyrobcov a druzstiev;

b)  vytvéaranie klastrov a sieti.

Pomoc sa neposkytne na spolupracu, do ktorej si zapojené iba vyskumné organy.

561.

Pomoc sa poskytne na spolupracu, ktora sa tyka najma tychto ¢innosti:

a)  pilotnych projektov;

b)  vyvoja novych vyrobkov, postupov, procesov atechnolégii v odvetvi
lesného hospodarstva;

c) spoluprace medzi malymi hospodarskymi subjektmi v odvetvi lesného
hospodarstva pri  organizovani spolo¢nych pracovnych postupov
a spolo¢nom vyuzivani zariadeni a zdrojov;

d) horizontalnej avertikdlnej spoluprace medzi subjektmi v ramci
dodavatel'ského retazca pri zriadovani arozvoji kratkych dodavatel'skych
retazcov a miestnych trhov;

e) propagaénych cinnosti Vv miestnom kontexte Vv suvislosti s rozvojom
kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych trhov;

f)  spolo¢nych opatreni realizovanych Scielom zmierfiovat’ ucinky zmeny
klimy alebo sa jej prispdsobovat’;
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562.

563.

564.

g) vykonavania stratégii miestneho rozvoja okrem stratégii uvedenych
v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2021/1060, ato najmé skupinami verejno-
sukromnych partnerstiev s vynimkou tych, ktoré si uvedené v ¢lanku 25
ods. 2 pism. b) nariadenia o strategickych planoch.

Pomoc na vytvaranie Klastrov a sieti sa moze poskytovat’ iba novovytvorenym
klastrom a sietam a tym subjektom, ktoré zacinajt ¢innost’, ktora je pre ne nova.
Pomoc pri zriadovani arozvoji kratkych dodavatel'skych retazcov uvedena
v bode (559) pism. (d) a (e) sa musi vztahovat' len na dodavatel'ské retazce,
ktorych stcastou je najviac jeden sprostredkovatel’ medzi vlastnikom/spravcom
lesa a spotrebitel'om.

Pomoc podla tohto oddielu by mala byt vsUlade s ¢lankami206 az 210
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Opravnené naklady a intenzita pomoci

565.

566.

567.

568.

2.7.

569.

570.

Pomoc sa vztahuje na tieto opravnené naklady, pokiall sa tykaju

lesohospodarskych ¢innosti:

a) naklady na s$tadie vramci danej oblasti, Stadie uskutocnitelnosti ana
vypracovanie podnikatel'ského planu alebo stratégie miestneho rozvoja
okrem tych, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 32 nariadenia (EU) 2021/1060;

b)  prevadzkové naklady spoluprace, ako je mzda ,,koordinatora®;

c) naklady na operacie, ktoré sa maju vykonat’;

d) naklady na propaga¢né ¢innosti;

e) nédklady na vypracovanie planov obhospodarovania lesov alebo
rovnocennych nastrojov.

Pomoc sa musi obmedzovat’ na maximalne obdobie siedmich rokov, s vynimkou

¢innosti uvedenych v bode (559) pism. g), a v nalezite odévodnenych pripadoch
na kolektivne opatrenia Vv oblasti Zivotného prostredia aklimy s cielom
dosiahnut’ Specifické ciele Vv oblasti Zivotného prostredia a klimy stanovené
Vv ¢lanku 6 ods. 1 pism. d), e) af) nariadenia XXX [nariadenie o strategickych
planoch].

Néklady na operacie uvedené v bode (563) pism.c), ktoré sa skladaju
z investicii, a najma priame naklady na osobitné projekty spojené s vykonavanim
planu obhospodarovania lesov alebo rovnocenného nastroja, musia byt
obmedzené na opravnené naklady a maximalne intenzity investi¢nej pomoci
v odvetvi lesného hospodarstva, ako sa uvadza v oddiele2.1 tejto casti
0 investi¢nej pomoci.

Intenzita pomoci sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na zacatie podnikatelskej ¢innosti pre skupiny aorganizacie vyrobcov
v odvetvi lesného hospodarstva

Komisia bude pomoc na zalatie podnikatel'skej cCinnosti pre skupiny
a organizacie vyrobcov v odvetvi lesného hospodarstva povazovat’ za zlu¢itelna
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v stlade so
spoloénymi  zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Opravnenymi prijemcami pomoci su iba skupiny alebo organizécie vyrobcov
oficidlne uznané prislusSnym orgdnom dotknutého ¢lenského Statu na zdklade
predlozenia podnikatel'ského planu. Na poskytnutie pomoci sa vztahuje
povinnost’ ¢lenského Statu overit, Ze ciele uvedené v podnikatel'skom plane sa
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571,

572.

podarilo dosiahnut’ v ramci obdobia piatich rokov odo dna uznania skupiny
alebo organizécie vyrobcov.

Dohody, rozhodnutia ainé spravanie dohodnuté vramci skupiny alebo
organizacie vyrobcov musia byt’ v stlade s prislusnymi ustanoveniami pravnych
predpisov V oblasti hospodarskej sutaze, ato najma s ¢lankami 101 a 102
zmluvy.

Pomoc sa nesmie poskytnut’:

a)  vyrobnym organizaciam, subjektom alebo organom, akymi st spolo¢nosti
alebo druzstva, ktorych cielom je riadenie jedného alebo niekolkych
lesohospodarskych podnikov aktoré sa preto povazuju za samostatnych
vyrobcov;

b) inym lesohospodarskym zdruzeniam plniacim tlohy, medzi ktoré patri
vzgjomnd podpora asluzby riadenia lesohospodarskych podnikov
Vv Clenskych podnikoch, bez toho, aby sa zucastiiovali na spolo¢nom
prispdsobovani dodavok poziadavkam trhu.

Prijemcovia pomoci

573.

o574,

Pomoc sa obmedzuje na skupiny aorganizacie vyrobcov, ktoré si MSP.
Komisia neschvali $tatnu pomoc na naklady uvedené v tomto oddiele v prospech
vel'kych podnikov.

Alternativne Kk poskytnutiu pomoci skupindm alebo organizacidm vyrobcov
mozno poskytnut’ pomoc do rovnakej celkovej vysky priamo vyrobcom s cielom
vykompenzovat’ ich prispevky na prevadzkové ndklady skupin alebo organizécii
pocas prvych piatich rokov od vytvorenia danej skupiny.

Opravnené naklady

575.

576.

Opravnené naklady moZzu zahfnat’ ndklady na prendjom vhodnych priestorov,
nadobudnutie  kancelarskeho vybavenia, naklady na administrativnych
pracovnikov, rezijné naklady, poplatky za pravne sluzby a administrativne
poplatky, ziskanie pocitaového hardvéru a ziskanie alebo poplatky za
pouzivanie pocitacového softvéru, cloudu a podobnych rieSeni. Pri kupe
priestorov musia byt opravnené naklady na priestory obmedzené na naklady na
prendgjom podla trhovych sadzieb. Pomoc sa nesmie uhradit vo vztahu
k ndkladom, ktoré vznikli po piatom roku od uznania skupiny alebo organizacie
vyrobcov prislusnym organom na zéklade podnikatel’ského planu.

Ak sa pomoc vyplaca vro¢nych splatkach, ¢lenské $taty uhradia poslednu
splatku aZ po overeni spravnej realizacie podnikatel'ského planu.

Intenzita pomoci

S577.
578.
2.8.

579.

580.

Intenzita pomoci mdze byt do 100 % opravnenych nékladov.
Celkova vyska pomoci sa musi obmedzit’ na 500 000 EUR.

In& pomoc odvetviu lesného hospodarstva s ekologickym, ochrannym a rekreacnym
cielom

Komisia bude opatrenia $titnej pomoci S hlavnym cielom zachovat’, zlepsit
alebo obnovit" ekologické, ochranné arekreaéné funkcie lesov, biodiverzitu
a zdravy lesny ekosystém povazovat’ za zluciteIné S vnutornym trhom podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

Clenské §taty preukazu, e opatrenia priamo prispievaju k zachovavaniu alebo
obnove ekologickych, ochrannych a rekreaénych funkcii lesov, k biodiverzite
a zdravému lesnému ekosystemu.
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581.

Pomoc sa podl'a tohto oddielu neméze poskytnut’ drevospracujicemu priemyslu
ani komercne rentabilnej tazbe dreva, preprave dreva alebo na spracovanie dreva
alebo inych lesnych zdrojov na vyrobky, pripadne na vyrobu energie. Pomoc sa
nemo6ze poskytnut’ na vyrub, ktorého hlavnym ucelom je komer¢ne rentabilna
tazba dreva, ani na opdtovné zalesiiovanie, kde sa vyrubané stromy nahradzajd
vysadbou rovnocennych stromov.

Intenzita pomoci

582.

2.8.1.

583.

584.

2.8.2.

585.

586.

Na vsetky opatrenia uvedené Vv tomto oddiele sa mdze poskytniut’ pomoc az do
vysky 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na osobitné opatrenia a intervencie v odvetvi lesného hospodarstva
S hlavnym cielom prispiet K zachovaniu alebo obnove lesného ekosystému
a biologickej diverzity alebo tradicného krajinného rdazu

Komisia bude pomoc na vysadbu, prerezavanie, preried’'ovanie a vyrub stromov
a inej vegetacie v existujicich lesoch, na odstranovanie padnutych stromov, ako
aj na ndklady na planovanie takychto opatreni, pomoc na ndklady na oSetrenie
proti $kodcom a chorobdm stromov ana prevenciu $irenia $kodcov a chordb
stromov a pomoc na nahradu $§kod spdsobenych S§kodcami a chorobami stromov
povazovat' za zlucitelnu S vnutornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c)
zmluvy, ak je tato pomoc v sulade so spolo¢nymi zasadami posudzovania
a spolo¢nymi pravidlami stanovenymi v bodoch (577) az (579) aak hlavhym
cielom takychto opatreni je prispiet k zachovaniu alebo obnove lesného
ekosystému a biodiverzity alebo tradiéného krajinného razu.

Pomoc na naklady na oSetrenie proti $Skodcom achorobam stromov ana
prevenciu Sirenia S$kodcov achorob stromov apomoc na nahradu $kod
sposobenych Skodcami achorobami stromov sa mdze poskytnut' v pripade
tychto opravnenych nékladov:

a) naklady na preventivne opatrenia a osetrenie vratane pripravy pody na
opatovnu vysadbu a na vyrobky, zariadenia a materialy potrebné na takéto
opatrenia. Musia sa dodrzat’ zasady integrovanej ochrany proti Skodcom
stanovené v ¢lanku 14 smernice 2009/128/ES av prilohe 111k uvedengj
smernici, a to najmé pri pouzivani pripravkov na ochranu rastlin, ako sa to
vyzaduje podla ¢lanku 55 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009;

b)  néaklady na kompenzéciu strat na poraste ana opidtovnu vysadbu az do
vysky trhovej hodnoty porastu, ktory bol zni¢eny na prikaz organov pri boji
proti danej chorobe alebo danému $kodcovi. Pri vypocte straty prirastku sa
moZe zohladnit’ potenciadlny prirastok zni€ené¢ho porastu aZz do beZného
veku vyrubu.

Pomoc na zachovanie azlepsovanie kvality pdédy azabezpecenie vyvdzeného
a zdravého rastu stromov v odvetvi lesného hospodarstva

Komisia bude pomoc na zachovanie a zlepsovanie kvality pody a zabezpecenie
vyvazeného a zdraveho rastu stromov v odvetvi lesného hospodarstva povazovat’
za zlu€ite'nt s vnutornym trhom podl'a ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je
vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi V tychto
usmerneniach, spolo¢nymi pravidlami stanovenymi Vv bodoch (577) az (579)
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Pomoc sa moze poskytnut na ucely zachovania a zlepSovania kvality pody
v lesoch a zabezpecovania vyvazeného a zdraveho rastu stromov.
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587.

588.

2.8.3.

589.

590.

591

2.8.4.

592.

593.

2.8.5.

594.

595.

596.

Opatrenia mozu zahtiat’ zlepSovanie poddy hnojenim a inym osetrenim S cielom
zachovat’ jej prirodzeni rovnovéhu, znizovat nadmernu hustotu vegetacie
a zabezpetovat’ dostatoéné zadrziavanie vody a riadne odvodiiovanie. Clenské
Staty by mali preukédzat, Ze opatreniami sa nespdsobi zniZenie biologickej
diverzity, presakovanie zivin, ani nebudi mat’ negativny U¢inok na prirodné
vodné ekosystémy ¢i zony ochrany vod.

Pomoc sa m6ze vzt'ahovat’ na nédklady na planovanie takychto opatreni.

Obnova a udrziavanie prirodnych cesticiek, krajinnych prvkov —avlastnosti
a prirodzeného biotopu zvierat v odvetvi lesného hospodarstva

Komisia bude pomoc na obnovu a udrziavanie prirodnych cesticiek, krajinnych
prvkov avlastnosti a prirodzeného biotopu zvierat v odvetvi lesného
hospodarstva povazovat' za zlu€itelnti S vnutornym trhom podla ¢lanku 107
o0ds. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v stlade so spoloénymi zasadami posudzovania
uvedenymi Vv tychto usmerneniach, spoloénymi pravidlami stanovenymi
v bodoch (577) az (579) a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Pomoc sa moze poskytnut’ na tcely obnovy a udrziavania prirodnych cesti¢iek,
krajinnych prvkov a vlastnosti a prirodzeného biotopu zvierat vratane nakladov
na planovanie.

Opatrenia zamerané na vykonavanie smernice 92/43/EHS asmernice
2009/147/ES su vyla¢ené z tohto druhu pomoci, ked’ze by sa mali uskuto¢novat
v sulade s podmienkami oddielu 2.2 tejto Casti.

Pomoc na udrZiavanie ciest na ucely predchddzania lesnym poZiarom

Komisia bude pomoc na udrziavanie ciest povazovat’ za zlu€iteI'nt s vnatornym
trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so spolo¢nymi
zasadami posudzovania uvedenymi Vv tychto usmerneniach, spolo¢nymi
pravidlami stanovenymi v bodoch (577) az (579) a s podmienkami stanovenymi
v tomto oddiele.

Pomoc na udrziavanie ciest by sa mala zameriavat' na predchadzanie lesnym
poziarom. Suvislost medzi cielom pomoci audrziavanim ciest by sa mala
preukazat’ v notifikacii Statnej pomoci Komisii.

Pomoc na nahradu skéd v lesoch spésobenych chranenymi zvieratami

Komisia bude pomoc na nahradu $kéd spdsobenych chranenymi zvieratami
V lesoch povazovat' za zlucitelna S vnutornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3
pism.c) zmluvy, ak je vsulade so spolo¢nymi zasadami posudzovania
uvedenymi v tychto usmerneniach, spoloénymi pravidlami stanovenymi
v bodoch (577) az (579) a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

Na ucely zmiernenia rizika narusenia hospodarskej sut'aze a v zaujme vytvorenia
stimulu na minimalizaciu rizika sa od prijemcov vyzZaduje minimalny prispevok.
Uvedeny prispevok musi mat formu preventivnych opatreni, ako su
bezpecnostné oplotenia tam, kde je to mozné, ktoré su primerané vzhl'adom na
riziko §kod sposobenych chranenymi zvieratami V prislusnej lesnej oblasti. Ak
nie je mozné prijat’ primerané preventivne opatrenia, Clensky §tat na ucely
zabezpecenia zluCitelnosti pomoci V notifikacii Statnej pomoci Komisii
preukaze, zZe takéto preventivne opatrenia nie je mozné prijat’.

Musi sa preukdzat priama pri¢innd suvislost medzi utrpenou Skodou
a spravanim zvierat.
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597. Do troch rokov od vyskytu udalosti, ktora spdsobila Skodu, sa musia zaviest
schémy pomoci slvisiace s konkrétnou udalost'ou, ktora viedla kK vzniku $kody.
Pomoc sa musi vyplatit’ do Styroch rokov od daného datumu.

598. Skoda sa musi vypogitat’ na arovni jednotlivého prijemcu.
Opravnené naklady
599. Opravnené naklady sa rovnaju vyske skody, ktora vznikla ako priamy dosledok

udalosti, ktora Skodu spoOsobila, na zaklade posudenia verejného organu,
nezavislého znalca uznaného organom poskytujucim pomoc alebo poistovne.
600. V pripade skod moze ist o:

a)  Skody na zivych stromoch. Pomoc mozno poskytnut’ na kompenzéciu strat
na poraste anakladov na opitovni vysadbu az do vysky trhovej hodnoty
porastu, ktory zni€ili chranené zvierata. Pri vypocte trhovej hodnoty straty
prirastku sa moze zohl'adnit’ potencidlny prirastok zniceného porastu az do
bezného veku vyrubu;

b)  iné naklady, ktoré vznikli prijemcovi v désledku udalosti, ktord spdésobila
Skodu, ako napriklad na opatrenia na oSetrenie vratane pripravy pddy na
opatovnu vysadbu a na vyrobky, zariadenia a materialy potrebné na takéto
operacie;

c)  materialne $kody na tomto majetku: vybavenie lesohospodarskeho podniku,
stroje a budovy. Vypocet materialnej $kody musi vychadzat’ z ndkladov na
opravy alebo z ekonomickej hodnoty poskodeného majetku pred udalost’ou,
ktora skodu sposobila. Nesmie presiahnut’ naklady na opravu alebo pokles
realnej trhovej hodnoty spdsobeny udalostou, teda rozdiel medzi hodnotou
majetku  bezprostredne pred wudalostou, ktora sposobila Skodu,
a bezprostredne po nej.

601. Suma musi byt’ znizena 0 vSetky naklady, ktoré nevznikli v dosledku udalosti,
ktora sposobila skodu, a ktoré by inak prijemcovi vznikli.
602. Preventivne opatrenia proti Skodam sposobenym chranenymi zvieratami v lesoch

mozu ziskat’ podporu podl'a oddielu 2.1.4 tejto Casti ako opatrenia zamerané na
ochranu biotopov a opatrenia sdvisiace so zachovanim biologickej diverzity.

603. Pomoc na odstranenie $kody Vv lesoch sp6sobenej chranenymi zvieratami sa
moze poskytnit’ vtedy, ak st splnené podmienky stanovené v oddiele 2.1.3.

604. Pomoc avSetky dalSie platby prijat¢é na ndhradu Skody vratane platieb
vyplyvajlcich z vnutrostatnych opatreni alebo opatreni Unie, pripadne poistnych
zmluv, st obmedzené na 100 % opravnenych nakladov.

2.9. Pomoc v odvetvi lesného hospodarstva zosuladena s opatreniami pomoci v odvetvi
polnohospodarstva

605. Komisia v minulosti zaviedla politiku, Ze v pripade osobitnych, menej rusivych
opatreni pomoci sa na odvetvia pol'nohospodarstva alesného hospodarstva
vztahuju spolo¢né pravidla.

606. Preto bude Komisia pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi lesného hospodarstva
a pomoc na scelovanie lesnych pozemkov povazovat’ za zluc¢itelna s vnatornym
trhom, ak st splnené podmienky stanovené v oddieloch 2.9.1 a 2.9.2.

607. Intenzita pomoci sa musi obmedzit’ na 100 % opravnenych nakladov.
2.9.1. Pomoc na vyskum a vyvoj v odvetvi lesného hospodarstva
608. Komisia bude pomoc na vyskum avyvoj v odvetvi lesného hospodarstva

povazovat’ za zlucitelni s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. c)
zmluvy, ak je vsulade so spoloénymi zasadami posudzovania uvedenymi

98



vtychto  usmerneniach, spodmienkami  stanovenymi v bode (607)
a s podmienkami stanovenymi v tomto oddiele.

609. Podporovany projekt by mal mat vyznam pre vsSetky podniky poOsobiace
Vv prislusnom odvetvi lesného hospodarstva alebo v jeho pododvetviach.

610. Pred datumom zacatia podporovaného projektu sa na internete musia uverejnit
tieto informécie:

a)  datum zacatia podporovaného projektu;

b) ciele podporovaného projektu;

c)  priblizny termin uverejnenia vysledkov oc¢akavanych od podporovaného
projektu;

d) miesto uverejnenia ocakavanych vysledkov podporovaného projektu na
internete;

e)  vyhlasenie, ze vysledky podporovaného projektu su bezplatne dostupné pre
vSetky podniky posobiace Vv odvetvi lesného hospodarstva alebo jeho
prislusnom pododvetvi.

611. Vysledky podporovaného projektu sa musia spristupnit’ na internete od datumu
ukoncenia podporovaného projektu alebo od datumu, ked’ sa ¢lenom akejkol'vek
konkrétnej organizacie poskytni akékol'vek informacie tykajuce sa tychto
vysledkov, podla toho, ktory datum nastane skor. Vysledky musia zostat
dostupné na internete poc¢as obdobia najmenej piatich rokov pocinajuc datumom
ukoncenia podporovaného projektu.

612. Pomoc by sa mala poskytnat’ priamo organizacii venujicej sa vyskumu a Sireniu
poznatkov anemala by zahfnat' poskytovanie pomoci podnikom podsobiacim
v odvetvi lesného hospodarstva na zéklade ceny lesnickych vyrobkov.

Opravnené naklady

613. Pomoc musi byt obmedzena na tieto opravnené naklady:

a) naklady na personal tykajuce sa vyskumnych pracovnikov, technikov
ainych pomocnych pracovnikov vrozsahu, vakom sa podielaji na
projekte;

b)  néklady na nastroje a vybavenie v rozsahu a v obdobi ich pouzitia v ramci
projektu. Ak sa takéto nastroje a vybavenie nepouzivaju v ramci projektu
pocas celého obdobia ich Zivotnosti, za opravnené naklady sa povazuju
jedine odpisy zodpovedajuce dizke projektu vypocitané na zaklade
vSeobecne uznavanych uctovnych zésad;

c) naklady na budovy a pozemky v rozsahu a na obdobie ich pouzitia v ramci
projektu. V sGvislosti s budovami sa za opradvnené naklady povazuju iba
odpisy zodpovedajuce dizke projektu vypoéitané na zaklade vieobecne
uznavanych uctovnych zasad. V pripade pozemkov s0 opravnenymi
nakladmi néklady na komerény prevod alebo skuto¢ne vynalozené
kapitalové naklady;

d) néklady na zmluvny vyskum, poznatky a patentové prava zakupené alebo
licencovane z vonkajsich zdrojov na zaklade zasady trhového odstupu, ako
aj naklady na poradenské sluzby arovnocenné sluzby pouzité vylucne na
projekt;

e)  dalSie rezijné naklady a iné prevddzkové naklady, a to vratane nakladov na
materialy, dodavky apodobné vyrobky, vzniknuté priamo v désledku
projektu.
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2.9.2.

614.

Pomoc na scelovanie lesnych pozemkov

Komisia bude pomoc na scel'ovanie lesnych pozemkov povazovat’ za zluciteI'nt
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak je v sulade so
spolo¢nymi zasadami posudzovania uvedenymi Vtychto usmerneniach,
s podmienkou stanovenou v bode (607) as podmienkami stanovenymi v tomto
oddiele.

Opravnené naklady

615.

Opravnené naklady sa musia obmedzit na skuto¢ne vzniknuté prévne
a administrativne naklady na scel'ovanie pozemkov a na naklady na zameranie
Vv suvislosti so scelovanim pozemkov.

Kapitola 3. Pomoc vo vidieckych oblastiach, ktora sa spolufinancuje z prostriedkov EPFRV

616.

617.

alebo sa poskytuje ako dodatoéné vnitrostitne financovanie K takymto
spolufinancovanym intervenciam

Tato kapitola sa uplatiiuje na:

a)  pomoc na zakladné sluzby a infrastruktiru vo vidieckych oblastiach’;

b)  pomoc na zacatie podnikatel'skej ¢innosti pre nepol'nohospodarske ¢innosti
vo vidieckych oblastiach;

C) pomoc prijemcom, ktori nie su pol'nohospodarmi, na agroenvironmentalno-
klimatické zavazky vo vidieckych oblastiach;

d) pomoc tykajucu sa osobitnych znevyhodneni jednotlivych oblasti
vyplyvajucich z ur¢itych povinnych poziadaviek na prijemcov, ktori nie st
pol'nohospodarmi;

€e) pomoc na propagaciu a podporu systéemov kvality tykajdacich sa baviny
a potravin a na ich vyuzivanie pol'nohospodarmi;

f)  pomoc na spolupracu vo vidieckych oblastiach vratane pomoci na ucast’ na
projektoch miestneho rozvoja vedeného komunitou alebo projektoch
operaénych skupin eurdpskeho partnerstva Vv oblasti inovacii (EIP)
zameran¢ho na pol'nohospodarsku produktivitu a udrzatel'nost’;

g) pomoc na zriadenie podielovych fondov.

Komisia bude pomoc uvedent v bode (614) povazovat za zluCitelna
s vnatornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism.c) zmluvy, ak je v sulade
s tymito podmienkami:

a) pomoc je suCastou strategického planu SPP vypracovaného na zéklade
nariadenia (EU) & XXX [nariadenie o strategickych planoch] a v stlade
s nim, a to bud’ ako pomoc spolufinancovana z prostriedkov EPFRV, alebo
ako dodato¢né vnutrostatne financovanie K takejto pomoci;

b)  pomoc sa neposkytuje na prevadzkovy kapital okrem pripadov, ked’ sa
pomoc poskytuje vo forme finanénych néstrojov;

c) pomoc sa neposkytuje ako prevadzkova pomoc okrem pripadov, ak su
v prislusnych pravnych predpisoch Unie vyslovne stanovené vynimky;

d)  pomoc sa neposkytuje podnikom v tazkostiach v zmysle bodu (32) ods. 63.
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Clanky 107, 108 a 109 zmluvy sa uplatiiuja na pomoc na zakladné sluzby vo vidieckych oblastiach,
pokial’ ide o Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 zmluvy s prihliadnutim aj na vyklad Statnej pomoci
uvedeny v ozndmeni Komisie 0 pojme $tatna pomoc (U. v. EU C 262, 19.7.2016, s. 1).
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618.

619.

Ustanoveniami tejto kapitoly nie je dotknutd moznost poskytnutia Statnej
pomoci vidieckym oblastiam podla pravnych predpisov Unie, ktoré st spoloéné
bud’ pre vSetky odvetvia, alebo pre odvetvie obchodu a priemyslu.

Investicie do Uspor energie aenergie z obnovitelnych zdrojov st vylacené
z rozsahu posobnosti kapitoly 3 tejto Casti. Takato pomoc musi byt v sulade
S usmerneniami 0 Statnej pomoci V oblasti klimy, ochrany Zivotného prostredia
a energetiky na rok 2022, pokial’ nie je oslobodena od notifika¢nej povinnosti.

CAST 111. PROCEDURALNE ZALEZITOSTI

1.
620.
621.
622.
623.
2.
624.

Trvanie schém pomoci a hodnotenie

Vsulade so zauzivanymi postupmi uplatnenymi Vv predchédzajucich
usmerneniach, ako aj v zaujme zabezpeCenia transparentnosti a pravidelného
preskimania vSetkych existujicich schém pomoci, Komisia schvali len schémy
pomoci s obmedzenym trvanim. Trvanie schém vzt'ahujtcich sa na $tatnu pomoc
tykajucu sa intervencii, pri ktorych sa vyuziva aj spolufinancovanie z EPFRV
v stlade s nariadenim (EU) [nariadenie o strategickych planoch], by sa malo
obmedzit' na trvanie programového obdobia 2023 az 2027. Clenské 3taty mozu
aj nad’alej prijimat nové zavizky tykajuce sa rozvoja vidicka na zaklade
nariadenia (EU) [nariadenie o strategickych planoch] ajeho delegovanych
a vykonavacich aktov, ak je to mozné podla pravnych predpisov Unie a ak je
zabezpeCeny sulad s podmienkami, ktoré su v nich stanovené. Komisia bude
preto tieto usmernenia uplatiovat’ aj na takéto nové zavizky. Ostatné schémy
pomoci by sa nemali uplatiiovat’ na obdobie dlhsie ako sedem rokov.

Scielom dalej obmedzit' naruSenia hospodarskej sutaze aobchodu mdze
Komisia pozadovat’, aby urcit¢ schémy podliehali ¢asovym obmedzeniam
(zvycajne na Styri roky alebo menej) ahodnoteniu uvedenému v bode 40.
Hodnotenia sa budu vykonavat' v pripade schém, pri ktorych sd rizika
potencidlneho naruSenia hospodarskej sitaze mimoriadne vysoké, teda pri
ktorych moZze hrozit' vyrazné obmedzenie alebo naruSenie hospodarskej sutaze,
ak sa ich vykonavanie nepreskiima vcas.

Vzhl'adom na ciele hodnotenia a s cielom zabranit’ neprimeranému zataZeniu
¢lenskych statov v stvislosti s niz§imi sumami pomoci sa hodnotenie uplatiiuje
iba v pripade schém pomoci, ktoré maju k dispozicii vysoké rozpoétové
prostriedky a ktoré obsahuju nové prvky, alebo v pripade, Ze sa zabezpeCia
vyznamne zmeny tykajlce sa trhu, technoldgii alebo regulécie. Hodnotenie musi
vykonat odbornik nezavisly od organu poskytujuceho pomoc na zaklade
spolognej metodiky atoto hodnotenie sa musi zverejnit. Clenské §taty musia
spolu s prislusnou schémou pomoci predlozit' aj navrh planu hodnotenia, ktory
bude tvorit’ neoddelitel'nu sucast’ postidenia danej schémy zo strany Komisie.
Hodnotenie sa musi v€as predlozit Komisii, aby mohla posudit pripadné
prediZenie schémy pomoci, a Vv kazdom pripade pri uplynuti jej platnosti. Pri
akomkol'vek naslednom opatreni pomoci S podobnym cielom sa musia
zohladnit’ vysledky hodnotenia.

DoloZka o revizii

V pripade operacii vykonavanych podla casti |l oddielov1.1.4 al.1.5,
oddielu 1.1.8 aoddielu2.3 by sa mala zaviest dolozka o revizii, aby sa
zabezpecilo ich prisposobenie V pripade zmien prisluSnych zavdznych noriem,
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625.

626.

627.

628.

629.

630.

631.
632.

633.

poziadaviek alebo povinnosti uvedenych v danych oddieloch, nad ramec ktorych
musia ist’ zavazky uvedené v danych oddieloch.

Operacie vykonavané podla casti Il oddielov1.1.4 al.1.5 oddielul.1.8
a oddielu 2.3, ktoré presahuju programove obdobie rozvoja vidieka 2023 — 2027,
by mali obsahovat dolozku o0 revizii, aby sa umoznilo ich prisposobenie
pravnemu rdmcu nasledujuceho programového obdobia.

Ak prijemca prispbsobenie uvedené v bodoch (622) a (623) neprijme alebo
nevykona, ucinnost’ zaviazku uplynie a vyska pomoci by sa mala znizit’ na vysku
zodpovedajucu obdobiu do uplynutia u€innosti zavazku.

Podévanie sprav a monitorovanie

V stlade s nariadenim Rady (EU) 2015/1589° a nariadenim Komisie (ES)
&. 794/2004%° musia ¢lenské $taty predkladat’ Komisii vyroéné spravy.
Vyroc¢na sprava musi obsahovat’ aj informacie tykajice sa:

a)  chorob zvierat alebo skodcov rastlin podl'a ¢asti Il oddielu 1.2.1.3;

b)  meteorologické informécie o druhu, ¢ase vyskytu, relativnom rozsahu
a lokalite prirodnych katastrof alebo poveternostnej udalosti, ktora mozno
prirovnat’ K prirodnej katastrofe, podl'a ¢asti Il oddielov 1.2.1.1a1.2.1.2.

Komisia si vyhradzuje pravo vyziadat' si V jednotlivych pripadoch dalSie
informécie o existujucich schémach pomoci, ak to je potrebné na to, aby si
mohla plnit’ svoje povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 1 zmluvy.

Clenské $taty musia zabezpeGit, aby sa uchovavali podrobné zaznamy
0 vSetkych opatreniach tykajucich sa poskytnutia pomoci. Tieto zdznamy musia
obsahovat’ vSetky informacie potrebné na zistenie toho, ¢i boli Vv ndlezitych
pripadoch dodrzané vsSetky podmienky tychto usmerneni tykajlice sa
opravnenych néakladov a maximalnej pripustnej intenzity pomoci. Zaznamy sa
musia uchovavat’ po€as obdobia 10 rokov odo dna poskytnutia pomoci a na
poziadanie sa musia predlozit’ Komisii.

Uplatiiovanie usmerneni

Komisia bude tieto usmernenia uplatiiovat’ od 1. januéra 2023.

Komisia bude tieto usmernenia uplatiovat’ na vsetky notifikované opatrenia
pomoci, v suvislosti s ktorymi musi prijat’ rozhodnutie po 1. januari 2023, a to aj
v pripade, ak bola pomoc notifikovand pred tymto datumom. Individualna
pomoc poskytnutd na zaklade schvalenych schém pomoci a notifikovana
Komisii na zéklade povinnosti notifikovat’ takiito pomoc individudlne sa vSak
bude posudzovat podla usmerneni, ktoré¢ sa vztahuji na schvaleni schému
pomoci, z ktorej vychadza individualna pomoc.

Neoprdvnene poskytnutd pomoc sa bude posudzovat’ v sllade s pravidlami
platnymi v den poskytnutia danej pomoci. Individualna pomoc poskytnuta
V ramci neopravnenej schémy pomoci sa bude posudzovat podla usmerneni,
ktoré pre neopravnenu schému pomoci platili v ¢ase poskytnutia individualnej
pOMOci.
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Nariadenie Rady (EU) 2015/1589 z 13. jiila 2015 stanovujtice podrobné pravidla na uplatiiovanie

¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (U. v. EU L 248, 24.9.2015, s. 9).

8 Nariadenie Komisie (ES) &. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EU)
2015/1589 stanovujuce podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie
(U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1).
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634. Usmernenia o0 §tatnej pomoci V odvetviach pol'nohospodarstva a lesného
hospodarstva z roku 20148 sa odo diia uplatiiovania tychto usmerneni uz nebudu
uplatiiovat’. Pokial’ ide o intervencie v zaujme rozvoja vidieka spolufinancované
z prostriedkov EPFRV, ak to pravne predpisy Unie umoziuju a je to v stlade
s podmienkami stanovenymi Vv uplatnitel'nych pravidlach tykajucich sa rozvoja
vidieka, ¢lenské Staty mozu aj nad’alej prijimat’ nové zavéizky podl'a usmerneni
0 Statnej pomoci V odvetviach pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva a vo
vidieckych oblastiach z roku 2014 v sulade s ich bodom 719.

635. Komisia sa méze rozhodnut’ tieto usmernenia kedykol'vek revidovat alebo
zmenit, ak by to bolo nevyhnutné z dbévodov sUvisiacich s politikou
hospodarskej sutaze alebo v zaujme zohl'adnenia inych politik Unie, napriklad
pol'nohospodarskej politiky, politiky rozvoja vidieka alebo politiky tykajicej sa
zdravia Tudi azdravia zvierat, politiky ochrany rastlin, politiky v oblasti
zivotného prostredia aklimy, ¢&i medzinarodnych zavézkov, pripadne
z akychkol'vek inych opodstatnenych dovodov.

Néavrhy vhodnych opatreni

636. V stlade s ¢lankom 108 ods. 1 zmluvy Komisia navrhuje, aby ¢lenské Staty
vykonali vo svojich sucasnych schémach pomoci zmeny tak, aby ich uviedli do
suladu s tymito usmerneniami, a to najneskér do 30. juna 2023.

637. Clenské §taty sa vyzyvaju, aby dali svoj vyslovny bezpodmieneény sthlas
s tymito navrhovanymi opatreniami do dvoch mesiacov od datumu uverejnenia
tychto usmerneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie Ak Komisia nedostane
odpoved’, bude predpokladat’, ze dany Clensky S§tat nestihlasi s navrhovanymi
opatreniami.
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